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PRÉFACE. 


C'«t avec une véritable satisfaction que j'ai fait usage 
de l'obligeante permission de l'auteur du Lexique éthiopien, 
en publiant le présent recueil de mots de la langue Tigré, 
comfue appendice à son grand ouvrage ; car tout restreint 
que soit le mérite de ce vocabulaire, il n'en acquiert pas 
moins une certaine valeur philologique par sou rapproche- 
ment avec l'oeuvre principale. 

Le lecteur n'ignore pas que la langue Ge'cz continue 
à vivre en deux dialectes: le Tigrina et le Tigré; le pre- 
mier se parle dans la grande province Tigré en deçà du 
Takkazé , en sorte qu'il domine une moitié de l'Abyssinie ; 
l'autre longeant le nord, prédomine parmi les populations 
des frontières, qui ne se trouvent plus qu'à demi eu re- 
lations avec les habitants du plateau dont la religion sur- 
tout les sépare. En ce qui concerne la langue amharique, 
je ne prétends point déterminer ici sa position relativement 
au Ge'ez; d'un côté elle s’est entièrement assimilé le vo- 
cabulaire éthiopien et s’en est même approprié les princi- 
pales formes grammaticales au point de pouvoir être con- 
sidérée comme sémitique ; d’un autre côté elle s’est assimilé 
ces formes et ces vocables avec une indépendaucc telle, 
que l’on serait tenté d’y voir une copie immense plutôt 


IV 


qu’une afBnité primitive. Pour en donner un exemple, il 
lui manque la différence , éthiopienne aussi bien que sémi- 
tique entre le „li“ aspiré et le h simple; souvent tout „h“ 
est totalement omis; le 'Ain (0 g) se confond avec le 
Aleph (fc f)* Puis elle a plusieurs sons écrasés, qui man- 
quent du moins au Ge’ez. Tout en se servant à peu près 
des memes formes , elle les remanie a sa façon : en un mot, 
elle a la forme et le mot sémitique sans en avoir la langue 
et surtout sans son esprit; car tandis que le Sémitique 
sépare les parties de la période et les énonce consécuti- 
vement, l’Amharique les combine et se rapproche plutôt 
du latin par la manière d’enclaver toute la période entre le 
sujet et le verbe. La place à assigner h la langue amha- 
riqiie me parait donc cnoorc indécise, malgré son lexique. 

Nous voulons donner le vocabulaire d’une de ces lan- 
gues. On la désigne ordinairement par le terme Tigré, 
par lequel on la distingue du Tigrina, qiioiqu’ abstraction 
faite de la finale .amharique, le nom soit absolument le 
même. On l’appelle au Barka „Cbassie“ par opposition 
à la langue To'bedauie. C’est par le même nom que les 
Arabes du Soudan la désignent 

Le Tigré domine k la frontière N. de l’Abyssinie, de- 
puis la mer rouge jusqu’au Gash , surtout chez des peuples 
dont l’origine abyssine peut être établie historiquement, 
mais qui avec le temps sont devenus étrangers k leur 
mère défunte. Nous les énumérerons on allant de l’est k 
l'ouest. Le Tigré est la langue: 

1. des habitants des lies de Da/iaial- dans la mer 
rouge ; leur prononciation se rapproche un peu du Tigrifla ; 
ils n’ont d’ailleurs aucune particularité de langage. 

2. des habitants de la plaine Samhar, qui s'étend k 
partit- du N. de Ziila entre la mer et les montagnes; les 
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habitonts des promontoires, les Hazanerta et les Teroa 
parlent la langue Saho. 'l'igré sinsi la langue 

exclusive du peuple de l’ile Baz'é (Medsua), de la ville 
de Dokono (Arkoko), des étabUssements fixes de la terre 
ferme ('MkuUu, Zag'a, llotumlu, ’Mbéremi, 'Ailet, 'Asus, 
Gumhod) et des Gabail (Nomades), dont les tribus 'Az 
shuma et Mâçhâlit sont les plus nombreuses. 

3. du peuple des HtAab ou des trois tribus de Moflos 
(’Az hibdés, ’az teklés, 'az te’mariam), qui habitent, au 
N. -O. du Sambar, le pays entre l'Anseba et la mer. Ils 
prétendent une orig^e abyssinienne; mais ils se trouvent 
sons la domination dn Naib et sont musulmans. Ils sont 
pâtres sans demeures fixes. 

4. des Me*ua qui renferment deux tribus: s. Reit 
Ëbrahé et Beit Shakân. Ils prétendent être de la même 
origine que les Maréa et les Tero'a et avoir émigré de 
l'Arabie. Ils habitent des villages fixes, sont chrétiens de 
nom et tributaires de l’empereur Thedros. Ils se livrent 
k l'agriculture et à l'éducation du bétail. 

5. do canton Gümme^an, en quatorze villages, dont 
le principal est 'Az teklesan. Il ne se distingue que par 
la langue du reste du Ilamasen, auquel il appartient géo- 
graphiquement et politiquement. 

6. de la tribu Bedjuk. ou Beit Zere bnruk. Ses ha- 
bitants, étant de la même origine que les Habab, doivent 
être de souche abyssinienne; quant à la religion ils sont 
paritétiques. Ils relèvent de l'Abyssinie. 

7. dn peuple des Maréa ^ qui habitent vis-à-vis des 
Habab un plateau sur la rive gauche de l'Anseba; ils sont 
agriculteurs et pâtres; ils sont musulmans de fraîche date. 
Ils parlent le Tigré exclusivement. 

8. Les Bogo» et le» Takué parlent leur idiome parti- 
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culier, le Belén, qui a de l'affinité avec l’Agau; mais ils 
comprennent le Tigré, qui se naturalise toujours davan- 
tage parmi eux. Les Takué surtout ont la perspective 
de renoncer peu k peu à leur langue maternelle. 

9. Les Béni 'Amer se divisent en deux grandes bran- 
ches, savoir; les habitants du Barka et ceux du Sôtiel. 
Par ce dernier nom on entend le bas pays entre l’Ânseba 
et la mer, qui s'étend au N. des Habab jusqu'à 'Âqiq; 
ses habitants forment la bonne moitié de la nation Béni 
'Amer dont toutes les classes parlent exclusivement le Tigré. 
Quant aux Béni 'Amer qui habitent le Barka, une partie 
seulement d'entre eux parle le Tigré, dont la domination 
est disputée par To’bedauie. Les tribus 'Az 'Ali Bachit et 
'Az Gultàne ne parlent presque que le Tigré. Les Béni 
'Amer, qui habitent le bas Barka, et qui sont ainsi plus 
rapprochés des Hadendoa, sont plus familiarisés avec To’- 
bedauie. Il y a dans le Barka plusieurs grandes tribus 
qui out émigré de l’Abyssinie, savoir Beit Bidel, 'Az kukui 
et les 'Allàbja, qui parlent exclusivement Tigré. 

10. Le 'Tigré est aussi la langue maternelle des ’Al- 
gedén, des Sabderat et des Hallenga, bien que les derniers 
surtout parlent aussi couramment le To’bedauie. 

11. Les Barea ont une langue à eux; mais la plu- 
part parlent et comprennent aussi le Tigré, ainsi que les 
gens d’Eimasa et d’Ëlit, dont la langue roatemelle est le 
Bazen. 

Le Tigré occupe donc un espace assez considérable; 
la plupart des peuples sus-mentionnés sont musulmans et 
nomades; il s’ensuit que notre langue est pauvre en expres- 
sions techniques, riche en mots qui concernent l’éducation 
des bestiaux, et qu'en outre elle a adopté beaucoup de 
mots arabes. Bien qu’elle soit en usage chez des peuples 
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de caractères assez divers, elle s'est conservée chez tous 
assez intacte pour que chacun d'eux comprenne facile- 
ment l'autre et qu'il puisse à peine être question de dia- 
lectes. 


C’est chez les Hababs que se parle le Tigré le plus 
pur. Les habitants du Sambar y mêlent beaucoup d'Arabe, 
mais leur prononciation est très pure. C'est ainsi, qu’ils 
appuient le „h^^ Il dans le pronom et qu'ils prononcent p. 
ex. <h'f*Ahil" qatelkabu, tandis que les autres le pronon- 
cent qatelkeju etc. — C’est dans le Barka que le Tigré 
possède beaucoup de racines particulières, bien qu’il ait 
peu emprunté an To'bedanie. 

Le Tigré ne s’écrit point, h moins qu’on ne veuille 
considérer le Oe'ez comme son type écrit. Il vit dans la 
bouche du peuple et dans les chants, qui se récitent à 
l’instar des Qaçida arabes, qui se riment et sont destinés 
à célébrer la gloire des héros. 

Je vais exposer maintenant la méthode dont je me 
suis servi pour la traduction et pour la transcription. J'ai 
indiqué en regard de chaque mot éthiopien la prononcia- 
tion en caractères latins, idin de rendre la comparaison 
possible à ceux qui ne lisent pas les caractères éthiopiens. 

1. Afin de faciliter la recherche, je range les trois 
h II, dt, % sous la même mbrique, parce que l’oreille 
européenne n’est pas habituée aux nuances délicates du 
langage sémitique. 


Je rends II et rh par h, quoque II se prononce avec 
un peu plus de douceur que «fi. L’un et l’autre se rap- 
prochent du h mou allem., ainsi que du s arabe. h 


correspond au ^ arabe. 

2. Par le même motif je réunis V> et A sons la même 


rubrique, bien que la prononciation en diffère totalement 
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IP s est le 8 doux allein. en franç. en „ba- 

sard“. A 9 est le ar. et se rapproche anisi du s franç. 
en „sang‘^ et même du ss en „e8sai'‘. 

Jf appartient à la même rubrique, parce qu'il dérive 
de A et de iP. Quand il est tP sifiQant ( jerquetfc^t ) , il 
devient „sh“ et a la force du j iranc. eu , joli“. Quand 
il est A sifflaut, il devient sh avec la force du ch français. 
La plupart des sifflements dérivent du reste de iP, bien 
que l’alphabet n’y ait affecté aucun type particulier. Du 
reste presque tous les IP peuvent se prononcer s et sh in- 
différemment. 

3. U en est de même pour X et 0 , que nous croyons 
rendre le plus exactement par ts et ds. En partie ils se 
prononcent aussi en sifflant et deviennent alors tsh et dsh. 
11 ne faut pas confondre ces ds et ts avec le z allemand. 

4. 11 en est autrement de H* dj, qui se rapproche 
le plus du g ital. en „giallo“, „già“ etc. 

5. A 1, m, sC r, + t, V n, A d, 7 g, dL f, cor- 
respondent aux mêmes lettres françaises; g a toujours le 
son dur. 

6. n b tient le milieu entre le b «t w allemands, p. 

ex. nebâri et newàri. 

7. h h correspond à ^ arabe; *(’ q est le ^ arabe. 

8. A — est le I arabe. 

9. d) w est le w anglais. n 

10. O — est le ^ arabe. 

11. f j est le j allem., arabe. 

12. H Z est le ^ arabe; c’est un intermédiaire entre 
d et s; il a quelque analogie avec le th anglais. 

13. ni t est un t aspiré; il ressemble à ic arabe et 
se rapproche de X* 

Eu ce qui régarde les Voyelles, je me suis tenu à la 
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prononciation allemande, en faisant usage du c français. 
Je dois avertir, que le ,,e^^ simple se prononce toujours 
comme le è franç. eu „mëre“. 


L’ordre 

I. 

sonne a, 

â, e, ô. 


n. 

99 

U. 

99 

III. 

99 

i. 

99 

IV. 

99 

â long. 

99 

V. 

99 

é. 

99 

VI. 

est muet 

ou se prononce 

99 

VII. 

sonne o. 


L’ordre 

V. 

demande 

une observation 


11 remplace souvent la 2. et la 3. radicale f je; p. ex. 
h^fi kereje éth. devient en Tigré hCf • keije, d’après 
la règle que la 2. radicale est toujours muette. Le f 
ramené & un simple „e“, hCf ' devient kere. Or 
pour indiquer ce f perdu, nous l’exprimons par le V* 
ordre, cas dans lequel il se prononce comme un è ordi- 
naire et non comme é. Nous ne devons pas oublier cette 
radicale perdue, parce qu’elle se reproduit dans la con- 
jugaison. Car p. ex. 

h^t kere, tait dans la 1'’'* pers. Sing. prêt, 
keréko, et non hCfl* kerko; dans 1^” p. plur. prêt. h^V* 
keréua et non hO* kema; tandis que forme à la 2* 

pers. du sing. Ÿ*f*Ah* qatelka etc. 

Là où cela paraissait indispensable, nous avons indi- 
qué l’acceutuatiou par un trait vertical. 

En ce qui touche la traduction, dans l’original la ra- 
cine est toujours à la 3™* pers. sing. du prêt, à la manière 
sémitique et nous la rendons par l’infinitif, qui pour nous 
est la forme la plus simple. Nous indiquons le Passif par 
P. ou Pass., le Causatif par C. au Caus. ; le Participe 
passé par P. P.; N. Â. signifie Nom de l’actiou; N. 1. 
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veut dire nom de rinstrument. Par B. nous désignons un 
terme usité au Barka, par Ar. un mot arabe, par amh. 
un mot amharique etc. Nous indiquons le redoublement 
d'une radicale dans la transcription. 

Enbn nous devons faire observer, combien est diffi- 
cile la traduction des mots sémitiques dans nos langues, 
qui n’aya'nt que fort peu de racines, doivent les remplacer 
par des prépositions, tandis que les langues sémitiques se 
sont créé une racine spéciale pour chaque action. 

Quant au grand nombre d’expressions qui concer- 
nent les lois et coutumes, je renvoie à mon „91cc^t ber 
®o0oé". 

Les mots consignés ici sont usités depuis la mer jus- 
qu’au Gash. Je les ai rassemblés durant mon séjour de 
dix ans. Mes rapports m’ont mis en contact intime avec 
toutes les tribus qui font usage du Tigré; pendant tout 
ce temps je m’en suis servi presque exclusivement. La 
langue étant vivante, on ne saurait attendre que la ma- 
tière soit épuisée; mais ce que je peux garantir c’est d’a- 
voir usé de toute l’exactitude possible dans le vocabulaire 
qui va suivre. 

Berne, Août 1863. 


Werner Munzinger. 
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hal pl. halotât, oncle maternel; 

hait pl. haltotat, tante maternelle. 

;hAi hôll, le bambou. 

tfA> hàllè, y être, se trouver; Parf. hht lile , y avoir été. 

rhA^A^ I hôlbôlet, crinière du lion. 

HtAffiA* hàlhal, nom d'une montayne aux Takoucs; *Pgh 
ArhA> mohâlbal, déclivité; versant. 

(WiAA> rac. inas.) N. A. ,hAA' belâl; r>^WlAA> mot- 
ball&l, impuissance, affaiblissement; 'l'rfiAA ’ tebâllele, se fa- 
tiguer, être incapable. 

' bôlme, rêver; +*AA®®* tebâleme, rêver; Caus. 
ii1*'hA®®> atbâleine, /a»re rêver; AA^' bôlm, rêve; 
rhA9"* moUiallàm, rêverie. 

“VArt* bal?e, s’user (le fer); P. P. *î*A*fl* hnllu?; Pass. 
•^Art* hallage. 

<hA4'' bàleq, maladie vénérienne; *f*<hA4'* teballeqe, avoir 
la mal. vén. ; Caas. fc1*'hA+» atbâlleqe; P. P. ffHA*4*> bulluq, 
vénérien. 

*hAŸA+* balàqlaqe, branler (les dents); N. A. fhAŸA 
balaqlaqot. 

AA+?"» bfllqem pl. AA49® • balâqqim, gorge, voix. 

«h An* balbe , traire ; Paaa. 1) fflAfl* ballebe; 2) «hWl 
An* tebâllebe; Cans. K’^<hAn* atbilebe, faire traire; eh 
A.*fl*. balib , lait , lait frais ; AA.ni** balibât, peu de lait; 

1 
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AA*fl • lifileb pl. • halâib , vache à lait ; 'tfiAO ' 

tchàlebe, ôter du sang, en faisant des incisions au pied; N. A. 
hallb. 

héllene, id. ‘t'/hAi ’ tehéllene, penser; thAJ! ^ bel- 
linâ, pensée, idée. 

ihAtlft* halengâi, chevelure de l’homme tressée à la ma- 
nière des bédouins. 

haletà, marc, sédiment. 

«h Ah Ah > hal&klake, s’effrayer. 

WiA(DA> hàl we.se, blaguer; N. A. halwesAt, 

blague ; *PehfiiOlA * mohalwe.s , blagueur. 

(•^Af >)*ÏA.« hilè, chanter quelq’un; •tAJi' tialéi, chanson, 
poésie. 

boleit id. = brun {entre rouge 

et noir). 

')AA' halfa, passer; Pass. *)AA* hallefe; Cane. 1) ^AA* 
Iiâlefe ; 2) A^^A^ • athâlefe , faire passer ; N. A. *ÏA,Ç * 
balif, passage. 

hâmhani, citrouille. 

bumiuum, léopard; Pl. Wi*7‘T.y»« hamàmiiiini. 

/h?" A.» bamlé (espèce de légume). 

eh9"A> hamie, devenir ou être mou, tendre; 'A"lA» hâ- 
mil, mou, tendre; *f*(h<^A * teh&inmele , devenir insouciant , se 
croire sûr; /h«<’'**A* hummul, insouciant; N. A. 
inothaminâl, sentiment de sécurité. 

fliiTO A‘*l A * hammelmil , brun. 

Ji0Di hamme, tomber malade ; humum, malade; 

hom&m, maladie, mal; d| 0 O 0 l>i bômmeme, faire 
mal, causer de la peine. 

'^‘TLA- bàmmis, cinq; b&mig, le 5**“*; 

bam.sa, cinquante. 

A9”A> hüm.s, parties honteuses de la femme. 
hammese, id. = <^A0> griller. 

fhaouft hammem, nager; N. A. A'Tf/*' i hamie, la na- 
tation. 
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hamra, s'amaigrir (la vache). 

ehnc* hammàr, pl. #h*7‘*lC ' hamimmir, tente des bé- 
douins du Barka. 

hômret, pl. Ao»C» bômer, Adansonia digitaln. 

th9"é^l' hâmrege, troubler (l'eau, les gens); Pass. i"/h 

9‘i.l •' 

tfiewéf., hémet, Hi®"*?'!”* hômmamat, «w. 

rfi-tl-i hamit, partie stipérieure de la iitei sincipvt. 

fh9"h> hamke, s’offaibler, prendre peur ; Caus. h^'hen» 
h* athâmeke, /o<t^w«r ; ^0*>hi hôraek,/aiWe, lâche; N. A. 

• h&mket; eh'^tl > htajik; eh^ltV ' h&mkenna, 

faiblesse. 

ham, pl. bamedj, beau-père; Ai 

hamÂt, belle-mère. 

rh‘^>bàme, soupçonner, accuser; Paa». 'hA'Tl i tebamme ; 
P. r. hamuj, soupçonné; accusé; Caua. 

atbàrae, faire soupçonner ; hômét, soupçon, imputation. 

bàmed, cendre. 

Ax9^S^i bamda, rosée. 

Ai9“Â’ bamde, louer, faire des éloges; Pas*. A\0'‘fL* 
bammede ; Caus. i atbàmede , faire louer ; Ai9“SL * 

bamdé, louange; bamdénos, orgueil. 

hàmegej , /atJfe , dominé, sujet; tebam- 

mege, devenir faible. 

A\9"tn.i bamté, 1) esp. d’arbre fruitier; 2) nom de son 
fruit. 

shîf* bisba, oAst<, que Dieu garde! «hlfh* hkabaka, absit 
tibi (ezpr. de Bjmpatbie). 

ehtiihA * bàsbase, frotter, passer doucement la main sur — . 

sfiTf^A* haahil, le chacal; pl. basbail. 

Wi7!A> b&sbla, lier la bouche (d’une bête avec une corde); 
«h^A* besbil, corde pour guider (p. ex. un cbameau); shîf'A* 
heabûl, part du butin. 

ATj^» hôçbm, satisfaction, honneur; +th'ÏÏ^t tehj^heme, 
recevoir satisfaction. 

l* 
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AAC* hiisr, préjudice, tort; hasre, calomnier; P. P. _ 

fh’ii’C • husur , calomnié , vil; rhOC ' heaar , calomnie , mé- 
chanceté. 

ihTLïï^- hasLisbet, grippe. 

hesas, beurre; > se pommader (les che- 

veux); Caus. h^AïUiUH athâsese. 

hSse.se, *7*1^ A’ inabses, garde. 

Ay*IP> hasose, se réveiller à demi. 

WiAn> hasbe, calculer, réfléchir; Pass. rhAfl* hassebe ; 
<h.A*fl* bi.sib, réflexion; *f*rhAll’ tehaasebe, être compté; ^ 
Afll*» hoabet, contingent, quote-part ; HiA-fl « ha.sb, Zo «a«tc- 
gnrde (protection); tehisebe, se mettre sous la sau- 

vegarde, sous la protection. 

(ghÔ(Di)fhA.’ hase, mentir; Caus. K^*rhA.» uthase, faire 
f»ef>tir; hésset, mensonge; hassei, menteur. 

«/iTJT'A • heshgùl , petite bourse de peau de chèvre. 
fhîfÇ* heshahûf, vache qui a vêlé; id. = thà’/l’ barras, 
harâm, crime, illicite, défendu; 
teharreme, jurer de s'abstenir de q’ch; P. P. hurrùm. 

-ItC» harr, après, adv.; min harr, après — prép. 

ACo»A« harnias, pl. harramis, éléphant. 

hormet, pl. huôrriin, montée. 

• harish , pl. • harüsh , rhinocéros. 

rhCA* hârje labourer; Pass. *i*rh<lA' tehàrrese; N. A. an 
malires, labourage; thèl/li'fi* hàrestei, laboureur. 
ACl**' hàrse, /aire lever (de sa place, du lit), élever (l’en- 
fant) ; sfiA/**» b&ras, accouchée. 

barre , se brider ; Caus. h^f»dd* athàrere, brider 
q'nn; hurur, chaleur d'été. 

fh.dd> hérere, marcher vite; N. A. di.AC' hérâr, pas ac- 
céléré; Caus. h^shdd • athérere , faire marcher vite. 

'ÏC4’* harqe, se brûler, s'irriter; Caus. h'i'i^d^’ athireqe, 
irriter; *7<{4> » bariq, rage, 
shdil’ hireb, outre à eau. 

'hdil> hiireb, mollet. ' 
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(fiCfl* harbe, (v/®) s'échapper; Caus. athàrebe, 

mettre en fuite. 

barâb, traitement, entretien; hârrebe, ré- 

galer, traiter; Pass. ’tihdll* teharrebe. 

ehCtt^* hôrbet, rideau tressé d'éeorce d’Adansonia. 
thCttO* harbedse, 1) se eahrer (le cheval); 2) se jeter à terre 
(de douleur). 

bârret, enclos dans lequel plusieurs troupeaux de 
vaches passent la nuit. 

hertûmja, pl. herâtim, avant -liras. 

AC+»®« héiteme, casser, briser. 

AC++* hértete, casser, briser. 

thCi’V hértege, être chevelu; hurtûg, cherelu. 

harekrâk, sédiment, marc. 
harauÿe, sanglier; (id. = > moflos). 

hèrè, choisir; Pass. ‘t'ha.f tehürre; 
choisi ; Caus. athâre; N. A. hàrei; 

hariàn, choix. 

•) barre, se décharger le ventre; hiiri, 

P 

excrément (comp. Ar.); meharrit, anus. 

harde, égorger; Pass. hiirrede. Caus. 

atharede ; N. A. harid. 

ihi'fél* her&dege, frapper la terre du pied. 

tehérgesbe, s'écrouler. 

( ACI®** 0 • tehérgeme, se fendre (le pot). 
(fhCIflO+WlClO' tehérgedse, sommeiller, s'endormir p«( 
à peu. 

rhCm* hârfe, tirer l'épée du fourreau; Pass. Jhdm* 
liârrete. 

harrefe, parler beaucoup; huruf, parleur. 

rhCAX* barletse, barfetshe, chatouiller. 

harits, haritsh , /aW«e. 

(;_S.a.) haqq, haqiqet, vérité, ns.-<ii- 

rance; 'f"^+4* • tehaqqeqe, s'assurer de. q'ch., certifier. 
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» haqqe , user , enlever en frottant ; Reü. • 

bsqqeqe, s’user, se consumer de chagrin. 

taqle, traîner les pieds; rester en arrière; N. A. 
Wi 4*A> haqL 

haqfe, embrasser, couver; N. A. liaqif. 

un> voy, fflÜfli 

hfib, lueur du feu. 

•^•nA» habl, pl. MOA* ahbal, eorde (Ar. Ju^)- 

liâbre 1) mêler, rejoindre; Paas. h&bbere, 

se réunir; tehâbere , id. ; 'IflC liôbr, mélange; hnbur, 

mêlé ; î“*înc» moh&bar, réunion (de deux fleuves; de gens etc.); 

2) habbere avertir, montrer le chemin; 3) 

hiibr, couleur; tehobere, se colorer, se porter mieux. 

hôbet, aisselle. 

ihilji hâbn, Au«flf«7, gloire; sfiflÿi hâbbene, honorer, 
respecter. 

'l'flPi huba, cacher; hub'u, caché; Pass. *)|1d * 

liabba ; tehabba ; Caus. athaba. i-nd» 

hôb'e, recèlemeni. 

IflO» hôbbezit , pain (cuit au four). 

dxdfj • hobej , pl. ehQ'fi : habuj , singe. 

ihilm* habte, s'enfler; P. P. fh-frT' hubu(, cnjlé. 

A-OT» hobt, gonflement. 

liatme, cacheter; Pass. hatteme. 

diJehJ» heuhen, le lomer. 
ehJÏÏ’ hanshe, duper, abuser de q'tin. 

■^*>+1 hanqe, étrangler; Pass. *^>+1 hanneqe. 

/h'J+A» bânqele, se courber ; P. P. hunqùl; A 

Ç+A* hanaqeie, duper. 

th'i‘P‘1” bànqeqe, id. tehanqoqe, être orgueilleux, 

devenir délicat ; S. hanqâ qet, délicatesse, paresse, 

orgueil; hunqûq, délicat. 

A'>0A1-' henbâlet, sangle (du chameau). 

ih'itttkf’* hanbelci, blanc, gris (du cheval). 
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AlflCl-' henbert, nombril. 

Ail-* Conj. henit, en ce gui regarde, guani à — . 

<hVl** hannet, concevoir, devenir enceinte (cU4>fangen); A 
«ri-i hen6t, embryon. 

hinene , patienter ; Ail • h&nin , patient ; AVT ’ 
henin, patience. 

A)>* henene, bourdonner (l’abeille). 

A>-h> benùk, nourriture. 

A*} Il A* bonkol; PI. A?ll.A > ban&kil, petit pot. 

A7hA> h&nkese , hftnkeshe , boiter ; A'Ih.Tf* liànkieh, 
boiteux. 

A*Jh1-h+» h&nkétkete, s'effrayer. 

Af^h* b&ndaka, natte (faite du e 

h&ndede, ronfler. 

A"»}?* handje, branler (le manche). 

A'}7A* hangel; PI. A?Î,A> hanâggil , cerveau. 
ehJtLA» bànfese, démolir, abattre; Paaa. -f-A^AA ' te- 
bAnfe.^e. 

bÂnfefe, blaguer; A**lf*Ç' hunfuf, blagueur. 

Aï* • hako, prép. après, derrière. 

AhA* bakl, manche de hache. 

•Vnd> h&kre, blesser légèrement, érafler; Pas*, et Réf. *7 
h*'» hakkere et tehakkere. 

Ahi-* hokket, tabatière. 

Ah-»* hokân, petit lait. 

Ahh* hakeke, /rottcr, gratter; All.ll' N. A. 

. (ühf')uh.' hake, devenir paresseux; tehakke 

id. ; N. A. Üh,'!-» hekit, la paresse; hukui , poressem. 

(Ahf •) Aït* hake, avertir; Paas. +Ah.« tehaks,- N. A. 
Ah.P-^' bakijdt 
Toy. A-V* 

A0»*A* haul, bol, anit^e. 

A*PC* hauâr, le petit (du chameau, de l'Ane). 
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AifOd» hauere, perdre la parole (de faiblesse), 
haûet, outre à eau. 

thO>i » hauene , s'affaiblir, être moribond ; thV’i • bauân, 
misérable, moribond; Cans. athaüene, rendre mi- 

sérable. 

haoiet, PI. hiaù, selle à eharge (du 

chameau ). 

( rh®h > ) » tehaiieke, s'effrayer; P. P. <h«<Qih > 
huûk, effrayé; Caus. fi’lhthOth‘ athaùeke. 

haûeze, s’engraisser; Caus. athaùeze ; 

Wifflll» haûcz, gras. 

rhli* haze, vouloir, désirer, chercher; Caus. 
athaze ; HiHt» hazit, part, portion. 

' ATIA* hazle , jjorter sur le dos (la mère — l'enfant) ; 
H*A> huzül, fardeau. 

rhnii I Iiazne, s’attrisler; N. A. AU*}» hôzn, tristesse; Caus. 
athazene, attrister. 

'ÏPA* Iiejelc, user delà force, faire violence; ' hajal, 

fort, violent; hilet, force. 

Iieise, heishe, être, devenir meilleur, s’améliorer; 
•^J&A » haish, mieux, meilleur ; Caus. atheis.he, amé- 

liorer, rendre mieux, meilleur. 

hâiret, bracelet noir (de peau de bufjSe). 

AP'l*’ héjet , PI. AP'Ï** hâijut, lion. 

(AP®0AP» heje, s'allumer , guérir, revivre ; * 

liiaj , sain, vif. 

(APAO+APA* teliejefe, être manquée (l’occasion), être 
passé. 

bad, ,/îèi’re; inflammation. 

AJÇ:« liadd,^»», but; jusqu’à. 

A^Î-AA» liadhade, être hudhud, à demi mûr, 

à demi sec. 

A^®»« liadme, 1) s’échapper; 2) Ar. fmdJS détruire. 
A^P"' hedàra, nain. 
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badi», PI. hadâû , nouveau ; Caus. h’t'h 

Rrt» renouveler. 

hadre, passer la nuit; N. L. mclidar, 

demeure, gîte; Caus. athadere ; /h^C> hedar, PI. 

bededdir, plaine. 

beddere, rugir (le lion, l’autruche). 
rh.^1*' bidet, cadeau. 

bade, se marier, épouser; Pass. -tthR,* 
tebadde, s'élre marie ; Caus. marier q'un; N. A. 

ihr/s.) badei, mariage. 

thÂ> hadde, tonner; N. A. I hudud, tonnerre. 

voy. fOshr» 

rhJÇ*?* badge, laisser, abandonner, divorcer; Caus. h^Ai 
athidege, faire abandonner, f. divorcer; Pass. 
haddeget, être divorcée (lafemme); budng, abandonné; 

Wt^T* badig, abandon, divorce. 

hüdjeb, PI. shvyL-n* bauâdjib, sourcil. 
hadjfe frapper (de la main). ' 

*h,?i héga, hegja, parole, discours; tehage, parler; 

Caus. athage, /aire parier. 

bagle, manger de q'ch., ne pas avoir; bagil, 

celui qtti n'a pas, pauvre; Pass. ghih* baggele et +fh*lAs 
tebaggele; fh7A>*fl * bagaléb, défaut, manque. 

«fl 'h A > bâgul , poule de pharaon. 

th^etoi hagme, saigner; Pass. 1) baggeme; 2) "f" 

«fi7<iD 9 tehaggeme, se saigner; N. A. gh"l,9“* bagim ; J|*7 
hogmet, saignement, saignée. 

(ehlîfOi'eMÏÏ» tebâggeshe, s'écrouler. 

(ehW)i’ehlH > tehaggeze, se trouver en embarras, besoin; 
N. A. mohaggâz, embarras, perplexité; fh-’hH’ bug- 

guz, embarrassé, en besoin; Caus. atbaggeze, embar- 

rasser q’un. 

tehaggege, être envieux; hagget. 

envie. 
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(iMŸ *) ih%* passer le h&gai, la saison sèche 

(du Mars au Juin). 

hotre, montrer du courage, devenir indomptable; 
hftiir, fort, indomptable. 

HiTrfiT* hathât, petites pierres. 
hôtsa, salle du torrent. 

hatsre, hatshre, devenir court, s'accourcir; Caus. 
vrrix*:» athâtshere, accourcir ; *^X.C> hatsbfr, court; N. A. 

iU6e:> badsra, entourer d’une haie; Pass. ■IrAiOÙ* teba- 
dsere, être muni d’un enclos; thO'C* badsür, haie d’épines, 
clôture, enceinte. 

•idn« badsbe, laver; Pass. ■ien» hadsdsebe, te- 

hadsebe, être lavé, se laver; N. A. -11-nt hadsib ; 
hedsâb ; badsbei, laveur. 

bedsân, pl./hfÇ^’ bedsanàt, en/ant mâle, garçon, 

domestique. 

rhX.'l» bàtsi'n, pl. shXX.7 * hatsâin , /«r. 

* hatse, promettre en mariage, fiancer; R. et Pas», 
tcbatse, être promis; butsui, fém. AîLl*« 

batsi't , fiancé. 

rhX*m> batste, batsbte, /auc/(^ (l’berbe); Pass. rhXfll * 
batsetc ; N. I- inabtsit, faux. 

hadsdse, assurer, affermir (q’eb.), barrer, bien lier; 
Pass. •1100 • hadsedse; Caus. ht^00> atbadsedse. 

ihVeh^’ hafbafe, voler (en forçant la maison); ' 

bafllisr, voleur. 

bâfre, creuser , faire un trou; Pass. baffero; 

Caus. atbaSere ; hôfret, trou, tombeau; 

bafîar , esp. d’animal creuseur, qui se nourrit de 

cadavres. 

bafere, avoir honte, se gêner. 

bafse, s’épaissir (le lait); > bufus, /orte (la 

bière), épais, gras (le lait); Caus. ' othafese, 

épaissir. 
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lehé, pl. ftAthfi* alhài, mâchoire. 

Mao, lahme, lAmc, cadrer, s’accorder; Caus. hfiiUao, 
âlhamc , hi'AUao I atalhcmo, unir, cimenter. 

A;hA* liihse , lécher ; Pass. AfhA> labhese ; Caus. A+A 

thA’; N A. aofyfhfi, tualhi4; A<fl.A' lehisj (oi’A'hA* 

melha.<, la langue. Tig'“). 

AA+» lahqe, couler (l'outre fendue). 

Aun> lalibe, suer; Caus. AAUfli alhebe ; A^-Aun* atla- 
hebe, /aire suer; AU*f]> Inlib, sueur. 

(AshP>) A^* lalie, AAsfi.> alhe, rapporter, accuser; A 
ehf!.» lehei, flagorneur. 

A;hX-> lôhôts, écorce intérieure de V arbre (SBaft) ; AArh 
Xi alhetse, écorcer. 

(AAfO AAA.* aléle, reconnaître, distinguer; N. A. AAAP- 
^”1 alélejot. 

AA.» lali, nuit. 

A.A.1*» lélit, nuit passée, hier soir. 

A.A-» lilo, aigle. 

A^AO®» lemleroe, tJtfrdir (la plaine); Ay"A?”» lemlem, ver- 
dure. 

i\aoao, Ifijneme, marcher lentement, se glisser (le serpent). 
A?”A» l6mso, maladie épidémique des chèvres, 
hro* lem'a, (B.) brûler; P. P. A’®*»*A» lumi/, brûlé. 

( A®»»f » = <!<*“?» Lud.) A®ï» leme, jeter la lance. 

lâmdo, s’habituer à — ; N. A. A"7«-» lemm&d, ha- 
bitude ; Pass. Ao»ft» lâmmede ; Caus. AA<w>^» àlmede , ha- 
bituer q’un; i-\aof,i telamede {s’habituer réciproq.). 

A?"X* lemtse, mouiller la farine, pétrir; Pass. Ao»*îl» 
lémmetse. 

A»“0> lamdse, devenir mou; A'TLA» ISmids , mou , tendre. 
AAA* la.sie, devenir humide; AAAA» alsese, mouiller. 
AV* leshshe , patienter. 
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Ml» lisàn, pl. AAA.1 leséssiu , langue (alias : nisàl). 

A+A+» leqleqe, enduire de boue; P. P. A"4'A"4*» luqlûq. 
laqme, chercher, cueillir (des fruits du désert); ®7 
A+ÿ” » malqani , fruits sauvages. 

A4*A» laqse id. = lUt* sc lamenter, déplorer; tf'Ai’ù* 
malqas, lamentation. 

A4* » leqqe , brider = A*?***» » 

A4’‘l’» leqeqe, se perdre, = fUtO»; A4’4’' lâ«ieqe, mettre 
en dispute (les gens). 

AŸ’f*’ laqte, trier, choisir (les petites pierres du Uourru) ; 
Pass. A4"f*» laqqete. 

A-flAfl» leblebe, rôtir la viande sur le feu; P. P. A~flA**fl» 
A-flA» lebse , s7«i Jdier ; Pass. AflA» lebbese, recevoir l'habit ; 
Caus. ÿiAnA» albese, habiller; AM» lAbis, habijlé; A.'HA» 

Hb.?, pl. Ann, A» lebebbis et ^iAHA» alb&s , habit ; +Anrt« 

telebbese, sc mettre en route. 

(Ann»An®>) A-fl» lübb, pi. ^ah^i» albàb, coeur, sagesse; 
An» lebbe, être sage; An,*n» labib, sage; Caus. ÿiAnn» al- 
bebe; A4*Ann> atlabebe, rendre raisonnable. 

A-ni» lubân (|jL.J), encens. 

Anh» lébek, pl. jiAnh4*» albakât, omoplate. 

(A4"^») »«*A+'l» mélteh , pl. » melâtili , joue. 

» fém. , s'arracher les cheveux (la femme de douleur)- 
(AWi ») Ah» lake, envoyer ; A*h » lûk , envoyé ; Pass. 'f'Ah » 
telake et Ahh» laake, être envoyé; Oi»Ah » melak, ange. 

(Ahh»)Ah» lekke, dissoudre (le miel dans l’eau); P. P. A* 
h-h» lukûk. 

AhAh» lékleko, sttppurer (la plaie). 

AhA» lakfe, je<cr; Pass. AhA» lakkefe; 4*AhA»; N. A. 
Ah.A^> iakif, jet; 4-Ah<î.» telakefe, jeter (réciproq.). 

A®eh» lâuehe, avoir le coeur miséricordieux. 

A<D4*» laueqe, 'f*A®+» telaueqe, se ryouir. 

A®fn» lauete, échanger contre q’ch. = njî'A»; N- A. 
aof^lD'F » melâuet , échange. 
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(AOA>) AA A* la'l, prép. en haut, dessun. 

AAAA> la' la', parler vivement. 

AAo»» la' me, profiter; N. A. OWA*}?"* meram, profit. 

lüdede, emballer, empaqueter , charger; P. P. A^'^Jt’ 

ludüd. 

A^AT» leglege, se cailler (le lait); N. A’‘7A‘*7> luglug. 
lait caillé. 

lôgme, brider; A*Pÿ"' lugâm, frein, bride; pl. 
alôgginet; teloggeme, être bride; A" 

•ï»y"i lugum, muet. 

A*7îf* Icgshe, se gêner; = hjfA« 

AP* legs, pl. hA’1.1*’ allegit, veau mâle. 

AX-#h> lats’ha, devenir propre , pur; A > latsih, propre, 
innocent ; KAXrh ’ altsehe, nettoyer, purifier. 

AX"®®* latsme, enfiler (les perles); P. P. A*X*1^’ lutsûm; 
’f'AX®®* telatseme, être maladif. 

(A0f >)Al« ladse, raser; Pass. +A1* se raser; N. I. 

Aî« roeladsé, rasoir. 

ladsfe, cadrer, s’accorder (jufatnmcnpaffen, »ie 2 ®retter). 

AA^4*i lafqe, coudre; N. A. AÇ+1"* lafqet; Pass. AA+« 
laffeqe. 

Ai£.A> leflefe, devenir sèches (les lèvres); = hCd,d,* 

ao I 

<*®<ïiA* màhle, jurer, prêter sermens; JP* AAI** môhlet, 
serment; Caus. h^ihA> amhele, faire jurer; A+ÿ"rhA* 
atamhele, id. 

0|>UAA> malele, implorer Dieu (en procession publique). 

®®rhA* mahas, pl. 0<>shA^* mahasat, torrent, lit d’une 
rivière. 

mahre, avoir pitié; N. A. mahret, pitié. 

môhr, fém. mSbret , pl. am- 

hùr, poulain (du cheval). 

mahrero, pl. 0®<liCy** mehàrim, boudin. 
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malierùt, ceinture de peau. 

aoudtï* raareke, faire prisonnier, donner quartier; 

<!h> temSreke, se rendre prisonnier. 

maliqe, jeter (la lance). 

««Ah* mahke, renoncer à q'ch. 
raahede, aider q'un. 

mahtse, battre le lait (pour en tirer le beurre); 
Pass. mahhatse; 2) h9^th0^’ ambedset, fém. être on 

travail d'enfant; N. A. “VAié* mahds. 

mehâdsene et temehàdaene, se recomman- 

der à Biett. 

malé >), hier; «?A>> A>fi> malé - léba, 

avant-hier. 

*^Arh« malebe, devenir tendre (la viande). 

malha, s’aigrir; N. : meleh, aigre, levain; 

(comp. Ar. Caus. h9”A'^’ amlehe, aigrir; 

atamlehe, faire faire du levain. 

^Arh;^** malhétta, csp. d'arbre du qotta, à fruit acide; 
en anihar. ankoi. 

®7AA» malele, avoir du malheur; N. melâl, disgrâce. 

aofiiODf^i melmele, s'allonger, devenir beau. 

(T‘ <7»AA' retourner); Paes. Art • mellese, être rendu: 
Caus. nArt> belse, rendre, répondre; N. A. OO’flAiï* méblea, 
reddition , réponse ; nA.rt< belis id. ; Caus. h*flArt> ablese , 
faire rendre, faire répondre. 

melbet, pot. 

mel'a, remplir; Caus. a,ml&, faire remplir; 

Pass. <»Ah» niell’a, être rempli; 0®'A’^* mulu’, plein. 

o»Ah» melko, dominer; Caus. ^?”Ah« anileke, faire do- 
miner; Pass. 0*>Ah • melleke; jF°Ah*n>ülk, régne; *>®Ah1** 
méleket, signe; amlak, Dieu. 

•7A» mas, pl. >ia«*-Ai amus, peau. 

masha et 'f•‘’7rt^h • temsMhe , déjeuner ; N. <M>rt A • 
me;>ah, le d^euner. 
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o»AA> masla , ressetnbUr , paraître ; am^le, setn- 

hier à q’un, croire (q’un); h'i'V^Ah’ atimçele, l) faire pa- 
raître; 2) parler en parabole; misl, pL ' 

am^t, parabole; 9®AA • niysl, praep. avec; 0®AA^* meslei, 
compagnon; o»AA"» meçlo, dot (comp. ber S3cjoÔ")- 

o"Î£A» mashélfi, dourra (holcus). 

t 

fl®ïfA,*n I meshallb, ornement de la maison, 
aofioofii me»meçe, 0»A^A ' mesàmeçe, chercher un sub- 
terfuge. 

tOTiaoJf, meshmeshe , puer; mishmish, puanteur. 

(o®AA 0 > masse, essuyer, 

aolic > meshâr et aofic* mc^r, hache. 
oDTj^'ïi méshreh, pl. • raeshirili, la vache qui est 

pleine pour la première fois. 

musOn müdr, coutumes du pays. 
niaske, seller un cheval; N. A. masik; 

Caus. amseke; h’t9“l*’h > atamseke; Pasa. 

tuasseke. 

««•Ahd» maçka', ruminer. 

aofiatf:> méswed , pl. e>® A®*J5‘ ' me^âud , outre de peau 
de bouc ; Ar. • 

(<n»i*»f mese, se faire sfir; passer la soirée; 

Caus. atarose, faire passer la soirée; m’sé, 

pl. soir. 

ûoHli meshge, se dégoûter de — . 

<*®Ceh> marha, guider ; Pass. marrehe; Caus. 

arnrebe ; o»CAja> m&rhéi, guide, conducteur; 0»C 
inarhit, conduite. 

aoQao^t mermere, 1) dénigrer; 2) avoir le lait tari (la 
vache sans être pleine); OoQooQt memier, pl. OO^ûoQi me- 
rémmer, la vache sans lait. 

aof^s marre, être, devenir onier; Caus. amrere, 

rendre amer ; atmârere, aigrir q’un; marir, 

amer; marret, 1) owierfiwne; 2) infusion du fruit de 

Gersa, qui sert à conserver le beurre. 
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* merbit, vengeance; <W*Cfl'ï* • KÇW • merbat af- 
gere, venger. 

marét, terrain. 

• marftt , Hong. 

I meranet, 1) bonté du coeur; 2) la bile. 
o»ch> marke, pourrir. 

raerkeb, pl. merakib, épaule, 

aocm^i merwet , pl. oo^gh^ i merâut , bague. 

{aoco’‘) merat, épousée; * raer aai , nou- 

veau marié. 

marede, partir pendant la nuit. 

<**•<!*?* mareg, argile; ®7<Î7* marege, enduire d'argile. 
ooCé^t merfé, aiguille. 

inoqhé, chaîne, menotte. 

ao^ODtfti maqmaqe, se heurter (contre une pierre). 

môqreb, pl. maqârib, 1) vache pleine; 

2) fer à la hampe de la lance. 

oo+i maqqe, se fondre; Caus. nmqeqe, fondre; 

atmaqeqe, /aire /ondre; muquq, /ond«. 

niaq'a, s'alonger en bâillant. 

mâqten, pl. maqAten, quartier du dos 

(de la vaclie). 

mobel, fém. mobelet, veif, veuve. 

ewt*!» matib, lait frais. 

OO'tA»’ metélé, chameau à V oreille coupée. 

niitr, ironie; roetere, parler ironiquement, 

d'une manière ambiguë. 

minn, de, ex. 
manqa, cuillère de bois. 

monb‘a, pl. monabit, maître, seigneur. 

améntet, fém. accoucher de jumeaux; 

mental, pL menatit, jumeau; 

umm menatit, mère de jumeaux. 
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• raentellé , lièvre. 

(on>VOflï>: wonne , avoir une aversion , se dégoûter de — : 
Pas». o»VVi wonnene, être tenu en aversion; N. A. 
wonin et wonnenéb, antipathie, dégoût. 

meimene, exister depuis longtemps; mumiii, 

aborigène. 

0H'>hA* menkese, devenir pauvre; Part. mun- 

kus, pauvre. 

(0Dÿfi)0P^i créer, inventer; Paes. raenne j N. 

Jl-i minet, création; teniene, désirer, souhaiter; N. 

temenét, souhait, 
mouchoir. 

mendelei, garçon qui a atteint la virilité, 
ao’ip^i mengat, pl. aoq-i/t-i menagit, porte d’une haie; 
(comp. aeth. ')• 

m’ôt, cent. 

• moklat (Ar. Juikip) , ntoreow. 

T>hTî' môkesh, bâton à remuer la polenta. 

ÛOfl^l makre, conseiller; m&kere, id.; Pasa. aotiO 

makkere, se conseiller, recevoir conseil; I amkere, con- 
seiller q'ch.; temakere, se consulter avec un autre; 

mukr, conseil. 

makrnh, pl. 0 »llàlh’ makarih maudit, 

méchant ; makrlnna, méchanceté. 

maktaf, pl. OvIl'f'Ç' épaule. 
maknet, fém. devenir stérile (la femme, la vache); 
makan, pl. OwhÇl"* makanAt, stérile; N. 
mykn, stérilité. 

mOra, pl. mnorri, bâton de berger. 

i) I mote, mourir; N. mut, la mort, 

m'ar , miel. 

e^dOhii manene, Nourrir; mo'net, nowrriiwre, 

prooiaton. 

aofiti, ma'xé, eau miellée. 
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Vf. I mai, eau; I mai tsade, enu de phtie (eau 

blanche). 

més, hÿdromel. 

•7R.» insde, viande rôtie sur les pierres ardentes, 
aoj^ghi,* madheni (corr. de ar.), maison en 

bois, carrée. 

aof;a»f^\ medmede, s'allumer (le feu). 

Vf:C* mudr, pl. hVfiC’ amdftr, terre, terrain. 

medrea, parc des brebis, enclos dans lequel les 
* chèvres passent la nuit. 

môddet, meule supérieure petite. 

-7AÇ> madef, bouc entier. 

mudjuh, blanchâtre. 

medjmedje, rincer. 
madjre, mâcher. 

mogle, suppurer; N. • matière; Cans. 

lA* /aire suppurer , faire sortir la m. 

<Pl»flimogeb, milieu, a. etprép.; V^flf>* mogbei, celui 
qui se trouve au milieu; Caua. hVltt* amgebe, mettre au 
milieu ; mogab, pL mogabAt, cuisse. 

• niogtet, épine dorsale. 

VU"* mogte, pL vi"t> môgeti, troupeau de vaches, 
chèvres. 

Vlm» môgte, bûcher. 

am/tl’ft prép. matan, pour, à ca«se de, à la place de — . 

môten, pl. maaten, abreuvoir des vaches. 

•YX-A» mats’ha, devenir amer. 

matsa, venir; amtsï, apporter; Caus. fi't“ 

atÂmtsa, /aire porter. 

ao 0 t madedse, /aire du mal aiçrir ; hreo t undtadae, 
coMser de la peine; madaids, aigre. 

mafrud, chevreau. 
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fl», I#*», îf» 

Æ-t» ghih, mille. 

fl^hfl» sahie, aiguiser; fl*f||.A ' suliul, ‘Pas», fl 

rhfl» aahhele; *|*fl(hA* te^liliele; N. A. fl(h,A* çaltil; Csug. 
h/lehA ' iishala; N. I. 0»*flfhA > miishal, pierre à aiguiser. 

AhxO Bàhre et TTflu:» shàhre, ensorceler; Pass. Ïïfhd> 
shâhhero ; N. A. TffliC» ahôhr, magie; t HlifUierU'i, 

sorcier. 

U*Jhd> sahre, passer doucement la main, caresser (fheic^eln); 
Caus. A/*'»fi<î» ashare; N. A. a>(h.C> sAhir. 

> sahqe, rirc; N. A. » sehe<i; (’aua. 

ashaqe, /«ire rire. 

fl;hn< aAhbe, traîner; Pass. flghfl* çahhebe; Caus. hflfhfl» 
ashebe , faire traîner ; N. A. flgli,-fl» sohib. 

flA'f’» sâhte, se tromper, errer; Kfldl’f*» ashiite, égarer; 
N. A. flgf».1* » sàhit , égarement. 

A‘)ÿi ÿalme, s'échauffer; Ml*))* âshâne, se mettre dans 
le bain de fumée (+>1* »)• 

' sabe, h/*" eh.* Ashe, bâiller; N. A. bâillement. 

Ïïihf.» shâhede Ar.), témoigner. 

îfrhl» shàhege = hfl'f’^l», ild.* essuger. 

ÎTAWi» shâlhe, s’amaigrir; Tfflai» shaleb, maigre; Caus. 
MiflWi» ËLshlehe, amaigrir. 

fl AA» sellele, aller en zigzag; fl. AA» silel , sentier qui va 
e*t zigzag. 

flA<^ » selme, se saucer (|«Xu/); flA?”» selam, salut; fl« 
A*?“» sullum, sain et sauf; ”f*flAo® ' tpsaleme, se saluer 
(récipr.); aslcme, se faire mttslim; i?la- 

mei, le muslim. 

(ipA»*») W’A/*'^’ > aeléet, trois ; •^A,/*'» s*lis, le 3*“'; 
imA*'!» selaes, trente. 

^îfAîfAl*» shélshellet, crinière dit lion. 

flAfl» çelbe, désarmer (l’ennemi), s’emparer de ses armes; 
Pass. flAfl» seliebe, perdre les armes; N. A. flA*fl» çelttb, /es 
armes conquises; P. P. fl*A*‘fl» sullnb. 

2 * 


Digilized by Google 


20 


shelôbet, la lisière île la natte. 

ÏÏA-ti'f shéltete, déchirer, mettre en lambeaux; îtA+l-» 
shiltût, chiffon. 

ïfAhi shelke, tresser les cheveux; Pass. iTAh> sheUeke, 
être tressés (les cheveux), avoir les cheveux tressés; N. A. TiAh* • 
shülk; CaUB. ;^7!Ah> ashleke ; îfA.h1-> sheliket, tresse. 

"tA»|i silka, la bière. 

AAO> sel'a, perdre le.s dents; A*A*d» édenté. 

(rtAf fém. s'échapper (la vache dans un autre 

troupeau). 

îfAT* sheleg, MM petit torrent. 

W^Artl* salle, s'arranger (une affaire), réussir; Caus. JiA** 
Ain • aslete , arranger. 

AAA' selfe, cum A> prêter à; cum "%"}• emprunter de; 
AA^> felef, emprunt; fl A¥ • Wfl » çelef hewe , r à ; flA^> 
selef nesa, emprunter de q'un. 

flA¥* selef, devant, avancé; AAV*Xu> t selef gise, j>ren- 
dre le devant. ' 

î)y*«flaiA» sheni bêle, baisser les geux. 

Jf shemer, pl. açhmur, pudend. mascul. 

ïf.îT’-flAni» shimbrébet, jeune fille. 

TiaO’ti shamete, oindre; i ehumut, baume, onguent. 

îf^+» sharote, anéantir, détruire. ' 

fl*“H'« sumit, pl. a§mat,fianc. 

flm» seman , huit ; fl»!-»' çamin, le 8“*, la semaine; 

Semanja, 80. 

fljP’Oi sem'a (abbr. fl^i ÿft), entendre, ouir; Pass. flooflt 
Samnia; Caus. hiiroi asm'a, faire entendre, avertir; N. A. 
me^ma' t ; fly»*»» sem'a, témoin. 

(fl<»f «)A9® > simm , fl‘^1** semét, nom; fl*^ : ^me, 
nommer, appeler; pass. fl*Tl « samme, s’appeler, être célèbre; 

P. P. fl-o»-^i çuinui, nommé, connu. 

tinf!. i samai, ciel. 

7J«?XA.» shmàgilli, vieux, noble, juge. 
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fese, danser; Mf.» çesei, danse (des femmes). 

îTîfC* shesher, petite pierre. 

îfC» sherr, malheur (^). 

ACWl* çarha, travailler, hâtir; N. A. • çerhftt, 

travail; ^Cth^ > çarhei, ouvrier; Pas». sarrelie; Caus. 

asrahaj çSrehe, escorter, aceompagner; X. A 

C'h^* * çerhat. 

ÏÏC^> sherhe, eouper la viande pour la faire sécher. 

ÏÏCoo> sherme, déchirer; Pasa. îfi'OBi sherreme ; ’trfe'aoi 
tesbareme. 

• shurum , pL i àshremet, étang, bourbier. 

serre, voler, sauter; S. A. if’eSC’ serir, saut, vol; 
seriret , pl. ü»i.hjc.* ^serdir, oiseau; aerir, 

éiincelle. 

§urri, pantalons. 

»»C+> sarqe, se lever (l’étoile); éD-d*! 'WC*!* ’ woreh 
sarqa, se renouveler (la lune); siiqet woreh, 

nouvelle lune. 

rtc+* sarqa, voler; Pass. sarreeje; Caus. Ji/ldl’ • 

asraqa; hi'tldi’ • ata^reqe; tesarftreqe, se volet 

(réciproq.); N. A. AC#* * sirq, le vol; fie* fi > çârqei , voleur. 
shérebe, joindre les bandes de natte. 

"Sett* sherbe, absorber, engloutir; Pass. JTéUl* sherrebe. 

ACifi> et tfafi» shernai, blé. 

îfch» sherke, participer; +îfé:h* teshareke . faire partie ; 
X îtchl** shirket, participation. 

l**Ch1** serket, sberket, pl. serak, sherak, (cour- 

roie) attache de sandales. 

sürr, pl. asrâr , ra«ne, veine. 

lf>CO’ aet^a, abjurer q' chose; /"Cd* sere, chose défendue, 
nefas. 

«*re, guérir, traiter un malade; ifi^fii .serai, mr- 
decine; Caus. atsfire. 

îf aS.fr* sherad, pi. hTtCfi^’ asinrdet, petit torrent. 
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avoir la diarrhée; N. diarrhée. 

ACf.> serde, dire la bonne aventure; Caus. at' 

sarede, faire dire la b. a; rtCAjal-i serdeit, devineresse. 

U»CÏ • sergo, bijoux; IPC7>^> sergét, fém. se parer, avoir 
ses bijoux. 

dci.* fiherle, perdre les dents; sliurûf, édenté. 

rt4’A* saqle, pendre, suspendre; Pasa. Ai’A> çaqqele; Caus. 
^iA+A* asqele , /o?Vc pendre; P. P. A*^A> §uqul, susjtendu; 
N. A. A'ËA> saqil; X. 1. tf^A+A* masqal, croix, crochet de 
bois à suspendre. 

ÏÏ^Îfi» slieqslieqe, presser, comprimer — le blé dans le sac. 

aBqere, proférer des menaces contre l'ennemi 
avant la bataille, pour encourager les amis; N. A. * 

asqerot, cris de guerre. 

rt+t saqqe, l^frcer; P. P. A*‘fe4* » percé; ôsen 

saqqa, percer le soulier c.-à-d. renoncer éi la parenté (comp. 
mon 9îed)t ber ®cgoS). 

soqoqja, avant-bras. 

A’M'i saqetc et shaqete, trafiquer; N. A. Tîtl* * 

sheqqet, petit commerce. 

A4* A» çaqde, couvrir (la bête); Pau. A+RI*’ fé™- 
qedet; Caus. KAŸ^> asqede et atasqede, faire 

couvrir; N. A. seqad. 

îf-n-t» -shablia, s'engraisser; ff-n-ï» shebh , graisse. 

A*flAn’ çebsebe, se tourmenter avec des pensées. 

sabre, briser, cassa'; Pass. An^> sabbere ; 
nc> mesbar, cassure. ^ 

ïC-nAC* shibrEr, pl. ï^a^c• sbebérrir, outre à eau. 

Ann> sebeb cause, procès, grande affaire; rtCH*» 

sebbet, cause, raison. 

Ann> silbebe, se carier (les dents). 

?fn+'>« sliebatet , un gros sac de peau. 

Ait> seb, des hommes (plur. de ÿXA* nSs). 

A-flh» aabka, 1) descendre dans la plaine, partir }>oitr la 
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mer; N. A. A'flh* sUbk; Caus. Bâbeke, envoyer à lu 

mer (la marchandise) ; 2) citer q'un devant le jui/e ; N. A. A 
fl.h> sabik. 

A'flAi aeb'ô, sept; A(ldi eabi', le septième; A*fl^' seb'a", 
soixante -dix. 

ahut béhle, défier q'un. 

ahétl, 1) couteau courbé; 2) nom d'une plaine <iw 

Barka. 

K-t-ao, 

shetme, faire le fer. 

setre, id. satere, fendre, trancher; Paaa. A 

sattere; P. P. A'+C* sutur, fendu. 

l**”fe^** setét, pl. aeitât, côte, flanc. 

(A+f •jô’b’ sete, boire; Pasa. A-t» yette, être bû; Caus. 
aste, faire boire, abreuver; A.-f‘ sitô, boisson; N. I. 
aoAi'fi-i mestei, vaisseau à boire (p. ex. outre, la pipe à „boire“ 
le tabac). 

shetfe, emporter, arracher; Pasa. Îf+<É.« ahettefc. 

Îf7+» shânqe, étrangler; Paaa. îTi+« ahftnneqe; N. A. 7f 
ahïneq , étranglement ; Caus. ashneqe , faire 

étrangler. 

A'ïlI.Ai (cVaAÂMi) ÿenbil, sac natté de djerid (ju^). 
A-‘}n-» ÿunbu, poumon. 

A>> aenè (tU.u.), le senna mekki, plante médicinale. 

ÏÏii-> ahennete, serrer le cordon d'une bourse; 
moahnet, cordon de la bourse. 

îfW» shennene et ïr>7>nAiA> ahennen béhle, être maussade, 
taciturne. 

îf*>hA« ahankele, aller à la recherche du miel; T’îf-Jh 
hf.» moshàiikeléi , chercheur de miel. 

shânket, côté, partie, à côté de. 

(ipjf i) |i»ii aene, devenir bon, agir bien, s'améliore,; 
Z***' esne, améliorer, faire du bien; aenni , bon , bien ; 

S. A. «tli sinn; bonté, bienfait; mesini, 

pl. meaanit, ami, bienfaiteur. 
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ÏÏJfLlli shéndebe, écorcher q’wn. 

shen’gele, atteindre l'âge viril; ’ÆTT-Ai shin'gQl, 
viril ; sbin’g&let , la virilité. 

îf‘}7'fl» shen’geb, gauche; ïï’}ia}!.> shen’gebei, gaucher. 
ft*}77* shengege id. = écorcher. 

Ah> «a, s’attendre à g' ch.; féko, je m' atteyidais ; A 

sfjbb, attente, espérance. 

AAA* sâ’le, demander, questionner; ^AA* a«>ale, avertir; 
aa'ï*» selât, nouvelle. 

ïfy“i sham, amour, affection. 

A>» sane, se fatiguer, ne pas avoir, manquer de q'ch.; ^ 
A>» a.ane, fatiguer. 

Kh> siiéka, plaine. 

ÏÏtl9^> shôkni , pl. îThh.?"» shekekkim, menton. 
ïf-tiC’ ahukr, sucre. 

Hfhàf shukeri, e.sp. d'épice aromatique, 
ÿtio sliekre, .s’ ouvrer; Caus. aahkere. 

Ahn* sekbe, se coucher; N. A. AATI* ^ekab ; Caus. htl 
hH: askebe,/ai>e coucher. 

ffh+* sbekte, être absent (cerfe^oDen fein); îtlhl*» shukut, 
cer)(botIen. 

ffhV» shekenû , cheville. 

frh7« shakeo, pi. îï^Ah.7» shnàkkin, gazelle. 

A'h,7» shelrin, pl. îfhh.7» shekkakin couteau. 

îJhÇ'fl» shekenilb, calebasse. 

îlth.h» shekik, file, série (des tentes) B. 

(Ahf>)Atl>* seke, s'enfuir; Caus. aske, mettre en 

fuite ; N. Ah^> sekéi, fuite. 

(ffhfOîfh.* sheke, se plaindre, uecuscr. 

ÏÏtitS.' shekfe, sautiller. 

’ sauehe, avoir envie (de q’ uourritiue). 

Y’d’ suie, être châtré; saucre, châtrer. 
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IftD’t* shauete, /aire le fruit (le dourra); îfÇ^*i bhauit, 
friùt vert (du dourra). 

Tfaini ahauebe, embellir; N. shunb, beau; 7Sn^-> 

ahditet, fém. belle. 

Jf-hl"» shûket, îtlfl* shuk, épine, désagrément, pl. h 7 l 
*Phi aahwâk. 

Ad A* ja'le, tousser; ùâAf- • sô'let, la toux. 

Aàoo* same, baiser ; N. Adoo^'i sdmet, le baiser. 

Aâd> sa're, destituer; Pass. A 0 <!> sa'are, perdre l’emploi. 
/"AC* sa'r, herbe. 
îf^C» ahifir, orge. 

(AOfOA*}» ÿft ( 3 ^^) 1 courir ; A'kh* séko, Je courais; 
A*!.* 8a i, course. 

îTdf I sha'je, couvrir (la bête). 

0*^1 sejé, gencive. 

■hum, chef (de village, de province); îffa»i shejeme, 
être élu shunt; shimet, emploi. 

An* shébe, grisonner, blanchir; ît-n* gris des cheveux. 
ffv shéne, pisser; ÎLJ> un'ne. 

U»fh I sejeke, creuser dans le sable pour y trouver de l’eau; 
l**fi.h* sejik, eau trouvée dans le sable. 

A^Ç» seif, pl. et h'SfV> ashâf, ashiaf, épée droite. 

A^A» blUlis, sixième; A.A> sis, six; A.A* üiaS, 60. 

Shidq; mischdâq, coin de la bouche. 

AR.* Bedè, aider, soutenir q’un; ASL» sedde, être aidé; 
N. A. ARjî.1-» sedeit, secours. 

(Ai^AO AA» sedde, gêner, mettre en embarras, presser; 
Pass. AAA» îieddede; +AAA» teseddede; P. P. thS.R’i su- 
dûd, embarrassé; N. A. A.A1-» ÿiddet, embarras, désagré- 
ment. 

0>P» séga, chair, viande. 

FflA» shugl, ruse; «haggal, rusé. 

AlOOt sSgeroe, retourner de la mer à la montagne (contr. à 

A-nh»); N. A. A*7?"» sügm. 
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ahogâshet, maison de bois en us. chez lee Bogu.s, 
en forme de chaudière renversée. 

"tT-Cl*» sigurt, oiffnon. 

shagréi, brave, courageux. 

Al.'î-» ?agft et îfl.1-1 shagit, filet, dans lequel on emballe 

des effets. 

rt-ïV* segne, garder, mettre sous clef. 

U>Ti> segen, pl. JhAT*'}' *Bgén, autruche. 
iiPf:* segad, pl. a^igdet, cou. 

A-ïA» segde, prier Dieu à la manière des musulmans. 

?etre, cacher, celer; Caus. titUnC* **•«*■*> faire 
celer ; Pass. Afll^ • jettera ; ‘T.Am.C» mistir, secret, mgstère. 
Vmtn* Bhe|(ete, prodiguer; Tf/n/ll* shatete, id. 
iii.' saffi, cabaret natté de djerid. 

iÙi.A>) hili.fi> asfele, mettre le dourra sur la meule; A4. 
A> sefâl, safB, pour recevoir la farine, gui tombe de la meule. 

A¥AA> saf lele , désirer , languir ; N. A41AA * safelàl , désir 
(©t^infud)!). 

ÔVi. > safre , avoir faim ; N. AÇ^* jafri, la faim ; A-ç 
suffrui, gui a faim. 

Ai.i> -^afere, 1) mesurer (du blé etc.); 2) camper; Ai.C> 
safer, campement. 

ÏÏ.i.C> shiSer, fumier; champ engraissé; pl. hTM'C' aahfar. 
ïïi.r> sliatfet, habit grossier de laine. 

shafte, coudre; Pass. shaffete. 

ïfÇT I shafge , se hâter ; Caus. h'Ai.l> aahfege, hâter g' un; 
1f4’l^> shefteget, hâte. 

f\i.i.> shafefe, combattre; i'ifi.i.» tesb&fefe, se battre. 
(récipr.); N. A. îfÇ» ahaff, combat, bataille. 

L> 

^•^aot rahme(|*^^), avoir pitié; rubum, miséri- 

cordieux. 

rahrahe = conseiller. 
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rahqe, s'éloigner, être loin; Caus. hCih^’ arheqe, 
éloigner; atrftl-.oqe, éloigner; rulmq, loin. 

rahbe, s'élargir; Caus. hCihft^ érhebe, élargir; 
+cAn« utarhebe id.; rehib , large. 

rebat, la paume de la main. 

d^hh» reb’e, s’élargir, être spacieux, libre (la place); Caus. 
hCeh.* erbe, faire place; ruhui, ouverte (la place); 

dàuh^* rébiet, étang. ' 

d^he* rslidse, suer de peur. 

^f^aoi ramme, être taciturne; rumam, taciturne. 

rambé, cendre. 

drXï* ramke, demander g' ch; N. A. ramik. 

d^l.» rame, voyager dans la nuit. 

d9^f^> ranide, avoir les yeux enflammés; d^f^* ramed, 
ophlhalmie. 

ramdét, esp. déherbe. 

dao^t ramedj, cendre brûlante, sable brûlant. 
d1i> risb, plumes dé autruche. 

dfleh> rasba, devenir sale; Caus. hCfieh’ arsehe, h+C 
AWi> atarsehe, salir; N. dtldl^> rasbet, saleté. 
dtïdA* ra^raso, se hâter dans une affaire, 
dh* TSisse, piquer, être voluptueux; aocAti* merses, tü- 
lupté ; rusus, voluptueux. 

rasne, s'échauffer. 
risk, avant-bras. 

dAO» re/a et "hdAO* tere/a, oublier; Caus. S^dhO* 
atras'a, faire oublier. 

dit.* rase, bien-faire, embellir. 

dUf^* resbede, terésbede , s’engraisser , avoir bonne 

mine; Caus. 

raqi, riche. 

raqbe, désirer, aimer passionnément (une femme); 
N. raqbet, désir, envie. 
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roq6t, écume du lail. 

<1+1 raqqe, être mince, subtil, avoir peur; rttqq , 

subtilité; (2++i reqiq, mince, craintif; Caus. KC++* arqeqe, 
rendre mince, faire peur. 

<10.1 rebbi, Dieu. 

rabha, profiter, se rassasier. 
rabrabe, 1) dilapider (la fortane), 2) secouer. 
^nn> rebbebe, enfumer. 

(<ino0hC’flO' arb'a, quatre; rabi' , le 4“«; tiC 

arb'ft, 40; reb'ft, adulte (le veau). 

<1+00 I ratme, tomber malade; rutum, malade. 

<ii-ni ratbe, arranger, ordonner; P. P. {•’fl'fli rutub, 
arrangé. 

<1+01 ret'a, être à son aise, obtenir Justice; Caus. j^C+0' 
erta, rendre justice; N. A. o^»C;^^l merta'. 

^fti rSa, tête; pl. hCft+* arüst. 

(<ihe«)<i^.i ra, voir; réko , j’ai vu ; Xlî* 1 faire voir. 
<l»)<lh> rekreke, prédisposer un juge. 

<itin> rekbe, trouver, atteindre; Pess. <ihn> rekkobe; +<: 
hn> terekkebe; Caus. KChfl* arkobe, /aire trouver; ’t'i'ïlfl* 
terakebe, se trouver, récipr. ; ih+lS'hn* atrakebe, faire qu’on 
se trouve, récipr.; N. A. 0®Ch'fli merkab, richesse; * 

rakib, riche; <1IM1> rekab, étrier. 

C?<1» rora, montagne, plateau; pl. ruôrri. 

UiDo>)dm-o> raue, inivit mulierem. 

(<lfflP»)<l«» raue, se rassasier (de boire). 

rotse, marcher (île de Dahalac). 

<ld<ld> raVa‘, trembler de peur. 

(<lof«) r'a, paitre les troupeaux. 

U6f^>)hC0f.> arade, s’inquiéter. 

(<lH<n>i)+<lH 0 <>i terezeme, devenir lourd. 

<ÎT|+i rizq, gain, fortune; +<1H+* terezzeqe, profiter, 
faire fortune. 

( <1P<H> I ) <J,OB I réme, devenir long, s'alonger; Caus. 
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< 2.001 sréme, alofiffer; <2îT*i rim, longueur; rejim, 

long- 

red’a, aller au secours; N. A. redit, secours. 

redjqe, pétrir (Ineten). 
reghe, se remplir. 

<J*70Di rôgme, maudire; Pass. dlO"* reggeme; Caus. hC 
*ï®®* argeme; ji^^l00* atrSgeme; 4«7^* rugmn, maudit; 
N. aoCl^t mergem, malédiction. 

c^-il 1 rôgb , pigeon. 

d^O* raga, se cailler (le lait); 4.7<Airugu', du lait caillé. 

d^H* regze, blesser; rugu*, blessé; Paas. 

reggeae; ’tdlH’ tereggeze; N. A. dl/tt* reggiz; Caus. 

7Mi atrSgeze, faire blesser; 0»CJ57I> mergaz, blessure; d 
Pni* regSz, sacrifice (de vaches sur la tombe). 

regtse, fouler, mettre les pieds sur— ; dlH* reggetse. 

dKoot retsme, accumuler. 

ter&frafe, ot-'oir un accès de fièvre. 

dd.^> refeq, impôt, douane (de grains). 

<ÎÇ+ I refqe, • rafeqe, s’associer à q'un ; dd.^> relïq, 

associé ; aoCd.^1 merfeq , compagnie ; i s’associer (ré- 

ciproq.). 

dVO> repa, porter, enlever; refat, cadeau; d 

d.0' refiTa, être porté; Caus. hCd,d> urlu, charger q’un. 

di,i,* re£fefe, défaillir de faim. 


♦ « 

qehlet antimoine, esp. de collyre; 4>ehA> 

qehhele, se mettre du qehlet aux peux. 

♦'IfH’* qahbet, fém. se prostituer; Caus. Kt'ïfli aqhabe, 
débaucher. 

qtl, édit du roi. 

^A.' q&li, noble (de caractère). 

^AA> qalle, devenir iéger; ŸA.A* qalil, fém. 4*AA * 
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qallal, Ugtr', Caus. h^’AA* aqlele, raulre léger; N. A. +A* 
qoll, légèreté (mor. et phys.). 

^A?®' qftlem, cotdeur ; *fcA*?®' qullum, colorié. 

♦A+A** qulqullu, noyau du fruit du neheV {rhamnus 
nebeka ). 

4’A‘ËA* qalfiqll, plaines, pays bas. 
fA*'}‘bA> qoltmqual, euphorbia kulkual. 

♦Afl* qellebe, avoir l’intention; +A'fl* qelh, volonté, 
désir. * 

+Ai^> qal’a, /Wre, griller; ^A"* qoloi grillade. 
qal'ftt, cherté, disette (Ar. ^Lc). 
qamia, chemise 
+A* qSssi entrailles. 

♦AA* qosle, suppurer (la plaie). 

* qaakshe, repousser de la main. 

♦TSfl * qoahbe, circoncire; Pasa. ♦Iffl* qoshebe; N. A. ♦ 
ît-n» qoshib, circoncision; ♦2^^* qushnb, circoncis. 
qfise, être distrait; ;**A.* qa>i, distrait. 

♦AA* qasfe, ^o^eller. 

♦C» qor, orifice d’un pot. 

(+C70+C* qerr, corne, pl. aqrün; ♦C'A-Am* 

attraper pur la corne, attraper le corps du délit. 

♦4*^* qurub, vache à pierf et front blancs. 

♦CAA* qar^ese , = âiro maigrir n. 

qarre , sentir froid ; ♦C * i le froid. 

qarret = VATAl** avoir tari son lait (la vacbe). 
♦AiH* • qorâret , bouteille. 

+^C* qerâr, précipice. 

♦C+A* qarqa', se rider (la peau); *feC4sA ' qurqu, ridé. 

♦Crt* qerbe, s'approcher; • qurub, proche; Caua. 

aqrebe, approcher; ataqrebeid.; » 

s’a}>i>rocher réciproq.; N. ŸCfli' qerbé, proximité. 

qarbet, pl. ' qerab, la peau, n. gén. 
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♦cl'» qort, préférence; aqrete, donner des pré- 

rogatives. 

*• 

♦Ch' qer’a, lire; qoran, lecture. 

♦CO» qera, déconcerter, mettre en embarras q’un; 
atâqra', reprendre, rattraper. 

♦CJC"» qôrd pl. ^^<*15*» aqmd, racine, famille. 

qaqftt, éclair, 

♦•fl/h» qabha, écumer (le lait); ♦fl'ih» qnbnh, écumeux. 

(♦flA»)h4'flA» aqbele, retourner; ♦♦flA» teqâbele, 
aller recevoir; atàqbele et aataqbele, 

regarder , avoir égard à — . 

♦•fl<!» qabre, enterrer; Paas. ♦fl<I» qabbere, ♦♦(!<!» te- 
qabbere; Caoa. aqbere, /atre e.; ♦*flC» qabr, pl. h 

♦ne» aqber, tombeau; «'••♦flC» maqber, pl. <»^fl,C » uie- 
qàbir, tombeau. 

♦•fl♦^» qabqabe, claquer (les dents). 

(+nn»)^n» qabbe, mépriser, dédaigner; Pass. ♦(1(1» qab- 
bebc; X. ♦(!» qôbbo, dédain. 

♦flfl» qSbebe, rouler, forme)- en pelotte; ♦(h'fl» qubub, 
globuleux, halle. 

♦fli» qabbene, être de niauvaise humeur; ♦fl*7» qubbun, 
de mauvaise humeur, 

♦OA» qaba', maladie. 

♦•flK» qabdja, se dégoûter de q'ch. 

♦*|:i quttu, espèce de petite sauterelle. 

♦1*A » qatla, tuer; N. A. «fe^hA» qital, +'tA» qatil, 
meurtre; Caus. ^♦♦A» aqtele; h+4*+A» ataqtele, faire tuer; 
♦♦A^» qatlei, assassin. 

♦10» qena, envier, être jaloux; Caus. h^iO» aqna', 
rendre jaloux; N. ♦id^» qenni't, jalousie. 
qonefe, s'indigner, se fâcher. 

♦A®» qa'uwe, ignorer; N. ♦At^‘» qauwét, ignorance. 

♦^•^» qailie, devenir rouge ; qSih, rouge; N. » 

qôhh, rougeur. 
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♦frt» qeie^, mesurer, évaluer. 

^f,OOt qaime, arriver le ^P.9** qaim, automne (d’Oct. 
— Février); li+fO®» aqejeme, passer le qaim. 

♦J&f» qaije, vomir; qfii, vomissement. 

qadha, puiser (l’eau); Paas. qaddehe; Caua. 

aqdehe; N. I. qadeh, seau à puiser, en bois. 

^f^aot qedme, avancer; » qedem , prép. avant, 

devant; Caus. aqdeme, /aire ntawcer. 

qad?e, devenir saint; ♦■Ç-ft > quddu?, saint. 
fém. qadret, abonder en lait — la vache; 
q’dret, vache gui abonde en lait. 

qade, plumer, neUoyer ; qudui, propre. 

•pfL» qadde, être odorant, qedid, parfum. 

qutran, poix. 

♦X,» qàtstsi, fruit de tamarin; qatsétet, arbre, 

tamarin. 

+JfOO: qatsme, rompre (du pain). 

+Jffl> qatsbe, s’irriter, se courroucer; +R*fl» qatseb, co- 
lère, courroux; qutsub, colérique, irrité. 

’ quffet, sac natté. 


n> 

flihA* bahl, fête. 

n;hA> béhle, bêle, dire; +naiA« tebahle, se dire, réciproq.; 
N. A. nrh.A* behil, le dire; <n><()rhA> mebhel, expression. 

fl/hC» bahr, pL h'flrh'C' abhnr, mer, rivière. 
babbaho, pourrir (le bois dans l’eau), 
balite, s’isoler, rester seul; Ji'flAI’* abhete , sé- 
parer q’un, isoler, prendre tout pour soi-même; N. ' 

behtô, isolément. 

n/h.!' behin, jadis, anciennement. 

nA-ï» balha, être aigu; Caus. K'flA')' ablehe, rendre 
pointu; fl*A‘'V« buluh pointu. 

OA')! balab, esp. de lance courte, javelot. 
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flArh* belhe, séparer; N. A. T'IlArh^*' mobelhet. 
0AA.1-» balhit, beaucoup, en abondance, excessicemrtil 
ç/rand ou </ros. 

HAA> bellele, perdre la couleur (l’habit). 
flAA« voy. 00 Art' 

nA+' belqe, user, polir (la meule); Pass. • belleqe, 

s’use»-; +0A+* tebftleqe, id. 

flA.^1*' balqat, pl. tlA^* * bal&q, rocher. 
rtAllA' belbele, secouer (l’habit). 
nA+n.1-» bsltebit, prunelle. 
bel’a, porte en bois. 

nA*»^-» befst, ceinture des filles, le rehat des arabes. 
HA0' befa, manper; Pass. (lAO* bella; Caus. ^>flAA' 
abla', donner à ni., /aire m.; (lAart^*' belé't, le manger. 

(rtAf ') (IA»' bele, vieillir (l’habit); flA.' bali, vieux (l’habit). 
n,A^' billai, pl. (lAAa^*' belUlit, habit. 

beled B. pays , patrie. 

flA7 ' helge, exiger le payement d’une ancienne dette. 
fl,/**! béa, pl. abést, »»ian'. 

n7!A> bashla, et flrtA' baçla, cuire n. ; Caus. Ji-flîTA' 
abshele, cuire, act. ; iwMlîfA' atabshele, /«ire euire ; N. A. 
■flîfA-1-' abshelét, coction. 
nrt> besse, supprimer. 
flrtC* bon sens; 

{atf>d>)hiïïU> abshere, faire courage, porter une bonne 
nouvelle; besbfiret, bonne nouvelle, cadeau de b. n.; 

atb&shere, donner à goûter. 
fl*7nw besftbese, = ^Çm^' disperser. 
flrtnrt' besbese, amollir entièrement. 

Ily'l*' besôt, pl. besuât, /roni, chance. 

ms*}' besh'fi, tache à la peau. 

ncwi> barha, luire; Caus. ih’ü^ih* abraha, allumer, éclai- 
rer; QeSfh> bftrih, luisant, clair, pur; -tlCth’ bûrh; 
bOrhan, lumière. 

3 


Digitized by Google 



34 


nc-ï» berhe, devenir ehauve; biiruh, eMauve. 

0CTt9"> b^rshim, pl. ndii9^> beréshahim , ^arirflonge 
(beim ©(^toett). 

flCîfîf' bershesbe, vieillir (habit) = flA>* 
n*<.c« burur, spacieux, large, ouvert (le terrain), simple 
(l’babit — non replié). 

nC4*' barqa, éclairer (bli^en); bareq, ielair. 

I1C++» barqeqe, devenir décrépit; 0*C+Ÿ> borquq, dé- 
crépit. 

ttCttd’ berbere, 1) piller, 2) étendre (l’habit); (MIA*C * 
burbur = n-4-c* 

flcn^* berberi, poivre rouge. 

beret, blanc (la vache, l’homme). 
ttC^ I berot, pl. ttCV^ ' bernât, tache à la peau (^ontmaol). 
Üdi"* berrete, poiir (Aeth. rlrfltif'*)- 
n^h> b&reke, bénir = 

*flCh> bôrk, pl. A*fl^h> abrak, genou; h'ü^h* abreke, 
se mettre à genoux (le chameau); atâbreke, faire 

agenouiller. 

nco> bera, = ACrh* craindre, B. 

burai, autruche; fem. burit , /ewriie de (’ai*- 

truche, de l'agaçen. 

berei, pl. abéret, boeuf. 

(fl^f bere, nier; friU,! nhre , pardonner ; 

burui , innocent. 

ttCft* bôrde, devenir froid; Caug. abrede, refroi- 
dir; N. A. abredot, l'action de refroidir; 

atb&rede, refroidir, calmer; •flCJC"» bord, le froid; i 

burud, /roid; fl^C^ibered, grêle; her&det, froideur ; 

berdede, froidir un peu. 

berredje, faire la danse guerrière (avant la bataille), 
sautiller, menacer q’un par gestes et paroles. 

flC0> berdse, arranger une chaire. 

brnf behle, partir, s’en aller. 
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n4>A> baqle, germer (la plante); Caos. Itfl+A* abqele, 
faire germer; |H»A» buql, germe (employé dans la bière). 

(II++OIH*’ l>aqq®i rnénager q’ch; Pass. fl++* baqeqe, 
être ménagé, réservé; baqqôt, avarice. 

0t0+* boqboqe, 1) battre du beurre, 2) battre le coeur. 

04>h> baqa, rester. 

(fl+f baqe, appréhender ;> boqot, appréhen- 

sion , danger. 

(H10* baba, être cotvstemé. 

n.'>* bét, pl. abjat, maMOfi, n. gén. 

(Hïi buttu, animal écaillé mangeur de fourmis. 

fr+A» butnh, nain. 

a^e:> batre , se tenir debout ; Cans. Ml-tO abtere, ériger, 
mettre debout; bet*ur, N. A. l’être debout. 

nl’C» batr, bâton (T‘.). 

n^b* batke, trancher, couper, décider; butuk, 

tranché; N. A. n-th» batik ; Caus. K*fl+h' abteke, faire 
trancher, crever; Pass. fl+h» battoke ; «fll-b» bCtk , cha- 
rogne. 

fl'trd' batt/, eau miellée. 

n"}ft bftiya, lueur du feu. 

nbA* base, se fâcher, se quereller; Caus. atbaje, 

mettre en colère, en dispute; buu#, »rrtlé; 'HIA' t«- 

hase, se fâcher ; combattre; se combattre tkâpt.; Ob' bas, cour- 
roux, querelle. 

n*fl> bab perte. 

tthh* b'a, entrer; Caus. bfl« aba/a»re entrer; QA,' bai, 
entrant, dedans. 

buikkere, être l’atné, le premier-né; A'flbtH'* 
keret, fém. mettre bas, accoucher pour la 1" fois; ll,hC< bikr, 
premier-né, ainé; bikrenuet, primogéniture. 

(nhrOnh.* beke, pleurer; Caus. h-fltL* abke, /aère pleu- 
rer; bekei, pleurs, lamentation. 

3 * 
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04 A > maitre, possesseur; 04A)* b&'l’na, Dieu; f| 

4A>70> ba'l geda, associé dans le Terq (rtlCŸ»)- 
nà^> bat, caverne. 
nôh.c s ba'’ir (;éX?), jeune chameau. 
fl4H> bczii, esp. d'antilope à cornes longues, droites. 
(OdROtt'ï.je’» ba'id, un autre. 

fl'H'ï* bazha, s'augmenter , être beaucoup; Cnus. » 

abzelia, augmenter, multiplier; atabzeha , /oire aw^- 

menter, exagérer; bozuh, beaucoup; N. A. fl'll'l' bezbc, 

multitude; * mebzeli, la plupart. 

(Ifuhl beiho, pl. flf <h, < bejehi, chacal. 

(flf+ «yU) (!.+ • béte, passer la nuit sans souper. 
flf J I bejene; +flfj> tebejene, s'éclaircir. 
fl^->» beiii , prép. adv. flj&^f • bein'je, moi seul. 
flOA>> beddalé, pigeon blanc. 

flK-A* badle, confondre, échanger; Pass. fl^fli baddele; 
N. A. badlot, change; fl^A>*(l* badeléb, id. 

badere; -t'üf.o teb&dere, aller (à la course) ri- 
valiser. 

fl*^C* budir, anciennement. 
flIÎ-flA» bedbede, insulter q'un en disputant, 
nfiri’ bedne, puer; hedeo , puanteur ; flOT • beddaji, 

puant. 

fl^« bedii, en friche (la terre, brac^). 

fl£*0> bad'a, se perdre; h’ttf-à* abda, perdre; h^fl^A > 
atbade, dérouter q’un. 

UIKA») -f-fl^A' tebedjele, s'ennuyer. 

n*IlP I boggese, décamper, se mettre en route; K^fl7w* * 
atbagese; +fl7l*** teboggese, décamper; N. A. bog- 

gaset; 7’*07/** > mobogges, troupeau. 

fl7<C* bflgere = éfittié,* disperser, mettre en désordre. 
P7-I boggu, esp. d’oiseau. 

( 17^1 begen, gonorrhée {ïripper). 
fl*7d‘ begge', pl. abftge', mouton. 
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moi bega, attiser le feu. 

(llfj* beggai, lotig (de taille). 

|H*A' batla, être vain, inutile. 

nx-ifi> batsha, y arriver, atteindre; Caus. h-aHeh' abtseha, 
conduire , faire arriver; fix.;h> bataih,yetme homme foi f. 
flx*nx> betsbetse, remuer (l’ean, le lait). 


taht, prép. sous, dessous. 

tehsas, 1) mois de décembre; 2) arbrisseau, en 
amhar. kitkitta. 

•^A0D| telleme, commencer à labourer; tôlm, o«- 

verture du temps de labourage. 

(+A®i) +A»* tele, suivre; A^A>* atle, faire suivre, faire 
accompagner; telej, pl. teledj, pasteur. 

temàlé, abbr. •7A.* mlllé, hier; ®7A. » A-A • mAlé 
leha, avant-hier. 

tamme, s’accomplir; Cau». fi^ûOûOi atmeme, 
accomplir; +•7?*’» temâni,yS«i, accompli. 

temer, seconde femme du vivant de la première; pl. 
Mnc* atmâr. 

I tamtame, toucher, goûter. 
tisho , pl. W-Æ* atssbi, baquet, seau, esp. d’assiette 

en bois. 

+TShi teshke, éternuer. 

(+AO >) l'A‘%. • t?i' . t«s». s>0; t*si', 

le neuvième. 

+A4"« tesfa , espérance. ' 

+Cih* tarha, passer la nuit sans dormir; 
trah, gite. 

terrese, 1) mettre la tête sur le 0**'f*AAi tnataras, 
chevet; 2) se mettre au lit (de maladie). 

*|*ClO*n tergeme, traduire. 
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tarfa, rester, demeurer en arrière; Caut. h^due.’ 
atrafa, retenir; terraf, restes. 

(+*noO +fl,o1'» tabiet, nature, caractère. 
teteke, écomifler. 

•n+v» tentene, chercher la trace perdue (d’une vache ); 
attentene, éplucher. 

tenbele , donner le cadeau à un nouveau marié ; 
N A. tenbelot, cadeau. 

•f-jnh» tonbak, tabac. 

•fhA* tokla, loup (Çi)âncn^unb). 

•Ml A» tekle, P {an^er, enfoncer; Caus. ji^tlA ' abkele ; Paa^. 
•MlA» tekkele. 

i-iiaoi tekme, surveiller, garder; tokum, garde. 

i*fl»*ArhAA > taolahlele, faire des éclairs; *I*ID*A^* taoleh, 
éclair. 

I tigré, 1) province Tigré ; 2) langue Tigré; • 

tigrai, 1) homme, gui parle Tigré; 2) sujet, plébéien. 

i-Vh> taTa, cracher; tdffat, crachement, salive. 

>» 

ÿ*)A' nahele, parler beaucoup; uuhul, parleur. 

UA* uihia, maison en pierre, carrée, à toit plat. 
i/hü> nabw = ?A<**** trahir. 
nabre, mugir, rugir, 

VAC> neh&r, pl. anbar&t, poitrine. 

ÏU<fli nihb , abeille. 

nabebei, forgeron. 

y-rffh> nuhuk, plante oléagineuse. 

(VrhP*) Vrlh* id. = V*ÎA», essuger, nettoger; 
essuyé. 

itleh> nasba, avoir de bonnes intentions; VA.êht nftâih, 
pur , innocent. 

>/^A* nashe, couler (l’outre trouée). 
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OAA>)MAA> aiuese, acheter de» vaches, cotufnenett à 
former un troupeau; unsua, bestiaux. 

itic> ni$r, aiple. 

YS’t'* neshete, ditruiri. 
ma» nesneae, répandre, semer. 
mn> nesbneahe , allaiter. 

Vfth* nesTa, prendre; atenç», faire nttenhnn, 

entendre. 

ÿTfl' neahge, se dégoûter. 

nora la chaux. 

l^A* naqla, arracher (un pieu de la terre), emmener; Pass. 
>+Ai naqqele; ï<4A' nuqul, enlevé, arraché. 

ÿÿriDi naqme, rendre un son, appeier; Paas. J+o«*i naq- 
qeme; naqm, appel. 

naqse, manquer, s’amoindrir; Caua. AT4*A* «nqeee, 
amoindrir, rendre défectueux; n»q4f défectueux. 

v+n« naqbe, mordre, arracher (arec les denta ou avec la 
tenaille); N. I. on'>+*fl« manqab, tenaille. 

neqneqe, trembler (la terre). 
i*0> naqa, crételer (la poule). 

naq’a, sonner; Caua. anqa, faire sonner; 

N. neqa. 

naqfe, effeuiller; prendre en mauvaise part? 
i-fl* nlb, pl. tif’Ç'tt’ ainab, dent. 
ÿ’flrh' nabba, aboyer (le chien). 

Ç0.A» nabil, aigle. 

mi» nebre, rester, demeurer; Caua htad» anbere, faire 
demeurer, entretenir; roonW, wonber, pl. <W*V(1,C • 

men&bir, chaise; viae» monberô , wonberd , entretien ; ■ 

nebari, coutume. 

V^0t nel/a, A^nd*a°ha', pleurer; KMïÙ* enbe' , larmes. 
ifl,* nebi, prophète. 

natha, plumer (l’oiaeau); Paaa. J+*h* nattehe. 
>n-A> nebul, id. = • 1 accouchée. 
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nft’s , homme. 

>Xîf> nàaha, être, devenir petit; y-Tf» nush, petit; 
anaslie , rendre petit ; OOÇJi i menaah , le cadet. 

»1A> nakse, décamper; N. A. flo’ÿh/) ' mankas. 

>hîf* nâkafae , mordre ; Pass. yh?f> n&kkeahe ; Caus. A*» 
hîf> ankeshe; N. A. yn.Tî« nâkish. 

>h<:> nekre, 1) exalter, honorer; 2) emplir. 

Vh+* nekete, = mA<t» wollefe, s’habituer à q'ch. 

(Vhf *)yUi* neke, chevroter (la chèvre); N. A. nekét. 

y® /fl* nauehe, s'alonger, s’élargir; y®/h* naueh, long, large. 
(y®A>); ‘t*y®fli tenaüese , = -h?*yA* s’amuser (algedén). 
(y®h); i"y®h* tenaueke , = +JPCh* aller de côté. 

ÇA A* noei, 1) vaches; 2) propriété, effets; y/i* nei, tip- 
partenant à ; yj&h* nei’ka, à toi app. 

yçi** nauit, pl. naoei, chevreau. 

J‘ii n'fi ffi., 7*1,1 nà'i f., viens! pL 7<|** nu, venrs ! 
interj. 

yof* naje, aller à la chasse; w ii&i , chasse. 
y-*!* nu e, flèche de la charrue. 

>ÔA^> nâ'lt, belle-soeur (soeur du mari), 
yn*:* nazre; anzere, saigner du nee. 

yif/h* nazha, suer (l’outre — le beurre). 
y-MÂ* nez’a, enlever, arracher. 
y^* voy. ‘^^l^* 

(iUi) ni’et, caprice disposition; akei 

niet, mauvaise humeur. 

y^y)i> nednede, secouer. 

ned’a, conduire, chasser devant soi, renvoyer. 

yR> uadde, se brûler; Caus. andede, brûler, al- 

lumer; y••Ç.^i•^ nudud, consumé par le feu; y-S.JÎ"* nedid, 
le brider.. 

y,K'+* nadqe, élever un bâtiment ; Pass. 1^4* > naddeqe 
P P y.^+ 1 nuduq , bâti. 
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iiadfe, ver set- (de l’eau), 
nedj^je, arracher les cheveux. 

t*7Wi • neghe, = se dégoûter de g'un. 

V7A> negg^el, chevreau mâle; neggelet, checrciui 

femelle; pl. h9*I.Ai auaggil. 

negre, parler (us. rarement en Tigré); J*7C* negr, 
discours, affaire. 

V7*f|8 negeb, chance, bonne fortune. 

n-fi' negéb, plaine. 

nugot, trompe (de l’éléphant). 

VIA* negde, /aire le commerce de caravane; an’- 

gede; ;f*'>7A* tSn’gede, demander l'hospitalité; Ji77^> ®n’- 
geda, pl. ^kÇ^A:* auagid, hôte. 

V*7A* negfe et Ç7A* nSgefe, balayer; A77A* an’gefe, 
protéger, soutenir; N. A. 0**'}7Cl'* men’gefét; 0*>77^A* 
men’gefei, protecteur. 

WA* natsha, = AA-A* être pur. 

iiadsro, regarder; liiOd* andsere, fixer les yeux. 

v«n* nedsbe, se froisser (un membre). 

(>0f*)VÎ* nadse, présenter, tendre. 

Vit A* natsfe, sécher, tarir (le lait); V-A.Ç* nutsuf, pl. J 
uatsaif, vache sans lait. 

VdA* nadsfe , Ç0A* nadaefe , andsefe , étendre 

le tapis; VfÇ* ueds&f et ITO-JŸÇI mendsaf, tapis. 

JÇ'V *• nafha, enfler, boursoufler; Pa.ss. JA'V* naffehe, s’ en- 
fler; Caus. A'VA'V* anfehe. 

WA* nefs; ‘»«>7AA* menfes, âme; VAA* nefeÿ, haleine; 
+VAA* teneffese , respirer. 

ÇA<:* nAfere, 1) glisser (l’anneau du doigt); 2) étinceler, 
sauter sur q’un. 

WVA* nafnafe, tomber à petites gouttes (la pluie). 

WA* nefa, se rendre utile; OO'jAdl'* menfil't, utilité. 

74.* nafe, 1) cribler; * nufui, criblé; lï. I 

menfé, tamis; 2) remuer (loifrni). 
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WR* nafde, s'éveiller en sursaut 

nafge, être avare; nuffug, avare. 

Çim» nafete, ronfler. 

nafdje, s’échapper (le chameau). 

ht 

’aha, vaches; pl. de 5**R"t wod. 
h-v-t ’ahu, pl. '^Oht hau, frire., cousin, parent; h'ill** 
’ahet, pl. soeur, cousine, parente. 

h-î** ’aho, voilà. 

hARI-t ’ahadte, AR+t hadte, un. 
h.A> ’éle, pl. h*BA.t auelli, puits. 

KAA* ’alele, se rouiller; hAA' ’hl»li la rouille. 
hAn-t ’alabu, il n'ÿ a pas, il n’a pas. 

KA.+» ’aléte , ihAiiiB * 'alhé, utinaml part. opt. 
hA¥> ’ôlef, dix mille. 

’umm, pl. ’ummat, mère, tante. 

’imamet, la dîme du butin. 

hoof.t ’amere, connaître, savoir; hyc» connaissance; K 
’atfimere, faire savoir, 

h®t**C' ’amur, pl. h®7RC* ’amnir, seau lissé de djerid. 

h.y*nA* ’umb&e, commère, jaseuse. 

h*/*flCAPt ’nmberhagS, esp. d’antilope; Âmb. AA' 

’âmet, pl. ’a’amnt, esclave, fem. 

’amot, bile. 

’amne, croire, se fler; Pass. tammene, être 

cru, recevoir confiance; hmOO^'} i ’ummnn, homme de confiance ; 
N. h'T.'»' ’amin , confiance. 

’ame'l, pl. mâ'let, journée. 

hK> ’eebé, oùf 
hù> mesure (de graina). 

A.A' ’isa, esp. d'oiseau devin. 
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’aso, fièvre intermittente. 

hA^i'd. * ’aÿihtefe , se tromper en parlant ({i<^ onrff^rnÿen). 
W (ar.), origine, famille. 

'ssbfim, verroteries, conteries. 

MA> ’asese , = s’attrister ; Ht* tâse, se repentir. 

’asr, trace', suivre la trace. 

MO ’asre, lier; Pass. HO tasere; •ïAC» raaser , lien ; 
N. A. Mt^^• fifret. 

MC> ’asar, gencive. 

’ésur, corail noir. 

ttîCc* ’ashir, poli, noble; ’Àshret, politesse; ^ 

no tashere, faire des politesses. 

’asrSdi, cuivre. 

KTfn,A-» ’àshbilo, petite saucisse, 
h/*''}* ’ôsn, pl. K"f>> ’as&n, sandale. 
hfL^* femme; pl. hiti* ’ânis. 

MtC* ’astir, firmament, ciel. 

MfhAA> ’ashkelelo , veau âgé de huit jottrs. 
iiAhy“h®®* ’aÿkemkemo, chevroter. 

MAI** ’e ji' t , feu. 

AC» ’oro, un, n. card. 
hùr* ’arem, peau d'un veau. 

’arâtndet, pl. ’aramid, bois de lit. 

hOtt* ’arab, pl. hdn^* ’arabst, esp. d’antilope, 
hcnt* ’erbâne, pL Wfl.1» ’arâbin, soc de la charrue. 

’arSt, lit de repos, Angaréb. 
hCMttf.* ’ârkokebéi, le palmier Boum. B. 

ACh^> ’ârkei, pL ’arakit, lit immobile. 

hCV* ’arué, pL ’arauit, serpent. 

h.CVi'* ’éruet, pl. ’érau, la femelle de l’ éléphant. 

hCÔ^* ’arot, le joug. 

») h&» ’àre, ramasser, choisir; hdfi* ’arei, part 

du butin. 
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’aradéb, tamarin (arbre et fru!t). 

XCT* ’ôrt, ’ôreth, intérieur de la terre (tlnterJDelO. 

hcxl*» ’ârtset, pl. ’aratsit , Thermite. 

h^A'Ùh* ’aqlule, monter, aller en montant. 
h-n> ’ab, pl. ’abedj, père, oncle; ’abot, grand' 

mère; Jiil’h'tt' ’ab-’ôb, grund-père. 

>in>< ’abié, ’aivé, oui (de n^A>hn>> je dis). 
h"flA* » ’ablu, pl. KO A. • ’aballi et ’ablutât, esp. 

de lente en nattes. 

^HA> ’obel, tamarisc (Arab. larfa 

’abbere, vieillir (l’homme); hflîC' ’abér, vieux; 2^ 
•flC* ’übr, lieillesse. 

h-Pà.^* ’abrét, exemple. 

’ébermet, 1) esp. d’arbre; 2) pou de chameaui^, 
pl. berôm. 

’obbenet, pl. Afl'}' ’ebén, pierre. 
h-nh> ’âba, se refuser, ha'tr; ’abé), ennemi; A«fl. * 

’ibbi, inimitié; w-n» ’atabe , faire haïr. 

’ab’ft, source de montagne. 

2in>i> ’abada, jamais (Ijol). 

’étro, le Béni Israël, esp. d’antilope, pl. m 

’addsn't. 

’etro, pl. ’atarri, vase de terre. 

^+'}hn> ’atànkebe , gravir une montagne en la longeant. 
’atâb, esp. de petite sauterelle. 

’at’a, entrer; Caus. ’ata, /«iVe entrer; 

•t» 'été, porte, entrée. 

M-f.» ’etéi, oit? adv. 

’anis, femmes, pl. (Sing. 

MHA> ’enbele, outre, — excepté, prép. 

MnAflA* ’enbélbele, étinceler. 

’ânbete, entreprendre, commencer; Pass. 

Unbete, être commencé; Caus. M-w* ’atinbete , faire com- 
mencer. 
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’ânbeta, pl. hÇfl.'P* ’anftbit , sauterelle. 
h’i:hC>, pl. ’antar, ’ajistir, B., pâture/ roud nuité. 

'net, pl. ’ença, chamelle. 

’ànene , tânene, mugir (le boeuf). 

K’ih* ’iaka , fém. A.1h.« ’inki, prends; A.'ïh-» ’iuku, 
prenez , lmp. interj. 

MhAl-' ’ànkellet , colline. 

Mh<:> ’ankere, fermer la bouche à q’un. 

MhC> ’anker, gosier. 

’ânder, pl. ’anadir, flûte. 

’àndeke, tindeke, se mettre la ceinture, 

se ceindre. 

’endoddele, branler (la cloche). 

’in’gëra.pl. XÇ*I.C* ’anâggir, pain (amhai-.). 
’ân’geb, anus. 

’ân’güb, village, pl. ’anâgib. 

’antsebe, laisser passer la pluie (le toit, filtrerj. 
A'ïAfll'* ’antsftbet, pl. KV)L’fl' ’aoâtsib , nerf, corde. 

’ântséi, ’antehei, pl. ’auatsit, rat. 

KhA' ’akle, suffire; Caus. i^;HhA* ’atakele, donner suf- 
fisamment; AtlA> ’akl, tant que; hhA* ' ’aklu, tant que lui; 
AhA»'7l'« ’akl het, égal, pareil, l’un comme l'autre; Ml 
’aklmi, combien. 

AlVA* ’ôkl, les grains, Pourra; AhA^' ’dkelet, unpruin, 
A»l>A^> ’akélet, Polenta (bouillie de farine). 

A,M> ’ikÔD , ^koni, ce n'est pas^ il n'est . paSj 

non pas. 

Ah*}» ’akân, pl. AhÇl*‘ ’akSnât endroit, place (^j LC.). 
Ahf OAh.» ’ake, devenir mauvais, s’empirer; Caus. A 
;^h.• ’atske, rendre mauvais; A*ïh^ ’ ’ukui, mauvais, mé- 
chant; N. A,h.^* ’ikit, Ahj^> ’akei, méfait, mal. 

AhK* ’akidye , perversité , bassesse ; 41^ A * AhJ( > b al 
’akàdje, intrigant, pervers. 

Afl**.fhi ’anhé, arbre, esp. de Wonsa. 
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htO’fii* ’aul, la saison des plities au Samhar (Nor. — Pévr.). 
’aaiU, petit de l’oliphant. 

’awôllete, dévier, se ranger de côté. 

’aûete, être créancier de ç’un. 

tiHO* > ’ezme , se taire; Tl?” i züm, silence ; H9’* » fl^A * 
zQm behle, se taire; 0 D||jP*i mezSm, silence. 

’ôzn, pl. M"}t ’azan, oreille; M"}’ ’azzftn, oreilltirci. 
hHH> ’azeze, ordonner. 

’az, 'ad, pays, tribu. 

’ezé, à prisent. 

’id, pl. ’idei, main. 

h.f>* ’édo, peau de chèvre. 

Mr* ’addam, les hommes (n. gén.). 

A AC ’ôdder, moutarde. 

hA-n» ’âdeb (Ar.), politesse, civilité. 

’adôn’gelet, pl. AiA*}7A* ’adôn’gel, harricot. 
’edigg, ’edügg, pl. A-Ç.®î» ’adug, âne, jiAT.'î'* 
’edgit, ânesse. 

’idj, A.EA* pL AA3Ç-A* ’aâ^jui, bois, mor- 

ceau de bois. 

’idjadj, colline. 

’aguah, de bon matin; ’atgaûehe, par- 

tir de bon matin. 

A.PA» ’igal, pl. \,^A• ’igl, veau. 

hlài> ’agèlé, quelque peu, un tel, quelque chose. 

K"IC* ’ëgr, pl. hPC* ’agar, pied, jambe. 

’âgre, aller acheter ou vendre du Bourra au marché; 
’egri, caravane de Bourra. 

hltt> ’âgaba, buffle; 7A‘fl*M(l' geleb ’agaba, bouclier de 
peau de buffle. 

'agit etm.1'* bagit, vite, adv. 

X71"* ’ogdt, petit pot de terre. 

MA* ’agédda, à plus forte raison. 
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’agiftene, mettre le couvercle. 

’âffet pierre de foyer , pl. fc» l^^ois 

pierres, qui forment le foyer, le foyer. 

’af, pl. hi.fl.* ’aféi et hij^* ’afédj, bouche, em- 

bouchure. 

I ’of, lion. 

’afét, la partie de la maison auprès de la porte. 
hC‘0.hf.* tsahai, le matin après le lever du soleil, 
hi.» ’ôffa, petit vase natté (pour l’eau, le lait etc.). 

Ki.t* ’éBn, amende que doit payer le mari à sa femme 
au Barka. 

h* 

huA> kahle, klile, pouvoir, supporter; hÜAl-» kSlilet , 
pouvoir, puissance, patience. 

hrh)^> kahede, nier, contester q’ch; Caus. hilihfi* akhede ; 
i-hehf:* tekabede, se disputer, rédpr. ; N. A. k’hed, 

dispute, procès. 

hA>> balé, pl. AhA.1"* akallit, marmite. 

ïhA" kollu, tout. 

hA« kâlâ, très grand, géant. 

kal^, saluer q'un au front; Paaa. tlA*) ' kallebe 
se saigner, être saipn^. 

(hAA> Aetb.), hAA» kelâl, pl. AtUAl"» akület, flèche 
(eu bois ou en corne, qu’on se met comme ornement dana les 
cheTeux). 

»iAA> kdlele, tournoyer. 

tlh/*"* kÀles, adx. de bonne heure, au matin. 
hAA* kalse (uaXiu.) , fnir , achever; Pass. llAA* kallese; 
Caus. A^-hAA* atkâllese, /oire achever-, hAA*<D*^AA' kal- 
les U melleç (finir et y retourner) homme indécis. 

hA*fl> kelb, pl. ll"A^l' kulub, KhA*fl' aklab, ekien. 
tkA-fli kéleb, enceinte d’épines, enclos. 

' h.A-fl« kélfib, pipe (eap. de nargiU). 
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küle et kalôt, detu; hA.» kali, le secontl. 

llAh^*> kolkôt, pl. tlA*}!.* kolükki, corbeille. 
hA0> kala, refuser q’ch.; Caus. AhAO* akl'a; h’tf) 
A0* atakl'a, faire refuser; Paas. tlA0' kalia. 

hAAy”' kültsem, küitshem , pL hAX.^* kelétstaim, os dr 
l’avant -bras , radius. 

hAA> kelfe, }lAA> kalefe, contraticr^ contredire, 
poscr. 

kom , et iirAA» koniael, comme, conj. 
kema, aussi, encore ( 
hy”Al*» kâmlet , pl. A > kamal , pou. 
ïi-‘TLÎf» kumisli, pl. akmeshat, jOMf. 

hîT*îf. kamshe, ijaoff I kàmeshe, essayer, goûter; Caus. 
Mloo'lf, akroeahe; Pasa. hooift kammeshe ; komshet, 

prise de tabac. 

hro kanire, accumuler; vPasa. hooé.» kammere. 
hjrKK. kamdjedje, se rider, froticer (le viaage); ïl*^ 
kumdjudj, ridé. 

tltt-h* kasha, salir; Pasa. ka.sseha ; kasseii 

sale, impur. 

liAAl*' koslet et Ï1*AA» kusra, esp. d'arbre, Rhamnu.s 
neheka; Ar. 

hA+* kasta, ouvrir; Paaa. hrt+* kasçete; P. P. * 

ku.sut, ouvert; Caua. hhAi"’ ak§ete. 

kaçtere, = J*ÏA’ balayer, nettoyer. 
hAV* kasna, sommeiller; Caua. akfene; h^llAV * 

atâkseue , faire sont. ; N. JlAT ' kosan , sommeil. 

hAhA> kaskase, secouer la tète, les cheveux; éveiller q’un 
en le secotiant. 

h-Aïl-A» kuskus, le vomer. 

h7!A> kaahfe, tarir, diminuer (le lait de la vache); Caua 
hhîTA> akahefe, faire tarir. 
hc» kftr, 7a faim. 

hC« kor, pl. hïlVC* akuâr, selle (de cheval). 
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h<I * , les gens de — , p. ex. tu! i • kem 

Mohammed, Mohammed et ses gens; keniûi,. troupe, 

armée. 

kerem, la saison des pluies ; hC**®* kerme, vetür la 
saison des pluies; Akreme, passer la saison des pluies 

dans quelque endroit ; Caus. * atkâreme, /a«Ve passer 

la saison des pluies. 

> kerreme , éfre sépare (l’uu parent de l’autre), 
kàrim, bien -fonds, immeuble. 

kerrainet, pl. kerrerim, trou ou cavité 

contenant de Veau de pluie. 

h-c»7^« kurmât, tronc déarbre. 
hCîfl** kérahet, fraise (©efrBft). 

hào kàrere, coucher; MidO se coucher; N. A. hfldC^* 
akrerât; Caus. atâkrere, mettre coucher, forcer à se 

couche*-; inkerâr, l’état d’être couché sur le dos. 

heh^' kerkere, être, devenir grossière (la farino); thCthC' 
kurkûr, grossier. 

hchd.1 kérkerra, esp. dé arbre. 
hche&< kérkerré, esp. d'oiseau. 

(hdr>)hà.t kerre, descendre; kurruj, descendu, 

hdf.* kerei, loyer, gage; atkâre, louer, engager. 

kàrei, pl. Md* akarrî, keredj, hyène. 

YhCn^i kurbadj , jeune éléphant mâle adulte. 
h*C/n**7* kur(umà, bout supérieur de l’oreille. 
hCK* kortae, kortahe , f|^' kâretse, karetshe, couper, 
tra-ncher; N. À. luJîf» korrits. 

hC4> karfe, karefe, 1) piler, écorcer; gagner la 

vie en vendant des écorces d’arbre ; 2) rider le front; 3) ceindre 
environtier. 

MC> kabero, tambour. 

honorer, exalter. 

tHihd* kabkabe, sautiller (ù la manière de l’autruche); N. A. 
kebkâb. 
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kBbdf, dMoUr lourd, pesant ; N. kebidet, 

pesant rur; litfcud, lourd, strienx (de caractère), 

hn*-' kebed, 1 > 1 . KhlhA-' akbad, ventre, rstomae. 

tU-flRI*» kibdet, •/(«>. ...... ’ ' ‘ 

Yh-iî* kuttu, csp. d' oiseau. 

h1*/h> katha , faire signe Je' la main. 

ketbét, r intérieur de la maison. . • 

h^n> katba, écrire (Ar.). 

(h+A«) h;**Ç« kataf, jambe. 
h.-»' kén, là bas, adv. — h“l* kan, assez, suffi! 
kûinat, konat, lance; pl. h-Pi» kuoiini 
kantete, hacher, dépécer; P. P. knntuf. 

. (MvO'wm» mekonnoD, gouternewr , chef. 
h-YhY* kankene, froncer les sourcils. 
h-Jhtl*' keukanit , ftvre intermittente. 

MF-* kilndo, qui sait? peut-être, je n’en sais rien (Ar. 

kândji, roseau, jonc de Douera. 
h'Y^C' kânfer, pl. Mé,C* kaiiâfir, Itère. 
hlt0> kâdse, couler (félcitbcn) , ramper. 

kôkeb, pl. hPlU'fl' kauâkktb, étoile. 

Jrihl» kôken, pl. hTh,! ' kauâkkin , cavité dans le rocher, 
où l'eau de pluie se conserve. 

11**?» kuâ, corbeau. 

ïl-PV» kaânc, gitc des bergers (dans l’cnccinte). 

(h^«); Nég. ikon, il n’est pas. 

(h0fl> Aeth.); ka'bet, prit à cent %; Khdi1'f*> 

akdbetc, prêter à cent %. 

(hd®OM« ka, se verser (l’eau); Caus. bf0* keje, verser. 

kéde, marcher sur rfeh. ; kédet, s’en 

aller (la femme), abandonner son mari. -, 

tlflt kadde, déchirer (l’habit); P. P. > kudiid. 
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Âr. kedmo servir. 

kaderâ, esp. d'abeille. ■' " 

keden, désert; iifitf* keden’je, n mon désert, expr. 
de douleur. 

kedne, roMfnV, habiller; Pas». hW« ieddene; OPfl 
mekden, couvercle; M-i» kedan, habit. 

Mi» keddône, forgeron. 
hjç-d» ki*do', poussière. 

h)* A» kadjle, se gêner, être modeste; Caus. h\ltA» akdjelc. 

I kodjbe, pincer (jhjitfcn, mit ben Slugen, mit ber 3®>*(|c)- 
hlf^» kogei, pl. h*?"!,* kauâgi, esp. d'arbre, Higlig. 

hTA* katJe, s'attacher à fun; ’f'hfllA* tekat|ele, id. ; h» 
m*A> kutul, attaché, protégé. 

ïï'VO katre, tomber à petites gouttes (la pluie), 
katfet, pl. katâf, 

Ï*H£» kotsere, terminer, contracter; kotaret, con- 
trat Pasg. tekôtstserc. 

hx.c> katsir, la hampe de la lance. 
kaff béble, s'asseoir. 

h^> kafla, h^A* kâfele, diviser, partager; Caug. 

^A> akfele; N. kaflet, division; ïh^A» kufful, 

partagé. 

hÇal* kafre, remplir (la pipe), PP. ll^C* kullur. 
kaftûn, joli. 

hç-J* kefo, linceuil; h Aï* keffenc, être couvert du linceuil; 
Caus. hili.i» akfene, fournir du linceuil. 

kaf’a, devettir mauvais, être laid, empirer; }l^> 

kofû, laid. 

h-AM-» kufl'et, ornement d'argent que les femme.s portent 
sur la tête. 

I 

(D I 

oiJhA» wahle, se noyer; <p;hAi waiil, bas fond. 
tOitiA» watieee, *|*0lgfiA* tewahese, cautionner; Ju0*«hA' 

4* 
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aulie?e, domier caution; Caus. M*1**hA * aUahe.^e, obliffer à 
faire caution; *Pthh> waheç, parant. 

(fflUflO Üfl* liebe, hewo, donner; liiab, don, ca- 
deau; M-Un» athewe, /aire donner; beibei, libérât. 

(tO/hf^O hade, diminuer, être en petit nombre; Caus. 

hOh(hf^‘ auhede, rendre peu; bud, peu. 

Vehm’ wâbete, 1) couler (la rivière); 2) submerper , en- 
ploiUir , avaler ; flï-A.'P* wubit, courant d’eau; -fWthm* te- 
wabete, se noyer. 

C® Afl 0 *f’î’’Afl • tewollebe, tourner, reparder en arrière. 

JPA^A» wolwol, vent; fflAPA* wolwole, sou/Jfer (le vent). 

*PA * wàle, conduire (le chameau) à la corde; Pass. i'VAt* 
tewalc. 

5PAft I wolde, arroucW, mettre bas; Pass. wollede; 

tewollede, naître; Caus. ^®*AA« aulede, /aire ac- 
coucher; atwftlede, faire accoucher ; 5*’AJÎ’* fl^old, 

abbr. jPJt' wod, enfant, fils, pl. aulâd; fl»Al** 

welet, pl. h'PA.^* nuàlid, fille; JPA.Jt» wolld, l'action 
d’ accoucher . 

F’Ah • woske , joindre , aupmenter; +®*Ah* tau^k, com- 
plémettt, aupmentation. 

woade, = emporter. 

ghtl^t U8t, au milieu, le milieu (rare). 

> uçuf, Mbleur. 

woreh, pl. aurah , lune, mois 

PCii' worçe, hériter; OhCti’ wurç, Mritape; 
aureçe, faire héritier. 

(PCiia») worésa , id. = -tw tigrai , sujet, 

plébeirfi. 

worre, ravager, dévaster; N. A. P^C* worar, dé- 
vastation; Pass. P^t worrere.. 

JPC+» worq, argent. 

P£^^> worâq , papier • 

®Cfl* Vk-orlje, se faire soir (Aetb. OM*)' "tPdfl* tewor- 
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rebe, se mettre en route après midi; Caus. atwor- 

rebe,/(H>(! partir après midi; N. A. woreb, le départ 

après midi. 

teworke, se ranger de côté, laisser passer. 

®CA« worde, descendre à l'eau, au puits, aller chercher 
de l’eau au puits; N. A. world; tewàrede, 

parier; ohàr:, wured, serment; 9* if:* world, gorge. 

Vi’d’ wSqere, travailler la pierre; N. I. OW-JP+C* «“uô- 
qer, ciseau (de pierre). 

P^or woqa, forger, frapper (le fer). 

P’ti wotte, ‘P'M’» watete, enfoncer, affermir; P. P. Oh 
wutQt. 

5»»W» wonnefe, tewonneçe, s'amuser, s’entretenir. 

ffljr-jl wanin, bêtes sauvages. 

mi» voy. 

f*>» wonne, se dégoûter de g’ ch, avoir une aversion contre 
q’un; N. A. PJk-fli wonnenéb. 

Œ^IA» wan’gél, /awfe, crime. 
wBn’gu, esp. de cicogne. 

ahh-r-i wu’ui, tiède. 

ahfiti» uale, passer la journée; htO“0A> auele, faire sé- 
journer, entretenir; m'ai, jour convenu de conseil. 

(moŸi)oh>it i/a, crier au secours; o»»gh’^» maué, cri au 
secours. 

PSL» wodé, coquille dont on se sert à deviner. 

Pf^^» wodqe, tomber; Caua. aodeqe, renverser; 

P^¥» wodiq, chute; • fom. atwadeqet, avorter. 

Pf^i» wodne, atre (à battre, à faire fouler le grain par 
les boeufs). 

Pf^» yrode, faire; Caus. hOhSL» aude, faire faire; PSLf>» 
wodei, Mtion ; 2) *PSL » wade, abattre une maison ; Paas. ’tVSL » 
tewade. 

P1V1» wogwag, lueur du feu. 

P^O» woflu, combattre. 
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wotm>j tenter, essayer; N. wotin, 

woteneb, essai. • 

P'FP’tfir*’ wotwotam, témoin oculaire. 

Vmf.* watei, chanteur; pl. wàtoi. 

0> 

'alem, le monde. 

'^alemet, marque, signe; +OA**** f«8llcrae, être 

marqué. 

OAdi albe, nomhrer; Pass. 0A(1i ' allebe ; +0An« teàl- 
lebe; AA-fl» 'ôleb, nombre; Caus. afalebe , faire 

nomhrer. 

0A1-» 'âlet, ii0A*1** avalât, ferme, jo«r /îi-c; 0Al*®?*Ri* 
'âlot wode, ajourner, fixer un jour. 

0A.* 'ale, émigrer, s’expatrier; ^A,* 'sUi, émigrant. 

0A7* "^alge, eéler, cacher q’ch. 

00» I 'amine, /ermer à q’un la bouche, étouffer q’un; Pass. 
^*00®i teamme. 

'amet, année; 'am, t^âm, l’année 

passée. 

09"A^> 'amset, concevoir; 'amsat enceinte; Caus, 

afamese, engrosser. 

itre* 'ômr, destin, jour de la mort prédestiné. 

0?”fln • 'ambebe, fleurir; 09'*nn* ^embebB, pl. i 

'ombob, fleur. 

0^h» ,'amke, duper q'un; Pass. 00"}| i 'ammeke. 
orf:* 'amd, poteau, colonne. 

09^0 • 'amdse, forcer. 

0*7* ' asa, poissons. 

0AA> 'asla = AR* presser, embarrasser, affliger.- 
OA0«»t 'açma, bienfaire à q'nn, aider. 

0/*'C* 'asr, dix; 'asra, vingt; *hnc> le 10">". 

0TÎ+* 'ashqe, aimer passionnément; N. A. 'oshq, 

amour. 
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(Oflf se réforter; üaus. ^t/»§o, .*nf4(ier à 

Lu rci'ollc. , , ' • { 

•iC > 'ar, coutume. ■ , . 

Oùtlt ireç, moreeau de peau. ^ . -. : ■ 

a^c» arcr, plomb. • ; • 

^ oc+« "arqa, devettiY nu, manquer d'habit; N. ■'’ariq, 

HuJitf ; |!*4*4** urûq, nu; Caus. at'aroqe, renc2re nu. 

(0Cdf)0£,> 'srre , id. = flX-A* parvenir k — , aittin- 
dre, pouvoir suivre, êgcler q’uu; urrui, épal, pareil. 

i0éx*)0i.* are, pacifier; l’are, faire la paix; O 

> 'arit, la paix; 'urui, pacifie; uCtxe, 

négocier la paix. 

Odf.’ 'arrede, cacher, celer. > • . . . 

*» . • « * 

OCf-^t a rdot, nuque. ... 

PCT* '^arge, monter; N. A. PsiT* 'arig ; N. I. 

Uiui'eg, escalier; Pasa. Oéél* arrogé; Caua. at'arege, 

faire monter. 

PCA*'arfe, Oùi.* 'àrefe, se reposer; N. dC¥* ^6rf, rejios. 

P+A* aqla, croiser les jambes, tordre; P-^A* uqul| courbe, 
tortu; aqele, lier les genoux du chameau. 

0 Ÿ 0 DI 'aqme, 6o»-wer, restreindre; ''aqqama, être 

restreint. 

'aqre, nouer (q'di doua uo chiffon, dans le boni de 
l'habit); P. P. 0.*C* noué; ^6*C> niftqer, q’ chose de noué. 

'aqur, jd. Pf<bCi 'aqo<jur, excrêmens de chameau. 
,P+* "^“qq®! devenir gros, s’épaissir; p-*fe4* • “quq, gros, 
épais; N. A. d4** 'ôqq, épaisseur; Caua. M-^++* ataqeqe, 
épaissir. 

p4>fl* 'aqbe, garder, conserver, rassembler; t’’s- 

qebe, se rassembler. 

/•*^> 'oqqet, pl. /’♦+* 'ôqeq, outre à beurre. 

t ' I 

Oi’ii 'aqne, mesurer; Paas. pŸÿi'aqqeue. 

P^^i 'aqde, nouer; Paaa. 0^f%> aqqede;; N. P^Jt» 'aqd, 
noeud. 
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irfbudter. 

'abre, devenir, être maiff*e (la terre, la personne); 
0QC> 'abàr, stérilité, famine. 

abeq, gale, rogne; b'al 'abeq, galeux; 

atabeqe, rendre galeux. 

0(k t'abe, 5 ’a^rottdtr, vieiUir; 0Q,i 'abi, grand, rieuxi; h 
atabe, aggrandir, élever. 

0^;?**i ntum, soutenu, lourd (mor.) = IWhfr» 

0;H:» 'at&r, subtil, mince — hO» 

*IV+' 'anete, préserver; rebbi l'annot'u, que 

Dieu en garde.. 

(0^h<'O ^0*ih<:» t'ankere, sc flétrir, se faner (l’herbe). 
0>Ç« 'anef, ph 0-JC;H** ' anfotat, nex. ■ ■ ~ 

0^A* 'anfe , forcer ; 0* W • "hnnuf , forcé. 

0<D*A* 'aul, prix; taucle, fier le prix, convenir 

du prix. ^ 

0®*Al* • 'aulet, les jdateaux de l'Anseba (Ofctrlonb). 

0®C» 'âuer, aveugle; oatà» ' âuerc, devenir aveugle; Caus. 
at'awere, "rendre aveugle ; 2)oahd^> 'auret, rnfnmie, 

déshonneur. 

0®”t • 'auté , victoire ; i t'auete , remporter la 

victoire. 

•JRI- I 'adet (Sk>Le) coutume. 

(0®R») se glisser autour de q'eh, tourner, rôder, 

omit 'âzàz, poussière. 

Ofù* "aiere, insulter; injurier; Paas. ^0f<:» te'ajere ; Of. 
’airet, injure. 

0RIH-* 'eibet, pl. 0fn.' ' ejebbi. grand suc cousu de peau. 
0jE.-n» ' eib, protection; 1-0ffl» t'ejebe, se mettre sous pro- 
tection. 

ain, pl. 0R'J;f'1-> 'aintat, oeil, espion; 0f Ji 'ejene, 
regarder, espionner. . . 

(onO^oŸi* t'ejene, devenir fou; N. 0RJ1-*' einel, folie; . 
0-ft-îi' ujûn, /0f<. 
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Ofh* '^ejeke, L’Opta * t'ojeke, avoir soif. 

0J^A' 'edi, pL adül, omire (d’un arbre). 

OXrài 'adle, tadele, Hre pareil, comparable; O' 

^A» udul, pareil. 

'ôdm , terme fixé, convention ; fftdenie, 

cofifenir d’un terme. 

(ofUO t'fidern, mugir, rugir. 

AJC-C» ’adr, maladie, défaut de corps. 

Ofiiï*' ad&b, gages. 

Ofn* 'âdde, ^Ofo* ^âdde, passer (une rivière); 
maddei, passage. 

0W« 'ild&f, coucerture qu’on met sur les bêtes de charge 
au lieu de la selle. 

0^n* 'adjbe, dévorer. 

0^n* 'agbe, affronter, traiter injustement ; N. 07*fl' 'ageb, 
affront, injustice. 

07*f** 'agget«, avoir recours, se référer à ta caution (brn 
SDrgen in HnfpTUC^ nt^nicn). 

01V» agne, courber; Pass. 07V»'»ggene, se courber; 0*7*'V» 
'ogun , courbé. ' 

0TV» 'atne, encenser; Pasa. 0fnV» 'a^ene; 0»*11* 'atBn 
parfum, encens. 

0*1*0 » 'atbe, fatigiur; Paas. 0fnil' 'aHebe, t’aftebe, être 
fatigué. 

0"!'P* ' état, le dos. , 

oKr* 'atara, os, pl. 0}f7®;H-« 'atamotât; 0}fy"«0"IT» 
'atsm ’ état , épine du dos. 

(0<tf«)1-‘î<O tafe, 1) ufui, sain; 0^1-» 

afiet, santé; 2) être dans son plein (la lune), 

Oélm* 'affe; 1*1^» t'affe, regarder, se regarder; 
m'âffci, miroir. 

M» 

Hrh*fl» ( zâheb, or. ■ • 

H*»»'}» zeraeu, zeben, temps. 
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rtoo^i zemed, pl. azmàà, parait. 

zërft, H£* zëri, ou; H£* — llà* OU OU, 

HCO‘ *era, stmer; P. HdO’zcrva, être semé; HCé» 
semence. 

MC^* dérober q’cli (à un ami ou parent); N. tt 

zer&f. 

• aabha , ôter la peau (de la Tache). 
nn>> zabe, acheter; Km> âzbe, vendre; H0>> zebé achat. 

zibdet, beurre frais 
If'flm » zabla, frapper q’un. 

tl'iaot zenneme ; ntioot zelleme, pleuvoir; zu- 

Iftm, pluie. 

HV*n> zéneb, queue. 

(llhëlO'^’HhC» tézker,/f/c de commémoration pour un mort. 

f» 

f-y*» jom, aujourd'hui. 

fo® J jamme, terminer, tonclM/e (une alfaire), ar- 
rêter q'ch.; Pass. faoaoi jammeme, être conclu; N. A. Ÿ9° * 
jamm , conclusion. 

jeinman); t’eimnan, droite, à la droite. 

jabse, sécher; Caus. hf>ÜÙ* ’âibese /aire sécher; 
jubus, sec, aride. 

jablo.^^dcr «« parent, qui a perdu ses biens (en 
Tigriùa hAffl* kallc»e); N. A. on/iflfn'P* maibeiot, contribu- 
tion, aide. (Comparez mon 3icc^t ter SBego^.) 

frtl®®* jatemc, jierdre les parents (l’enfant); N. A. 

jatmet; f rO,?” « jetim , pl. f » jetâim, orphelin. 

dahse, écorcher, ôter la peau. 

dahre , bénir ; Pass. dolihei'e; N. A. aof: 

rhC* miidhar, bénédiction. 


Dini tizec ! bv f'ooqli' 


MO dalire, rester, en arrière-, Caus. adhcre, 

protéger {Abbr. barr, après). 

dtiime, se sauver; Caus. h/iTihi» adbüue, sauter; 

N- Âth'i’ diilien, salut. 

' 1 

Mh' diilike, se traîner sur les quatre pattes (l’eufaiit, lu 

chameau agenouillé); N. A. * daliik. 

dalhe, chasser, éconduire = W«i I’ i‘. •Ç.A-'l» 
dulluh, chassé. 

AAWi.> delbe, ^'oMcr; ^.A^^delh, delhé, jeu. 

AA««>» delme, blesser q’un à mort; l’ass. dellouie. 

voy. ftAXl** 

deliîkiin, beau-frère (frère du mari). 

(RAID» Aoth); .RA» dele, B. savoir (Tigriûa vouloirji ^ 
A> dale, eonvenir, réussir , cire prêt. 

RAXI*» deltset et RA»*fl> delléb, fmit de l’arbre fhjT* 
(Adanaonia digit.). 

R-iJOi düma, écoree intérievre (8afl) do l’Adansouia. 
dümmo, jd. i domemini, chat. 

dâmm, sang; damiet,/e»iwc qui a ses règles; 

•fl‘»A*Ry“* b^al diimm, ennemi de sang. 

R®7« demS, beau-frère , belle -soeur (frère ou soeur de la 
femme). 

Ro»A> démnjelc, +>îo"A» tcdamele, élre fâché contre q'un, 
la garder à q’un; Î‘*R<”’A> modemmel, vindicatif; N. RjP’A» 
esprit de vengeance, rancune. 

R-0DAI dümniel , faiblesse des geux. 

Roo^i 

dammet, fém. avoir tari son lait (la vuebe) = 
Rÿ”+1*« dàmqet, crâne. 

Rÿ"rwi» dembnb, lait qui commence à cailler. 

RodV» demmeua, RflÇ» debena, nuage. 

dâmmenet, un camp ou village abandmmé, 
dum'a, aileindre q'un de la lance; Pass. Roofli 

dumin'a. 
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deudeme, s'émousser; Caus. I tidem- 

deme ; P, P. i diundum, émoussé. 

dus, hangar. 

>{C' dar (yi>), famille, tribu, ÿcinttoefen. 

dro, manière, habitude. 

^Cshi dirho, cadeau. 

^an dirho , ' pl. è}.jP^y I duôrrili , poule. 

derrere, dincr (le soir); Caus. adrere, faire 

dîner, nourrir; K. derBr, dîner, nourriture. 

ÜC+* derqe, pousse»-; Pass. Xdi’’ derrceie; N. A. 

411 * * dareqôt. 

(xcaf) xcd* derbe, jeter (la lance > la pierre). 

durrub, simple (l’habit). 
f.C^• deré, cotte de mailles. 
derre, partir, descendre. 

^4-^» durui, noir (la vache, l’esclave). , 

XCl* derge, 1) tomber à grosses gouttes (la pluie); 
dereg, goutte; 2) mêler, mettre en'confusion. 
dürfeu, petite brebis. 

daqale', 1) id. = KChhnj&> le palmier esp. Doum ; 
2 ) rameau de palmier 

dBqbe, pouvoir, devenir fort; N. A. d&qbet, 

force, puissance; ^‘6'fl* dftqib,/oW, puissant. 

^î+i dâqa, pl. dSqotat, brouillard. 

diqeima, pluie continuelle; jour, temps pluvieux. 
deqi', village. 

AOiA* debéla, pL AltA;**^** debélatât, bouc. 

X.’üA* dabfe, laisser percer la pluie (la maison). 

XilC* debr, pl. âdber, dubbur, mont, 

montagne. 

fL’HO* deb'a, fermer, couvrir; Pass, XttO> debb'a; P. P. 
dubu ; N. I. OOfrlUd» medbe , fermeture, serrure. 

dibdibet, élévation du terrain. 
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(lino, morceau de peau, gue les bergers se melteni aux 

épaules. 

A-k» düuné, pl. denenni, petit pot, 

dinshere, esp. de scarabée noir à poitils blancs, 
très nuisible au grain. 

denber, pl. W0.C • denébbir, aile, xdume. 
deiiue, s'incliner, descendre; Caus. I adnene, 

faire s’indiner, faire descendre; S. A. dciiin, itirliiiation, 

descente. 

dena, blâmer q'uu. 

1 danja (adopt. de l’arahar.) , Juge. 

^7 fl dnnja (L^jJI), le monde. 

déndene, enixwrier beaucoup (dans les bras), 
dendede, s'assoupir (le pied). 

‘ dén’gel, pl. Wl.A> danBgil, 1) vieille fille; 

2) femme publique (algedén); fém. dén’gelet, devenir 

vieille fille. 

ffi’ll.i den'gere, retarder; Caus. aden’gere, faire 

retarder. 

^*>7n» den’gebe, conj>er, abattre; dun’gub, vache 

abattue (par le glaive). 

don’gob, pl. Ri’I.’fli deuéggib, reste, résidu; Prép. 

derrière. 

Miei den’gedse, s'épouvanter, s'tffrager; fUlOi danâ- 
gedse, id.; Caus, hft’ilO' adeu’gedse, effrayer; N. A. 
dengads , frayeur. 

RhA* dekele, implorer, prier instamment; Pass. AhA* 
dekkele ; RIÏ.A1*' dekilet, instance, prière. 

dekme, se fatiguer; Caus. adkeme, fati- 
guer; dukum, /o^iÿué; N. A. frhlP** dükam , /artÿuif. 

^hA’ dokçe, brûler; Pass. dokkese. 

' dokàbet , pl. * dekaib , nattes (de djerid). 

fàni dok’âii, punaise. 
d&keke, frotter. 
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dakjst, lamhourde , poteau. 

(loi, fois; külé dol , deux fois. 

daul, cloche. ' ' ' ' 

daurere, s'évatioiiir , fotnl/cr ai défaillâiici'. 

R'Sr daue, demeurer. 

dogSla, hàtard. 

adéggele, c.y;. de grain saurage, semblable au te/, 
f/^aot degme, répéter; degira, dorénavant; Pass. 

f/iaot deggeme, cire répété; » dBgeine, ruconler; Pa^^s. 

tedügeme; dôgem,/«t/e, histoire. 

dûgene, chasser; Pass. +^71’ tedagene. 
ft*7^7s degdege, fmdcr. 

degfci s’ appuyer; Pas». deggefe, être appuyé; 

N. I. o»Jçnç» medgef, soutien. 

dafiie, enterrer; Pass. daffene. 

deffei, lentair; h'O’ dc-ffei, lentement. 

K. 

djah béble, s'entrechoquer. 
djahere , prendre feu du foyer. 

4jahtete, accumuler. 

K*!??* djahgege, saccager. 

Kaa» djellele, se noircir de suie; Kaa» djélel, suie. 
)^Ann* djelbebe, loucher, cligner. 

5tAh1-' djilket, perche à travers d’une hutte; pl. 

I adjilket. 

3f<w« djamme, tordre le linge, éjireinàre. 

E?"h« djamku, duper. 

djerme , déchirer (une toile) ; Pass. djerremo ; 

djerrâmet, morceau de toile. 

riùO c(jerere, faire du bruit; K»î-c. djerar, vacarme, 
tapage. 

((jerqa, disgrâce. 
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* djoqme , fermer le poinrt ; i dja^^niet, 

poignée. 

ÏL>+. djaqtc , fouler , presser. 

djaqfe, élever, relever. 

^flfl* djfibebe, fc^Iürfcn, humer. 

K*j++« djânqpqe, verser, = îAfl’f’* 
dji'ndik, bouse de varhes. 

I djcndjenc, emmieller (la bière); djundjiiii, 

bière miélée. 

djor, ruse. 

djauen, l'agacen mâle. 
djidq, pl. hW> a((jâdiq, joue. 

3ÇX7» dj&gin, raisonnable, sage. 

djegdjeg, salpêtre, nitre. 
djiifek, foret, taillis. 

djafa , frapper sur tes joues; N. A. djaTât. 


1 » 

gahmo, perdre la rue; N. A. 1^9“* gahim; f- 
th-y’ I guhum, aveugle; Caus. liglitine. 

Ith^* gahere, s'ct\/lammer ; 7rhC* gd'r, braise; 2) Pehdf.» 
gaherei, étoile du matin. 

gûhebe, se réserver q'ch à soi- meme. 

I 

Peh’t'* gahete, tenir la bottche ouverte, bâiller. 

• gobt'i r^éehir, calculer. 

(r^fO gehe, prendre du souci, se smteier, craindre; 
Caus. h1ih.> aghé, faire craindre. 

lihfi* g<^kei, marmotte. 

T^0 • gahedse = • être large , vaste. 

Pthd,* gfihefe, 'f’iP/hA* tegahhefe, être avide, insatiable; 
T-<h-Ç» guhuf, avide; N. meghef, aridité. 

P7C* gah^Oi tortue d’eau douce. 
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7A«fk* g«U»«i (tvoir la tête rasée, manquer de cornes (la 
vache); ’hAthP’’ gulhai, sans cheveux, sans corne. 

lAA* gellele, 'f”lAA' tegellele, se conduire follement, faire 
une Mise; Caus. ^I^*^AA' atgellele; N. 00*7 AA* folie, stu- 
pidité, bêtise; '|»A*A' gulol) sot, stupide. 

lAA* gélele, conduire (les vaches, le chameau); pousser (le 
chameau en le suivant); "HAA* tegélele, marcher (les cha- 
meaux en file). 

•ÏAA* gôlele, choisir, trier (les grains). 

T'A* goila, danse nocturne des filles. 

TArt* gfilÿei ffarnir q'ch de cuir; T*A*A* gulluç, garni 
de cuir. 

TA*fl* geleb, pl. Ji^A^* aglûb, ï) bouclier; 2) la gauche, 
à gauche. 

TAfl^* gellftbet, caravane (loiL»). 

TA‘fl*gul6, reconnaissance; •fl^A*T*A'fl* h'al gulb, re- 
connaissant. 

TAil* gelbe, s' échapper, prendre la fuite, galoper; N. A.^A*fl» 
gilb; +JJAfl* tegRlebe = TAfl*: Caus. Miitt» faire échapper. 

TAnn* gelbebe, se couvrir, se voiler; N. I- TAlHl* gel- 
bfib, voile. 

TAI1+* gelbete, verser (transvaser), vider; Pass. +TAfl"l** 
tegélbete. 

7*Ah1** gulket, pl. T-A*h* g“lok, rhicinc. 

TA* gele, arracher, emporter — îfl*/.*; N. A. 
meglei. 

geled, paix, trêve; *fi?A*TA£'V* bal geledua, 
homme qui se trouve en paix avec nous. , 

TA*^* gelûda, couteau courbé. 

TATA^* gelgelei, parewf; "f^ATA* tegelsgele, /n»re pa- 
renté , devenir parent. 

gimet, pl. gim, nuage. 

ga“>i pb gamât, esp. de vautour blanc à 

cou long. 
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» gemel, pl. • agmâl, chameau; >11^ A • t^A » 

b'ftl gemel, maître de chameau. 

70»« gamme, être défectif, incomplet; gâmim, dé- 

fectueux, manquant. 

gâmu», bague de corne. 
gemmr, risque, coup d'oeil; 
ab gemer nesa, acheter q'ch à coup d’oeil sans mesurer. 

laoct gemer, les parties (de la femme).' 

gcmbet “ iKiJh* fém., avoir tari son lait 

(la vache). 

“Ï-^O* gumbo, épi du dourra sur la tige. 

19^0 • gem'e, conseiller; Page. lOUQt gemm'e, rrceroir un 
eonseil ; Caus. atgâm' e , amener à la raison , pro- 

curer à q’un du conseil. 

7^7*^* gumguroâ, esp. d'oiseau; Amb. ^11*770* 

70*01 gemmedse et 70 * 3 ? • gemme<ye, s'appauvrir; 7« 
0*-^^i gummadj , pauvre. 

7A> ge.we, s’asseoir; gu.?uj, assis; N. lAf. t ge§ei; 

atgese , faire asseoir. 

PC* gar, pb gftrSt, affaire, oeuvre. 

7^1 gerra, prép. et subst. derrière. 

7Cgfi7*» gérhet, pL 7^^> gerah, champ (ce qui suffit au 
travail d’une paire de boeufs)- 

ICO* garbe, être, se montrer hémn, débonnaire; ftéU* 
garih, gbri, bénin; N. A. ICU^* gerhet, gerret, bonté du cœur; 
Khf-*ico^* akei gerhet, gerret, malice, méchanceté. 

7<J0** gerreme, s'embellir, devenir beau; 7^/“i gurrum, 
beau; ‘7C0*7‘» gôrrnet, beauté; Caus. hld^* agerreme; JkT* 
Plj^* atgareme, embellir; idr* gerem, caution. 

l£u** gerese, s'attendre h q'ch, prévoir. 

tinti I geriisha, porc-épic. 

ICA* gersa, 1) esp. d’arbre (salvadora persica?); 2) part, 
portion. 

là* gerre, ruminer; N. A. leSC* gerir; PéC* garir, m- 
tninant; Pasg. làà* getrere. 
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7<S-C* ge'*r. ««!>• (F arbre. 

7Cfl* gerbe. 1) essuytr; 2) couper, traveher (un nieinl.re'); 

3) s’échapper. 

T'Cfll'* gurbet, le dos. 

1^41' gérâb, pl. MCIH*» agérbet, effets, hardes. 
(7cnn0 i*7cn-n» mogérbeb, cascade. 

gerabit, abréviation du chemin. 

7CIH** gérbet, pl. gereb, taillis d’épines. 

girbit , lance à long fût. 
garete, se retirer (d’une affaire), rester derrière. 
gerOn, blond (couleur de cheval, vache). 

I gerénet, manière défaire, habitude = ffC* 

Idr"}* gerén, pl. agrûn, tresse (des cheveux). 

7C*P> gérua, pl. gerult, esp. d’ antilope’, agaœn. 

gare, tailler, ft^ujlrrn, 4!«bn jufibntiben, /«»>« de» san- 
dales ; mogariei , cordonnier. 

Idfb» gerei, esp. de serpent cimri, noir, très venimeux. 
goràdc, sabre (Auahar.). 

’tCll.* gérgere, se montrer, devenir courageux, indomptable; 
7*CT-C gurgùr , indomptable. 

T.C7C* gjrger, carie des dents. 

T-CT"*?' gùrguma, gorge, palais. 

> gftl.b , caverne. 

r 

Pii* gftb, pl. pf\ir* gabat, aigle. 

T-n.» gùbie, pl. 7*fl*^~ï*' gûbietat, tortue. 

7'fl'^* gabha, s’ttnoHSser; 7"IM* g“buh, émomsé. 
lilh* gable, prévenir q’un; Pass. 7flA' gebbele. 

7*flAl** geblet, bienfait de Dicti. 

7"flA^** gublet (*J^ direction de la Mecque), le pays des 
Hahub. 

lüù* ge'wa.’ .faire; tegbar, affaire (T‘, rare oq 

tigré = JPR,»)- 
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7fli gabbe, sf ruiner, devenir pauvre \ Caus. âg- 

bebe , ruiner ; 'î'jm » gubnb , pauvre. 

7IIV • gâbenS, plaine le long d'un torrent (alluviale, Ufer^ 
fbtnt). 

7'flK* gab’a, devenir , se faire = JlV • Aetli. ; 7n.* gebbi, 
prés, il se peut. 

7*n*d» glibu' — 7'fh'fl» ruiné ^ pauvre. 

7fl^» gabéi, pl. agbui, chemin, route, voyage; 

b'ftl gabei, voyageur, 

(7-fl7flO M7-n7fl^-« angébgebet , couver l'oeuf (la poule). 
7*fl7fl • gebgebe, trembler (de fièvre). 

gitt, force; îl'flJ'l.l"' "l* g*tt. par force. 

7l*i gett, richesse, trésor. 

gSne, pl. ganotât, étranger. 

Pti gftn, pl. ganftt, e.sp. de vautour très grand. 

Tieh‘ génha, voir; Caus. S"Heh’ agnehe, faire voir, 
montrer; Pass. 7ïrh> gannehe; Pith> regarder; 
teganehe, se voir, se rencontrer; ganh&t, vue; ii^P 

ith> atglnehe, faire rencontrer. 

77A' genre, délier q'un de la caution. 

<«“>• ganbet, = natafet, perdre le lait 

(la vache). 

7^*11 • genib et 7*7^1 guniib, /au<e, délit. 

7VlH-' genazet, cadavre; mégnez, linceuil. 

gendebe, vieillir; 7‘7^'fl* gendab, vieux, décrépit. 
7‘J^<J’fl* gendarib, bord d'une rivière. 

(77R0 hnsL» agénde, partager à demi. 

' gundefellé , jtouee. 

'Vif.ô» gende', esp. d'arbre; Ai. oshar 
nid* gengere, sr ruiner, 

lùd* ga're, crtrr (le chameau); N. A. 7*%.^ ge ir. 

“Je* gor, pl. hnVC> aguàr, vgifin. 
goq, trou, puits. 

5 * 
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gf®i lésard. 

7Aif> ga'ze, se transporter dans un autre endroit (les tentes); 
N. A. mega'z; Caus. agaze, /aire trunsp. 

gésem (Mass.), demain = 

T'HI* • guazôt , pasteur. 

rua* gez's, cottquérir; 7T|*H** gez'ftt, empire, 
llid.* gaïfe, devenir large; 1H.Ç» gazif, large, gros; 
N. TMÇ» gizf, largeur. 

%U»> gise, aller; N. ao^lf/^t megjas, allure, départ; 
7îfj&* gftshéi, pl. 7îf1*» gftshet, hôte, étranger. 

If'* geddo, pl. geddotât, hirondelle. 

lUt geda, brigand, mauvais sujet. 

7/î’A' gedje, tresser, coiffer; Pass. • géddelet, fém. 

être coiffée; gedlôt, coiffure; PfJi* gadele, «f-p 

I tegadele, rivaliser, lutter. 

Pf.9“t gftdem, pl. gsdmotât, plaine. 

goddr, à côté de, prép. 
gédri, petite vérole. 

7JC’fl* gedbe, dépouiller, arracher, confisquer (la fortune 
de q’im), Pass. 7^1 * ge^debe ; 7^pi gedeb6, parti; ’tPf.n» 
tegadebe, lutter (les partis). 

7*^*fl> gùdeb, hache. 

7JÇ'fl* gedbe, roc inaccessible. 

gédnet, amOMkfnr son lait (la vache); 7^H-» 
gedinet, l'ocAe qui a peu de lait. 

ged’a, tHsUer. 

7J^O* ged'a, rendre sgul, délaisser; Pass. tfLO* gedd'a, 
être seul, délaissé; N. mogde, délaissement. 

7ft,i gede, secouer. 

7^1 gedde, arracher à la fille F aveu de Fauteur de sa 
grossesse. 

gedfe, = abandonner, laisser. 

godj , fmte, fenêtre. 
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H« gége, errer, se tromper; C«ua. agége, trom- 

per, dérouter q’un. 

7Jfi gets, pl. «gétat, visape, face; 

gets rekbe, être bien reçu. 

■JÇ» gof, pl. agaàf, coeur, intention, caractère. 

1^6 ' gefé' , brume, brouillard. 

gsfefe, ramasser beaucoup, emporter beaucoup des 

mains. 


tni 

tnUtd* tafare, 1) crier; 2) mupir (le boeuf fùrieux). 

f 

lohr wiVii. 

pl. ?*heti «*p. de bois odoriférant. 

inA ' telle , devenir humide , se mouiller Caus. A'TAA ' 
ktlele, mouiller; fn*A*A' tulol| mouilli. 

mfiiifOt telme, t®Jeme, trahir, traiter injustement. 

rtlA.1*» telit, pl. A^A* alftl. chèvre. 
niAh* talke, délier, délivrer; Pass. niAh* {alleke; m* 
A*lï* tuUnk, libre, délié. 

niy*h* tamke , baptiser. ' 

mC+* terq , la responsabilité des parents en justice (comp. 
mon „91(C^t btt Sogoê"): fllC^* terqe, faire son devoir comme 
parent. 

mCh' (erke, trouer; Paaa HUCh* tenreke, s« trouer; ào 
TAh« metrftk, trou. 

niA' t^re, être crûe (la viande); être prossier (l’homme); 

terai, crû; AUS* teri, tetine (de la vache). 
fn*flAA' (ablele, envelopper q'ch. 
nvflA* tabfa, rôtir (la viande sur le feu), 
mfl* tabbe, créer; Paaa. nidfl ' (abbebe. 
m-flA> t*b’», <é<er; (ûbb, pl. ATH^> atbéi , mû’ 

melle, teÜne; CauB. ath* a(ba, allait ; «10.* labi , petite 
chèvre qui tète. 
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«IHÎ» lftneb«, tapisser, garnir (une maison de nattes, le toit 
d’herbe); mÇH* tenab, garniture. 

fnV> lanne , fumer ; fllVl» ten&n, fumie ; (âniiet, 

esp. de hiiin de fumée. 

^h* takke, échauffer. 

nia>n> tauebe, fonder, commencer à établir un troupeiiu 
de rnches. 

/n1*i lot, pl. atuàt, nerf. 

<n*f*A • totel , esp. d'antilope, Amhar. tora, vache sau- 
vage. 

' taue, se tromper en paroles, être à l’envers (l’haliît); 
Cau». htnV* tromper, duper, détourner le sens des paroles. 

^(VdDi ta'me, être, paraitre doux; afame, donner 

à goûter; In um, doux; t'ôDiet, goût, douceur. 

tamtame, essayer, toucher, goûter. 

m,on I téme, rouler, mettre en rouleau (la natte); Pass. fn 
ŸOO I tejeme. 

fllfO* taj“i = lUti* ptf<‘r; m'W» tuju, pteanl. 

ntVeh> tafba, être spacieux, large; Caua. tk'Fdieh’ a|lehe, 
faire place, rendre spacieru. 

lofet, esp. de corbeille imperméable, dans lai^uelle 
on bat le beurre. 

faf’a, se perdre; atftl, perdre, s’ éteindre 

(la chandelle). 

« 

91 * 0 * 

p-*r> daoho, pl. dsohotat, ôtapr. 

* tsùhum, tshuhum, barbe, menton. 

0(fk* dsihe, être à F abri de la pluie; Caus. àdahe. 

abriter. 

e-hf.* dsahai, soleil, lumière; dsahai woreh, 

clair de lune. 

xai4* tsahfe, écrire (Kth. ), 
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KA> t«elle, omitrager, fairv ombre; AJfAA' Àtsiele, oe m«ttre 
à l’ombre ; XAA' tsel&l, ombre. 

I tselme , s’obscurcir, devenir noir ; • Uilmet, 

ténèbres ; Caus. h^hoot atsleme, rendre noir, nbsivra'r; X 
A,»-i Uellim , noir ; «■Aÿ"> tsôlm, noirceur. 

aaa> tsel’a, ho.ir. 

AAh* taiüka, tshalka, éehufper, s'enfuir; Caiti. AX'Ahf 
âtaleqe, stahleke; AA.h> tshallk, /«(<<>, évasiofi. 

AA*P* tsalwa, pL AA"* tsalo, le derrière (du cheval). 

AA0* taal'a, s'uUcérer, XAA* tsele, ulcère, plaie. 

%aoi taamme, devenir sourd; Caus. aUmenie, 

rendre sourd! Uumuni, .sourd. 

0OOt dsamme, être" éffoisfe, avare. 

tsam’a, avoir soif; tsomé, soif; Caus. A 

*••7» atsiiia, donner la soif, altérer; A»®*’A* tsumù, qui 
a soif. 

A“7« tsemA, fortune, biens. 

0**’l^* dsi'unid, pl. Ad*7^* adstuad, paire de hiKufs ; 
hioof.* adsmede, coupler (les boeufs). 

AT* JC"* tsamd, pl. AJC^JÇ"* aUmad, le jmteau de devant 
de la maison. 

AC> tserr, compagnie, suite, escorte. 

f^n> dstrabe, parler. 

Acn> tserbe, tailler le bois; Pas». A^n> tserrebej Caus. 
AA-^n* atsrebe. 

0CO> daera , se plaindre de q’ch. ; N. 0A*l ' daerftn, 
plainte. 

AA' tsere, devenir clair (le ciel, l'eau); Caus. A^PA' 
itsre ; taurui, clair, pur, sain; AC1*' tserOt, tsherôt, 

santé. 

AC7' tserge et tshérge, eq). d'arbre. 

0C77> daergege, = ^Méhpusaer. 

0CA> dsarfe, injurier. 

A<nwi> taabha, poindre (le jour), se faire matin. . . 
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0(l<li' daabbehe, déjeûner; hèttih* adsbehe, donner à dé- 
jeûner, assaisonner; 0(L^> dsabib, assaisonnemeni. 

xnA> taabei et tebabel, cendre. ' 

Xfl^* teabbere et tehabbere, patienter. 

x-nc> tsabr et tshabr, aloès. 

Xn* tsabbe et tshabbe, s’étrécir, être étroit; Caug. AX*fl 
fli atsbebe, rendre étroit; X<l’fl> tgabbab, Csbabbab, détroit, 
défilé. 

tafib'et, tahüb'et, pl. AXIL0* ataftb^, dâifft. 

xn>> teabe, aller voler, faire une expédition de hriffonduge; 
N. XO» tsabit. 

0*001* dsabte, saisir, empoigner; Paa& 0flm' dsabbefe; 
N. B0.T* dgabit, saisie; Caug. Adfloi > adabefe , faire saisir. 

X*}#h> tganha, y être, attendre; Caug. atanehe, 

faire attendre, faire rester. 

X'J'fc* tsante , être délaissé ; X.'J^'Ÿ* tghintuE, délaisse- 
ment, ennui. 

teéne et tahéne, sentir (a. et n.); XTl* tsôn et tahôo, 

odeur. 

X70* tgana, s’endurcir, devenir fort; X*!^0' teunu, fort, 
dur ; Caug. AXTÏd » atsna' , endurcir , fortifier ; N. XiA • 
tgené', force. 

Kfilft* tgin’gai et tehin’gei, tierhe, foin; AX7l* atsan’ge, 
couper rhcrbe. 

fA* dg&le, rouge (couleur de vache). 

XAÿ* tgftne, monter (à cheval), charger; Caug. AXV* ataâne, 
aider à charger ; i nieta&n , hête de somme ou de selle. 

4*pi dgéua et dshéwa, sel. 

f.ao, tsOme, jeûner. 

daéwéit et dahewéit, famille. 

ju:> tsore, porter; Caug. atgôre, faire porter, charger; 

xc* tgor, charge. 

XAA* taa'de, tdanc. 
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tsidena et tshidena, earp. d'abeille sans aiguillon; ^ 
D>r ddena, mid blanc de terre, produit du 

taidena. 

tsSdef, précipice. 
dsegm, destin, but, chaire. 

X7*C' tsagûr, tshagur, cheveux; Slng. taagret, 

Uhagret; KPC* tsaggar, tshaggar, poilu, chevelu. 

>nfl » tsegbe, se rassasier; Caua. âtagebe, ros- 

sasier; tsegftb, satiété; ^*}**f|i teugnb, rassasié. 

tsagget, verge; tsagget, interces- 

seur, avocat. 

0^01 dae^a, B. tomber malade. 

MO’ taagÿa, s’adosser contre g’ ch., s'appuyer. 

04.C* daafier, dahaffer, courroie; pi. adsfer. 

X.ÇC» taiffr, tshiffir, pl. SJf4'C’ atsfar, atabllir, ongle. 

dsôfie et dahdffe', boue (devachea). 

0^’ deéfe et dshéfe, bouillir; IC» daifo et dsbifo, bouillie 
( de Dourra en grains ; l’Ar. aJL^) 

A» 

dJhO” » fehme ( | »,i g i ) , comprendre ; Cans. hVeh’’’’ ' 
afheme. 

ffthm, charbon, 
fiüiçe, calomnier. 

AMi fa’he, devenir large, spacieux; f)lih , larpe^ 

Sp(MetLC, 

4.A> (W, présage, augure, destinée; A.4-AI ei fftl , il n’est 
pos; ei fâlua, nous ne sommes pas. 

falha, bouillir (l’eau); Caua. hÇA*ï» «flehe; N. A. 
AA.^' falT|i, ébullition. 

AAA> féllele, ae ruiner, devenir pauvre; feliléi, 

ruiné, pau/vre; AAA* félel, ruine, misère. 
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i^leme, partager en deux, rompre te pain. 
false, couper , fendre. ' 

<tA4*1** falqet, fém., ne pas être circoncise ()a fille); ^A4* • 
felq, pl. aflaq, cheville, crochet, fourche (confluent de 

deux torrents). 

pL fêlait, jeune vache (âgée de 

2 — 4 ans). 

(XLAfO AA>> fele, séparer; I fului, MM veau sevré, 

un homme expatrié. 

laiecye, B. s'échapper (le ohameau). 
feldje, fendre (du bois); P. P. fuludj , 

fendu. 

AAdLA> félfele, branler (du vent). 

iJSaoi fesherte, pourrir, devenir insolent; t®- 

fesheme, id.; {ushâm, pourri , insolent. 

fasse, verser (de l'eau). 
cc> fbr, morceau de toile. 

4.C« fftr, destiuc( , hasard. 

i.Ceh* farhe, avoir peur, craindre; Caus. âfrebe, 

faire peur, effrayer; atûlrehe, tffrayer; 4.C<*V^ > 

ferhat, peur, crainte. 

farha, se réjouir (Ar. > Caus. afrehe, 

réjouir. 

faraÇi cheval, pl. ' *^“9; f*™, hon 

cavalier, brave. 

éJCo>* faree, s'aMmer, dépérir; Caus. afreee, abi- 

mer, abattre, 

férrere, sortir (pour chercher du bois, pour paître 
les troupeaux etc., ouf (ttOClâ auëgcÿen); tefeirere ^ id. ; 

N. A. férir. • ^ , 

iC+' farqe, trouer, percer ; Pass. ' farreqe; P. P. 

furuq ; • mofraq , trou. 

ferab, abime = A/iÇ « 

AC+1** fertet, pl. dL^'fc+ ' ferStit, 
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AC+» ferte, juger; fort, jugement; Paeio. iJL'i't 

l'errete; fertei, juge- 

^c+h« ferteke, séparer, désunir, mettre en moreeinix; Pas», 
fer&teke. , 

ferikai, épi du Dourra. : ' • ' 

ferA, endroit, -piaee, quartier. ■" 

fere, faire du fruit, fructifier; fré, fruit; 4^> 

tiare, être fertile, porter fruit. ■ 

férdede, briser en petits .morceaux (le pain). 

4-<'7 > forage , séparer. < , 

iXLiX.* férfere, se réduire en poudre (le bois); d.Cd»C‘ 
forfer, bois- en poudre. 

d.^0* foqa et ^<70* briser (l’os), casser la tête, 

blesser l'os (avec un bâton)) 4'’bà* fugu', blessé. 

faqde, réfléchir, se souvenir; Caus. * “f- 

qede, donner à souvenir ; Pass. faqqede; feqAd, 

souvenir, réflexion. 

fatha, ouvrir; Pass. fattehe; Caus. i 

*H*'I*'7* tefttehe, rompre avec q'un, déclarer la guerre; N. A. 
fothâ; fettéh, loi. 

Al'A* fotle, arranger (une affaire); <C,^A* tetl, >î/; 
A;f*A • létal , toile filée. 

4.^001 

fotroe, allaiter le veau. 
fatne, goûter, essayer (à faire). 

4L-I:» fete, aimer; fitti, amour; foti, aimant; Ckus. 
afte; tefote, aimer, récipr.; fotlet, 

pl. dJP-t» fauftti , femme publique. 

fetfete, voler, piller. 

fonte, séparer, répudier (la femme); Paas. AÇ’fe* 
fanate, se séparer (les amis); »,/inUt, séparation. . , 

fantete, croitre (l’arbre). 

AV*»' fenan , mensonge, fausseté. ..o 

^ iéki fene, charger q’un de. q'ch, tester; Puss. +4.^1 Jtsfone, 
recevoir une commission; i/i* fin, commission. V’I. .1. 
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* fàndeqe, se blesser au dos (la bête de somme) ^ P. P. 
fundûk, blessé. 

fanda', moudre (le Doorra) à gros grains. 
fandêt, pl. fenSdi , /e««e. 

i.lf.ih* fândjehe, casser les pierres. 

• fangoh, demain; A»h> fangoh leh», après 

demain. 

ditilUi’ fantere, démonter, désunir, disperser; Paas. ’H, 
‘ÿnU'i te£ân(ere; Réfl. fanafere, «e disperser, 

d.li.’kt fanfane, abhorrer, se dégoûter de q'un. 

Ah* fakke, l) fendre; P. P. #»h*h« fukuk, bois fendu; 
Pass. Kihh* fakkeke; 2) «e lever (le soleil etc.); iM* 

modr fakke, poindre le jour; dLh.)i> fakik, aube, le lever. 

^dA> fa' le , tisser les nattes ; ¥dA> flfl, tissure, tissage. 
fai, anneau. 

fadbe, montrer du courage; A^Hl> fad&b, brave; 
fadebet, bravoure. 

d.f:o* fed'a, se réveiller; Caua. afda', réveiller. 

fede, payer, acquitter; atifde, faire rem- 
bourser; feda, remboursement. 

dJL* fadde, tefkdede, écar quitter les yeux. 

fedfede, abonder en enfants. 

d£o> fa^j'a, se décourager; Caua. afdjW, mettre 

en peur. 

dJS-dJS» fa4jfadje , briser l'os , la tête à q’un = i.^0 * 
d,1A* fagla, séduire (une fille), agacer. 

AftC* fagre, sortir, monter; Caus. âfgere; 

;>c* mofgar, .sortie; Ç*7<î1** fÔgret, let'er (du soleil); 
foggar, impôt. 

dL‘70* fag'a, duper; dflO* fagga, se laisser duper. 

4»71' fiigege, se moisir ; ^«7*T* fugug, chanci; N.i 4 . 7,11 
fagigi fegkg, le moisi. 
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fatre, créer (ad. de l’Eth.). 

ATV» fatne, comprendre; Caus. afijeue; Pass. 4i 

m>l fattene; N. A. > falanéb, entendement.^ 

fatale, diviser. 

fatame, 1) s'enfler; 2) s'enorgueillir. 
fada'a, siffler. 
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Extrait du Vocabulaire de ia langue Tjgre parlée 
àMuçaww’a, compilé par AntoiDe d’Abbadie. 


yai pas encore. — Mi'ihAooi nocturna aeminis effuaione 
pollutiiH eat. — péricarpe du fruit dit 'arma. — 

(ar.) fanon (de vaches). — 9” ‘ emmanchure du fer de lance. — 

WiA-fl» laitière. — petite écuelle en bois. — rfiAh * en- 
traver ; o»shAh» entrave (de vaclie). — vagabond. — 

cadeaux que fait le fiancé au beau-frère. — 

A* inciiToncis. — excellent. — ify”» trace dans un 

sentier où les bêtes tombent. — calplMase. — tl 

! PI. Ü®?îr*îh • panthère (voy. s Munz.). — «il 

«y y», 

(ar.) pigeon. — garde -malade. — » 

frais de maladie donnés par celui qui a blessé. — ®®C • tamarin. 

— rh«7A' de couleur (café au lait, vache etc.). — ^ 

iTiépri.ta ; > mépris; mépriseur ; s pa- 
resseux. — AV-flO» pain (voy. Munz. ) — A 

r’ilOi = -^iïO’ ( Munz. ). — ( idem «a^») 

singe. — AVO» devint sur, s’aigrit; rhO**él sur, acide. — 
aca<:a*« oiseau À présages. — i-thCihd^ a pris le faus- 
set. — frappa; Oi'Ÿ‘ * q»' frappe; AÜAV** qui fait 

frapper. — ACA* touffe de cheveux des enfans contre le mau- 
vais oeil. — ooÆiàA> charrue. — UCA> éveillé. — 

O* sage-femme. — sorte d’usthme passager. — 
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•^cn» tomba en ruines. — * (sic) gros muscle de la 

cuisse. — elle se laisse traire par intervalles après la 

mort de son petit. — rfiCO* sHe du ventre Munz.) ;ghC%> 

Mil» cérumen des oreilles. . — • reee k long col pour 

boire (PI. fh^CH’) — nuque ( voy. 

Munz.). — ■f*rh<C3Ç » pérora. — rhC^f • discours. — ghCt • 
croase (pour le jeu de crosse); ih^Ù* houssine. — 
parcimonieux; donner avec parcimonie, 

vent d’ouragan. — O’^thÙA • plusieurs chameaux attachés en- 
semble. - sorte de sel rouge à petits grains et dont 

on lave les chameaux malades; +rhrto®» fut lavé; 
lavage; croûte de sel laissée sur la plage par la mer. — rhAA’ 
essuya ; ihàfi' qui essuie; ;hAA> chose enlevée en essuyant. — 
(ar.) envia; fhtiXr> envieux; envie. — thTj» écran 

de bois. — Wi7!rfi7S> sable. — fflJÇ-'vhîtA » renard. — rh 
îtC* natte. — lie de bière. — ;h7ic> em- 
barras; fit embarrasser. — dorénavant. 

- sfi^>aA> eut le hoquet. — • reins. — 

battit le beurre en remuant un vase solide; lait de 

beurre; fromage; » gh^“}> ou thA.it •th^* luit d« 

beurre.- — botte. — th*^> giron; charge 

qui remplit un bras. — A*flAfl* (sic) sorte de plante à farine 
naturelle et qu'on mange. — •TAflAh* fut embrouillé; AU 
A*h* embrouillé. — * troupeaux donnés pour être gar- 
dés. - Ann> boucla; AIMI* bouclé; boucle; A 

nof*» faiseur de fourreaux et de bonclea ■ — Afllh I gomme. — 
An*lf'èl^0' repas qu’on porte en route. — U^i lui; Ihis 
JT* î eux. — A-TA» lie de bière. — A’jn®»* sauterelle. — 
A^l’t» un. — A‘}^A* épiglotte. — tht’hÿ ’ éternuer. — 
A*}h' eut une crainte respectueuse. — Aÿtl'(AÇ'7>) palais 
(delà bouche). — Wte de durrah (qui retombe). — ^ 

VTfC* sorte de scrofules. — A>^ I fouet. — ;hjKc I sca- 
rabée. — th’y/il* épaule. — emporté (chameau etc.). — 

A7*7X-» qui donne peu de lait. — jambe au dessus 

du genou. — thJflUtV se déAira (toile). — A'ÿdL’tf' di- 
verses sortes de graines mélangées ensemble. — ih't^tB, ' (f^stta 
le visage (par douleur). — thït^> (ar.) jugea; AhV* • juge. 
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ih.at^ I bat de chameau. — «fl'll* fièvre (voy. Munz.). — 

trembla (terre, rocher ou autre chose solide). — gh 
se ceindre. — thUO^' prairie gardée. ■ — 
hutte ronde de branchages. — ghf^Atl ' beurre. — * 

donneur (voy. <D||fl i Munz.). — ' fruit rouge qu’on mange. 

— rli*^ • • un peu chaud, tiède. — UAAfl* s’engagea 

comme domestique à gages pour les routes; JtAA’fl* domestique 
à gages pour les routes. — (ar.) verdit; • rert. — 

ouvrier en fer. — bracelet des pieds 

en argent (non tordus); bracelet des pieds en 

argent (tordus). — îtKcl-' bois, forêt. — ceinture de 

femmes. — ;hi> couvrit; Pass.; I écran ; ri- 

deau ; àitf.» abrité. — AI A* anneau des jambes ( voy. 
A^A')‘ — A’l'Al*» réduit intérieur de la maison. — in 
petit pays. — ghT}’ morve (du nez). — ghlH ’ vint en 
renfort, se battit en allié avec. . +A1H« lut renforcé ; 

qui vient en renfort. — Afn*9'* * a de plante mangée par le cha- 
meau. — ATfl» cueillit du bois. — AT©' iDAoqua, ne se 
trouva pas; ATd* qui manque de tout; A'PO^** besoin. — 
A/n’T' fém. ATT' intrigant. — A9/W* sorte de fruit. — 
©4*TS • qui arpente. — AA^ • enclos de la maison. — A^ÿ • 
devint chaud ; A^7< chaud. — A4<ÿ * prit avec les deux mains 
jointes ; A9*) ' contenu des deux mains. — A9^ ' uût en 
lieu sûr. — A«H> fut en trop; A^lf* qui a une surabon- 
dance. — AA0 • déchira avec les ongles (le visage par douleur). 

A> lui. — KAh'Ay> jusque là. — A>A' b«s de U 
porte. — joua (voy. ^A*l' Munz.); i*AyjB>' joueur, 

jeu. — camarade. — AAAA' pain, feuille. — 

o»AAAA. 1** petit four. — AlFf^ ' cela. — A.A> course pour 
un prix. — A, A*' épervier (aigle, Munz.). — Ay^'dA* alors. — 
A-y"”»' citron. — A4-A1-» conçut (la chamelle); • 

prêta; +A+A* emprunta; A4 iA' prêt. — A4*ll' attrapa 
en l’air. — A"#+* (?) outre à miel. — A*!!' coeur; ereux 
de l’estomac ; ttOA’A’O • habile. — A'flAfl » parla en vain ; A* 
•flAHP qui parle en vain. — Aoni*' ventrière du chameau. — 
A'flh ' (?) lieu qui a toqjours été désert. — A‘f**f* ' to lisp ; 
A:H'* bègue, bredouilleur; a lisper. — AOAO* s’éleva (soleil); 
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supérieur. — AOl*' poignée du sabre. — emporté 

(vache, chameau). 

quoi? — connut; fit connalU'e ; OOfQi 

savant. — ^ihA ’ essuya. — ■ ’ hache. — 

baguette pour mettra l'antinioine dans les yeux. — 0*'A4^> 
fit prisonnier ; • prisonnier. — * • sépara du 

poil. — * lâche. — • fermeture de la porte. — 

en vain. grand vase en paille. — ^Ti 

^Jfi se moisir, pourrir. — gratte - dents. — ^ 

ciseauz. — briquet. — quoi ? - *r}> 

(au lieu de ») droite. — «•IftC» lentille. — 
fronde. — pot en terre. — "lïill • quand ? — 

0 *l|i cailler. — <*h* se fondit; fondit; ^h*hi 

fondu. — * bâton à Caire la bouillie. — 0**h'i*' para. — • 

-►M** Carine à purifier le beurre fondu. — * ou 

^IHl > petit sillon pour réconlement des eaux. — > 

pesa; ‘7,117 • balance. — iDasaa. — ^H^sgargon 

de noces. — étendit; étendu. — ‘77A » (P 

lA*?} péché; ‘7‘1A*P)&' pécha. — ao"JJ^t mortier; 0 
JÇ" I I pilon. — A*7/n/n » pressa une outre pour en 

exprimer le miel ou le beurre; trembla. — *7A' gratte •‘dents. 

C7A* OU dtiA* devint à bon marché. — domti, 

radeau 

pour la pêche. — » farfouilla. • — * i{foy. 

drh* Munz.) mendia, mangea en parasite; mendiant, 

parasita; d"l¥* vagabond; 7»C*7+» action de mendier. 

terrain ei échaudé qu’il brûle les pieds. — omo- 
plate. — Cd4i* épine dorsale. — croix de la poi- 

gnée du sabre. — d^dXS * arrosa. — dM* rangea, mit en 
ïaogi dh* ordre, rang. — • jarret. — mem- 

brane de l’hymen, virginité.— d4'0> (ar.) raccommoda, rapiéça. — 
lieu sans verdure. — oredler en bois 

(voy. i"dA* Muna.). — mirwr. — diiA * voy. C 

TA* — iiA**<JMI* sorte de paralysie. — 0£‘*CfHI* pu- 
pille de l’oeil. — 0*C)l*’lf* bâton d’appui. — dt0ih> évents; 

I éventail ; O^dVih » Îf^**l7* papillon. — AA 
^A.* poxénète (de <^0*A')' — ACOtL* grès blanc. — d 
PA» vase à puiser l'eBU. — < échassier qui mange les sau- 
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terelles. — «•CM** bâton forré port^ pnr lea fukara. — ^ 
CH*»* •mal de tête. — petit doigt. — ùfm* 

consentit; oonaentemcnt. — «•CIC'X* secours. — «•c 

sorte de lance mince et légère. — se figes; S 

CTh» figea; Oh* figé. — grande expédition 

ponr ramasser dn sîl — hh’ttUtl • tïtJtta. — » 

porta -faix. 

ïftIA* A ' (bomme) né sans testicules. — ' regretta. — 

*W* ( ar.) part; fit les parts. — frl>C ** *•- 

pas de minnit. — AahV* parfiuna (en parlant des femmes Ren- 
iement). — 7lAA*M** léxardine. — TfAA* estropié de la 
main. — AA^* (ar.) échelle.- AA>** bosse de la vache ou du 
ohamesiL — AA*' grand filet. — AAH* (aussi) émasenla; 
AAHl* emmqne. — AAH* qui a nne deatrice de feu an vi- 
sage. — AA** arrière-faix. — AAA<* cuisse. — A^sfl* 
pardonna. — îf»"-nch.** sandale ornée. — îfr’A I dre; 
îfr*o* fiit couvert de rire, fut sali; îf*»A* qui blanchit la 
dre. — A^"** creux des rdna — AC I moitié. — AC* 
impuretés qui nagent à la surface de l'eau dormante. — ACsfl * 
reconduisit, congédia. — 2rC*A*ada. — 7!<S><S** (ar.) étincelle. — 
ACfl * partie de la jambe au-dessous du mollet. — ACA* (ar.) 
bouillie daire. — ?CsS* * parfum mis dans le suif ponr la tête. — 
If^Sh* pnt au piège; Jfé^tl* p*^ è bêtes féroces. — |f 
Ah* couronne en argent. — cria ponr implorer jus- 

tice. — îfo-n* surcharge que le chamelier met ponr son propre 
compte. — AnSf** eeclave, concubine. — AÂj^* (ar.) lu- 
mière artifidelle. — AAiidL* (ar.) changea de la monnaie. — jfA 
1^* qui rit k tout propos. — ff*<l* qui n’a ni bien ni for- 
tuna — A*0 I enfila ou fonrra. — +Afl.rh** invitation à 
manger. — lffl.*fl * touffe de poil au bout de la queue de la 
vache. — mi* brebis. — <»A+C* peigne; «•A*<:« se 
peigna — ïf+*« glissa. — V’t* pirogna — AlAt I se 
moltiplia. — AVŸ* prit des provisions de voysge; > pro- 

visions. — îf1*A I nègre. — AÇ** née dans le même mois. — 
ffS'1* chameau aveugle. — A1*HC* palme; AlHêî* mesura 
par paimea — TIIIA** stérile (vadie). — iTlfllfll' dé- 
chira (toile); Îf1**|** morceau. — Tll4** aorte de grain. — 
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louiqua de q. cb.; *f*AM* »e put; choee) 

qui manque; AM> (la personne) qui manque de ... ; > 

beaoin. — 1f)|< petit trou creusé à la hâte, pour que l’eau en 
t’y infiltrant soit bonne à boire. — îfhA' foudrière. — îf 
h9"« fardeau (Muna. ; menton). — <^Ah*fl * parc do vaches. — 
îfh4-« endroit où l’on trouve de l’eau en creusant un peu. — ■ 
Ah++ I mit sur le feu (un pat) de fagon, qu’il y reste tout 

seul. — All}> ajourna; iltlti séjour. ÏÏhk,> plante du pied; 

AhV* piad ■de bête. — Ahu* fourra. — qui rient 

de concevoir (chamelle). — Tfoh^i sorte de sanglier. — JfiDi'i 
regretta. — lieu verdoyant. — > baguette 

servant à frapper. — égal. — A^^h* brossa les dents. — 

outre de pean. — îf'îtCl*» tumeur du palais. — 
A 0 A 0 * (aas'a) épeautre. — prairie humide pleine 

d’herbes. — 9“Ù0f.> course. — préposa; •f’ISfOVt 

prit le poavoir. — AftL* chassa. — , A*^^*> nuque. — Al"^* 
donna un coup de poing; AT^/t* coup de poing. — Afii')*' 
câté. — AA* (saffa) cousut; AAI- » couture. — (nr.) 

jaune. — A9A9* fret de l’homme. — Jf¥4** eut pitié; Ji 
pitié. — A9^* vase plat en paille. — ôd>f • (?) tour- 
billon de vent. — <"»A4* alêne. — A<e.«> dre et impuretés 
dn miel. — A4*^* étui du fer de lance. 

PL (h^ihaoii Sing.) fourmis rouges qui man- 
gent le miel. — 4**)sl* s’enragea de colère. — ŸsfitC* ai- 
grenrs d’estomac, indigeste. — ŸA * faim. — +A+A* descendit 
un chemin;. 4A4tA> descente. — ,+A+A* terrain plat. — 
♦AQ I retourner; A^A*fls qui a un oeil fermé par habitude. — 
imtte. — enfant qui va à quatre pattes. — 

collier. — ♦A-py"* vache dont le lait est réservé â 
sou propriétaire. — (voy. h^ih9“ >) fourmi qui 

mange le miel. — +<»A • poux. — +®î,îf * qui a le oorps 
blanc et la tête rousse (vache). — 4*P"îf ' mangea en trompant 
pièce à pièce son. pain dans la sauce. — vase en paille 

86r\ftut k boire le l&it. — fit cuire sur la braise. — 

*e:h> qui a une tâcha blaucbe au front (taureau). — 

taie ou cataracte- — *Céh.^> couvercle d’un plat de 
pâte de fisrine. — Lt d’un torrent. — 4»CA « «rc en 

6 * 
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ciel. — ♦CM» jeu (le niail au billot. — tiCV » attadia. -t- 
+CJÇ"0» »vala tout de suite, goba. — +C^i?^“1*» cheville du 
pied. — ♦CA’ éoorça. — ♦♦CAOL» s’accroupit. — ♦A««»» 
accusa. — ♦îffl» roseau, petit bois pour le feu. — tflV* 
sommeil. — ♦7Î*>» branche ; ♦7i>» poussa des broiicheR. — ♦♦ 
i) sorte d’oiseau. — ♦♦U;^*» «xjueluche. — ♦f|C 
obscurtissement de l’air par un ciel serein. — ♦♦!!♦»• alla 

au devant de q’un pour le i-eeevoir. — ♦•flfl» désespéra. — 
petite outre ’/j remplie de lait. — ♦'^♦^» ver qui 
ronge le bois. — +7^*^ ’ insecte ailé qui mange le grain. — 
se ceignit; ventrière. — ♦>♦» vulve. — ♦ 

I (ar.) riche. — ♦*>x» fut droit, réussit; h*Jh J re- 
dre»âa ; *•>/’» droit. ♦77J&» vel *»•’♦?» envieux. — ♦ 
'hn.d^i (ditoris. — ♦7mîf » cueillit. — ♦‘}mni » pinça. — 
♦T*H» tige de durrah. — ♦’}0» se leva; ^♦V0» fit lever. — 
♦A* Alt profond. — ♦lP*0 > glana; glaneur. — ♦ 

ha» fila. - ♦H,C» profond. — ♦Tf^H,» froid; 
refroidit. ♦>50“» arçon de la selle. — Ÿ AC * sotie de mi- 
liaii'e. ♦RI*» (quddat) loupe; glande. — ♦ 

«PA» fouille. — ♦'P^fll» bi'sa “ force de coups; ♦^♦♦♦lll* 
trembla; » fit trembler; ♦^♦ifll’ » sorte de plante 

mangée par les chameaux; ♦^♦'P» bête hongrée. — ♦fll'fl» 
sorte de miliniro. — ♦T>» fut mince. •* ♦«]■»» sorte ■ de 
courlieu qui est blanc et mange avec les vaches. — 
corde ou ligne pour jeter rbamcçoii. — ♦0<1» grimaça; 
noua; ♦8A+» noeud ; ♦te» bois de lance. — • ♦AA(D*> tout 
petit champ. — ♦0A^’ fouille d'arbre. — ♦£» vase à grains 
fuit en bouse de vache ; 0(>C ' ♦£ » ru(die à miel. — ♦AA» 
ferma; «■•♦AA» fermeture. - ♦VA^» improviste; h-ar^ 
VA1-» é 1 'ini|)roviste. . 

fl«7i» orange amère. — (1A9”» (ballam) sorte de poisson. — 
flAA.» très grand vase à l’eau. — *0 A*^ » pubère. — Il A0* * 
noble (nom de race jadis privilégiée). — ♦aAl» on a donné 
le cri d’alarme. — BAT» éteule. — ne» ( barra ) vola 
(en l'air); flA^» qui s’envole. — ’flAAl» Isùt et eau mé- 
langés. — ne<Al» qui a une tache blanche sur le front (vache). — 
•ncvfff» vieille fille (injure). — » vase à abintions. > 
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D'C'flfn' (?) petit P*'n fitit pour les enfsAts. — «e relà- 

cha. — mtv lieu détiert. — vide. — • (*r.) Km* 

ftve. — nff • (?) luit provenant de certuines herbes 
Diaiigées par les clièvres et qui provoque clos évacuations par haut 
et bas. — nAA> oigiiou. — farine d’orge cuit qu'on 

mange avec l’eau chaude. — fl^A* poussa (?). — fl^A* mule. — 
n+1** très chaud, brûlant. — n+0«, I vanna. — no, 

A1-» vent d’ouragan (vent en été). — collier de perles 

de verre. — (ar.) café. — flhC* chameaux stériles. — flhT* 

homme qui n’a pas des enfants. — n*<0^ ' grosse porcelaine 
(coquille). — (111*1* > carda (le coton). — (ar.) oeuf. — 

(IA* étranger à la famille. — (I^U* qui a coïté. — (IJÇT^* 
oatlaver. — (1^*7* insipide; (l|^7' lut insipide. — (1*7 • bois 
à fumigation. — *(li?Ç^** pubis (des femmes). — (l'Pél* so 
tint debout, resta debout. — (lAO ' s’échappa. 

I-Af* sillon. — A7'f*A+A« suspendit. — » 

bracelet. — *^(1*77 * pièce de bois qu’on met horizontalement 
sur la tète d’un pilier afin de soutenir le toit. — ****1*dl+1** 
marteau. — ^•C**ll' talon. — plante & très petites 

épines. — 'W'Jt* » fort. — *I*A • grenouille. — *(*^^A. * 
sorte de natte (venant des (omal). — ' > balle à jouer. — 

i'iW • fut intrépide. — ^*7îf*fl • arc (dont on tue les oiseaux 
qui mangent le blé). — •f’Thfl» mit à cèté. — *|:|lC ' tour- 
terelle; *|X|lC !f «lu! * petit pigeon sauvage. — *(*|l(H** sorte 
de grande oMte à tapisser. — *f*h^ > bracelet (des femmes). — 
’Ph'yf punaise. — •hKéi' (ar.) devint riche; :hKc> riche ; 1*)Ç 
dll* I richesse. — *^ Al* • vase à traire fuit en paille. 

VAC ' charge qu'on porte en pressant contre la poitrine. — 
tih/n cuivre rouge. — >ü+i murroura. — VA>* nous. ■ — 
'HAVrh* débarrassa son gosier. — *HI*T* nigella sativa (Y» 
A*tl> Munz.). — >Al“* femelle du grand antilope dit jhiP 
ILli en amariflfia — 7AA » langue. — ïAAl* • serpent 
boa. — » (ar.) fortune. — s’éveilla. — 

pocha (l’oeil). — secoua, mêla; trembla; 7*>4>ïŸ> 

bougea. — mugit (vache). — Y^O* creva; 'JŸA* cre- 
vasse. — ÿll*A ' chamelle qui vient de mettre bas. — ÿ*fld * 
tomba goutte à goutte. — Y^Ù • pe*u préparée avec le poil. — 
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V6« cuivre jaune. — >tu!' nia. — ïhh I machaire. — 0»'ÿtl.^a 
(PI. pot de terre. — ^Hrh* fi* eau, coula (vase). 

— donna le manvais oeil. — • ^110' jaillet en ' sourco 

{iHh* arracha). — >TfA* aaperpren. se revêtit ; 

revêtu. — w» rosée. — (ar.) proclama; ÇHf>t 

héraut. — Ï/Î.V» (ar.) repentir. - ÏJÇ-C* voeu; fît un 

^TOflU. — chemin. — soufdet de forge.'-^ 

pilier. — venta; vent; Çstrt* alla en 

paraaitc. — * pluie très fîne. — VÇV * morve ; 

se moucha; J4.-P' qui est toujours ù se mouclier. — 'îÇf'* 
rougeole. 

A •'réponse quand on est appelé. — A>rfl> ’ interjection de 
surprise. — iiÜSL* prit femme, se maris (homme). — 
fl^*s long vase dans lequel on vend le hlé. — jkAA* épervier. — 
^^9*’flfl• rôtit du grain; grain rôti. — 

larmes (voy. Munz.). — ii<"*^** (ammat) coudée; 

mesura par coudées ; • mesuré par c. — vrai; no 

A»^®?'}* véridique. KV0*1*« entrailles. — sorte de 

viscère. — hC«"> fruit qu'on mange, d’une sorte d’acada. — 
corde à charger, tressée en cordelettes. — hdi> vieillit ; 
hdPf.> vieillard. — httït> Juâtjue. — (ar. ) signe. — 

KÆV1-» outre ouverte seulement par une des jambes. — 

(ar.) siguillc. — trigonella sntiva. — hil9"’ orphelin 

(mais voy. foi®»» Munz.). — je, moi. — MAA» ca- 
verne. • — grenouille. — h'f’t'i m. , toi, PI. 

— Mil.» ici. — ht^!h> pierre à fusil. — Mm 
OTA» graine de lin. — ' poulet. — JiAA • corps. — 

Min> rassembla. — gros muscle de la cuisse. — 

oui. — fifflA* ver (qui se met dans les plaies). — 
sorte d'arbre des Âmara). — » 

grand repas. — hfi>> »dv. négatif. — Jif* lequel? — 
braire; qui brait (injure), mugrit (taureau). — Jifl 

•)*fl • voy. O^Afl ' — ■ • (iddat) deuü de la femme pour 

son mari. — sorte de haricot. — M^5.• ver so- 
litaire. — dette. — MP> marchands. — S2 i aorte 

d’herbe grosse ou de jonc, dont on revêtit les maisons par le 
côté. — nOAiMC* piéton. — A^A^> fleurs blanches. - — 


Digilized by Google 



87 


sorte de grain tourbillon 

ds vent. 

ti;hA' antimoine; hrhA* mit de l’antimoine. — 
écume ( de l’homme en colère). — lhA*A‘^ ' pendant d’o- 
reille. — crochet en bois; hA(l^' tenailles. — l|» 

AJt^» (PI. hAA.^"») rognon. — hAlflA*) h-AllhAl*» 
pendant d’oreille, boucles d’oreilles. — tiAA ' racla la gale 
d’un chameau; 'f*hAA' gratta. — h/"* comme. — iW"A* 
n.A* sonrit. — oiseau ù bec rouge, qui blesse le 

dos des vaches. — h*^"*oA» toile des reins do pays de Tigray. — 
h^+« combien? — h^++*> rassembla, s’assem- 
bla. — • ainsi. — hCA • alcôve. — hCA • insecte à 

six pattes qui pique et fait enfler les chameaux. — hC(l>* 
myrrhe. — qui se dandine. — )l*CQ*lf * sorte de couver- 

.ture faite de palmier. — le contenu d’une main. — h- 

ctif» bossu. — ' pied du grand siège. — t>C/* ' her ; 

hCO* a été fier. — hà-fi’ hyène Mims.). — hc 

fiX:* aorte d’ivraie. — parfumé (le lait, mais voy. 

♦•flsfc* Mans. ). — +IM1AA* roula en tombant. — h*nA> 
maasa. — hflA* Koso. — hni!* nom d'arbre , dont on mange 
le fruit. — lHb*ni sphérique. — iHlhd* rassembla (mais 
Muns.; sautilla). — h*t^' (|«^) bague è chaton. — 
brigand. — |lh1** serpent. — MtOX’ caille. — 
corbeau à capuchon blanc. — h0?£ ' estomac. — oo^ùtt > bou- 
quet de basilic mis entra le kofit et le hahaiie. — 
oontrarié; Mtof.’ contraria. — tiitn* (ar.) mentit; hH*fl* 
menteur; tl’H'fl* mensonge. — l’homme. 

— hhfX* battit le grain. — h^7 ' le dehors (désert, 

Mune.). — h«*0' trahit. — hlî-h*» insecte rouge , proba- 
blement le perce -oreille. — rénégat. — ' 

= Muns. — cheveux longs. — hAA* 

fut léger. — tlAA* impubère (qui a atteint environ 15 ans). 

<Di et. — <D|iC* taureau. — 0>*<fcC* ladre; iP’ghC* la- 
drerie. — 0;h’ii I torrent; o»ATf> ruiflseau ( Muuz.). 

— tDÜ’l* sua; (0/7^* sueur spontanée et petite. — IDfit'f*' 

avaleur. — (DAfli se retourna pour voir. — (DA’f'fD' para; 
'f*fDA'f'0i vint à la parade. — bière. — Oldil* 
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kanciie. — <0*7} » ( wiahshi ) beau , belle. — fflrtiis troubla; 
salit (ar. ); saleté. — <dAA^*i pièce , morceau. ~ f* 

H^C* graminée, dont on fait les vases à lait. — Ibis. — 

mi'd.i tendit; fl»+C» pieux entre lesquels on attache une bête. 

— <D'7*iii fut bègue; bègue. — (ar. ) üclia 

en terre; <D*;l*^i piquet. — CD'f'/, t s’adapta bien. — 
coupe en corne. — ath^ I va«^e. — sorte de passereau 

(diinbit des Amsra). — • fossé plein d’eau. — Ohft » fi 

donc ; — <»*tti étonnant. — interjection de surprise. — 

<DRA* nègre grandi. — porcelaine (coquille; voy. 

Munz.). — <D*7rli' fit aurore; ID^th • aurore. — <D*7^* P**»> 
mortier; pilon. — jeta. — 

<0<n<O I chevreau. — sorte de graminée rouge. : — 

ton I tressa une natte. 

sorte de foin. — r 0A4* « sar^ue. — 0-9” I «r- 
bi*e. — * (ar.) turbaii. — Ô9^C> (sr.) âge. — 0«^7! I 

(ar.) qui a un écoulement blanchâtre aux yeux. — 05^4* ' s'af- 
faissa, s’enfonça. — 0O®4* I ferma l’oeil ; qui a les yenx 

fermés; 09”^ > aveuglmneut volontaire. — ar*»?*» muselière des 
jeunes chameaux pour les empêcher de tetter (voy.0O®i Mnna.). — 
09^0°% * se gâta (lait qui a séjourné). — ÙC * <)ui a la queue 
blanche (bête); rouge et noire. — i tordit le coL — 

0^C étain (plomb, Munz.). — P*“*; 'I'0<i4* * fit la 

paix; h-tM» réconcilia. — tendon, nerf; 

nerveux. — 0C+-n» scorpion. — grand siège haut 

en bois. — ‘^dC41* ceinture des reins des hommes. — oàf:* 
(ar.) large; OCf!t' f“t large. — P'S-9“ * gros bracelet des femmes, 

, fait en corne de vache. — ÜïfC> impôt; 'f*0?f<C' donna l’ira- 
pot. — 0^A * (ar.) corde avec laquelle on attadie le bras à 
l'avnnt-bras du chameau, • — 0+-fl« montée. — o4*fl i acacia. — 
Oi-Cf pois chiches. — 04*04* • ( ar. ) seuil de la porte. — 

fit des coques. — ÔÇH’ foin ou herbe sèche. — ^ 
‘V.'H*'(0j8.’î« Munz.) oeil; trou d’aiguille. — ^?4*' haut de 
la tête; sincipnt. — 07hh4*< araignée. — OJOlV* (voy. 

Munz.) souris, rat. — araignée. — n» vide, 

abandonné ( maison ). — 04D-JC- I aire. . — Offljf I de travers; 
4-om jÇi fut diOormc. — OtOff i toile dc.s reins des hommes 
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des femmes); 'f*0<DH * mit une toile autour des reins. — 
OJ6C» chamelle de 3 ans. — fou (c.-à'd', victime de 

mauvais oeil; voy. • Huns.). — pays (étranger). — 

o£fl> plut (ar.). — (ar.) usage, loi. — ; fer- 
ment. — marché. — 0^A>niflt' sorte de belette. — 

0TC? • sorte de gazelle ( am. • ). — 001*^ • (ar-) eo- 

ton. — bois à bréler (voy. Munz.). — 0OI.£’i 

coupe d’herbe. — O0d.> courba. — oiseau. 

HA* terre haute et venteuse. — HAIIfW' abeille. — 
frère d'épouse (voy. A*7 • Muuz.). — tour de rôle. — 

ann^u pasrà par le nas dà chameao ; i paa» 

un anneau . . .t . , — !!#“+• enleva de force; > 

brigand. — • frère de l’épouse; • soeur de 

l’épouse. — HC* fée, maligne. — ver solitaire. — H 

s'il» parole; i*H^» parla; HAQ^> qui parle beaucoup. — 
MC7* ût mousser le lait; HC7* monssoir du lait en bois et 
poil — HA^» pillard; HCÇl pillage; H4>^» pillé. — M 
girafe. — If^C* anneaux (deux) qu’on met sur les 
doigts du pied. — MflV* fut cher; na-ji cher. — a?» 
renommée. — ifÇ‘0 » croupion do la selle. — . 'f'MÇfl'f* » mit 
un coin de sa toge en ceinture en laissant l’autre coin tomber 
par derrière comme une queue (ce qui se fait quand on veut 
courir). — IT}^> muscle biceps. — ’U’i^CIC' mêlé de 
toutes sortes de couleurs. — M77>» bâton long et mince. — 
> tourna; tourner; vagabond; 0»>'HlO(Ii 

bagues des doigts. — » (terrain) coupé çà et là, — 

scrofules. — HdL7< danse ; tonton. 

+Jt'üAl'» a mugi (la vache). — Mil (ar.) oignit; JÇ" 
^ 0*7 • oint. — » forum. — celui qui doit 

venger le sang; R*l» saigna (poas.); KJÎ**7 |j» qui fait sortir 
le sang, — front ; limite. — ii"17* caution. — 

r (darra) s'engourdit (membre). — bah! — sorte 

de durrah rouge. — A44I' nuage. — (ar.) école; éco- 
lier. — » charge double composée de S nkay. — • 

(ar.) pourtour ou haie de la maison. — A<17 » sdtrlatioc. — 
®®ACA» frange du pagne. — poussa. — *cjf»77« 

interprète. — ’t'ftC'il* se roula. — fitv hutte de branchages à 
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toit plat (hangar, Mnnz.). — A4/I* (w.) rtpion. — pot de 

métal. — R;#»» s’e»t usé. — Munz.) enfant na- 
turel. — qni avale beaucoup en bavant à la ronde. — R 

I joue. — R+rt* pulvériaa. — sur, dans. — ^41* 

citrouille. — • R'^IA» éeailla de tortue. — RQA* qui mardw le 
doa voûté, -r- Rfll* » tertre en terre. — RflV » (O nuage. — 
R-t* k taches rougee et 'blanches (vache). — 'RÿHH' s’en- 
gourdit. — R'ÿdL* raconta ses exploits; R14-R* faiseur de 
belles promesses. — Rh^* • sofa en terra on pierre où l’on 
dort. — RA»» (ar.) remède. — M» tomba en faiblesse. — 
tourna’ (tête). — R(D<!' examina, chercha. — R®>» 
sonna de la cloche (v. R®* A» Munz.); clochette. — R 

OA» (ar.) se jouft de q. q’an; moquerie.,— r»n 

passé (voy. Munz.). — ^09^* : seulement.. — ■ 

montans en bois qui forment Iss parois de la hatte. — ilOA» 
■A.f1*» (ar.) vengeur. — R^rfl» fi* mousser; <»»R*‘î/h» mous- 
soir en bois pour le lait du chameau. — S*"Ï”A* » pain cnit 
sons la cendre. — R*hA » sorte de grain. — •Ç.'îA » fièvre 
intermittente. — RIV» chassa ; RP^» chasseur; S7V» con- 
gédia. — Rio» terre basse et chaude. — RIRAA*» plat 
(terrain). — RA^V» boucha (enterra Munz.); Rrf>*l» en- 
tier. — R«h> courba, fit plier; 'f’RÇ K » se courba. — 
JdîA» doucement, prends garde (voy. R4LR» Munz.); R*4-> 
attends un peu, prends patience I 

JÎ1IA» débauché. — /^•7A» (ar.) corde à charger le dtSH 
meau. — K?”R» (ar.) se figea; ^ÿ"Rr» épais. — jf-CR^* » 
sabre légèrement courbé. — gros fouet. — j^flA» 

s’enfla par orgueil. — KttO donna pour remplacer une perte. — 
jf^nn» saliva (huma, Munz.); jf'fl'fl» sahve. — ^"ÿA* (••■•) ^ 
race. — K»' (ar .) devint fou; folie. — Ko;H-» 

salit; jfdl’A*» saleté — KM*C» topinambour. — jfRr<î» (voy. 

Munz.) petite vérole; ERd» eut la petite vérole. — 
K.RO » vache de 4 ans. — paquet de poissons lié en- 

semble. — 3Ç14-» pintade. — KA-Ç^» écume (de la mer etc.). 

ArhîT*. charbon; 7#fi»»**» réduisit en diarbon. — 
sorte de pierre noire et pou lourde. — 1.4|R<» chagrin. — ^ 

A. A » graminée dont ou couvre les maisons. — AAA®* » 
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botnmp. — 7Ad* tét de pot. — 7A^> sorte de pUnte 
grasse. — • puce. — tempe. — i conseil. — 

sorte de graine. — gris. — écume 

dn lait. — ^^C’rhA.'fl* le vase au lait. — bouillie 

moins claire que le shurba. — bois. — "IC%* lieu 

prés la plage, ou le sel se cristallise à la suite des pluies. — 
vache ou chamelle qu'on trait encore après la mort de son 
petit. — Pîf» hôte voyageur; P1Î I allant. — 'Itioo i partagea ; 

partagé. — *7rt^** (gissat) cheveux ramassés en haut 
en forme de touffe sur le sinciput sealemeut. — 7/10 * rota. — 
homme d’un pays différent. T'flC* esclave 
male; ‘7'flC* contributions. — 7fl;^** jeu Egyptien. — ’Q’fl 
^•fl s anneau des jambes. — 7'fli?0 • fruit qui semble un citron 
et qu’on mange. — traîne. — P->| hibou ( vautour, 

Munz.). — 7‘ïift» vit; examina. — disque (?) 

du soleil. — TinC» front. — 7JM« ensevelit. — resta 

longtemps; qui e duré. — grosso bûche. — 

T-'H-» rhume. — fflJÇ" • * perte blanche (des hommes). — 

7ÇAA« émit un bruit en bouillant (eau etc.). — 
qui parle à tout propos. — 7‘PÇ-* famélique. — 70l*‘ bouil- 
lie de farine; Moi-’ fit de la bouillie. — vase en pote- 

rie. — 715“ • (ar.) bonne fortune ; tfi I a été fortuné. — 7'>îA » 
tressenr de cheveux, —s ‘715’*'% • stérile (vache). — A*7^“y"* 
petite plaine sur une montée. — ’t'Pf.O"* • se coucha. — 
^C» ( ar. ) parois de la hutte, mur de la maison. — ‘7J5“^* 
petite vérole volante. — 7l5’H** picote foUe, sorte de mala- 
die. — 7>Î.J5-' chamelle stérile. — 7*^AA>> tourterelle à 
collier. — *7^çi ordures , restes ; 7-^> soutien. — 77 • 
tabac sec en pain. — 7*7«ih' large. — 77-^®* • très grand 
vase à eau; 7¥H>* grande jarre. — tortue. — 

retourna sens dessus dessous. 

TUA ' (?) puin au beurre ; omelette d'oeuf d'autruche. — ffi 
moulut ; Tsh-l* moulu; TA.^« graine moulue après 
avoir été cuite. — T®®*?"' tortu; faux- fuyant, basse 

ruse; <*)<»•><»•• i se turbana — brassé; » bras- 

seur. — Hiyrtl®** (?) ceinture. — mÿCi deux poignées de 
grain que prend celui qui le mesure. — tn£P ' farine (f , cuite. 
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en graine) servant à faire la bouillie. — tnCO* cria; mC 
^ I crîp. — graine. - «irtA* oaresMi. — TîfS» 

( ar. ) bruine. — alluma par friction ; 

bâton pour allumer du feu par friction. — Btâe qui 

s’attache au toit. — hm^o • frappa des 'mains. — 
large plateau en paille. — colle. — Hlll.’fl' 

decin. — ennemL — ^ » toit; niÇfl.' couTreur qui 

fait le toit d’une maison. — fenêtre. — (?): 

miel souterrain. — h^fTf ’ parfuma ; m,"fi « fumée. — "Wî* 
sorte de grain. — • graminée qui semble du tef 

ronge. — alternatives de pluie et de beau temps. 

sable. — têt de pot. — 

torchon cendré pour nettoyer. — éleva les sour- 

cils. — (0:9'* qui regarde à travers les cils. — itt 
C9"* homme qui s les oreilles percées. — • toute 

petite toile des reins. — (U^C9** ' haillons. — (U>C(Lâ 

cria (souris, serpent). — masturba. — t^ÉU, 

flc< vieille toge usée. — coude. — 

mouche. — (U(D*7 • sua ; • sueur forte à la suite de 

fatigue. — cheveux (XT-C* Munz.). — (SbâEfei 

poussin; 6Sk(n,* ou poulet. 

0A)A> ' tout petit pot de terre. — Ô9'‘fiti ' chiffon blanc 
que l'eau n’a pas touché et que le mite attache autour du front 
de là fiancée après avoir demandé aux vingt plus proches pa- 
rents ce qu’ils donnent. — 0f?*fl > sorte de bois dont on se 
sert pour les fumigations. — 04>'fl' charpentier. — 0C‘k* 
pis (de vache; voy. #IU{» Munz.). — coL — BCitï' 

peta avec bruit. — sauce; 041<h' fit 1» cuisine; 0f|rh.' 

cuisinier. — 0fl1** (tsabbet) position difficile (étroite). — i* 
0>+* eut la tête saupoudrée de beurre. — BOhO * appela. — 
0fMl* chameau mâle. — 0OR.+ * blancheur. — 0f4»l de- 
vint rien du tout ; 0^4* « brin , fétu. — +ff+« cracha entre 
les dents. — terrain si dur qu'on ne peut le creuser. — 

pua ( voy. mj&0> Mnnz.); b9‘'K* puant. — 
temps de moisson. — fut reconnaissant, rendit grâces. — 

0V/.> tressa les cheveux ou une corde ; 0Ç^4* i hameçon. — 
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0^-0 > 80 ufHeta; 0Ç0'>l 8oufSet. — OVOi.* égoutta (vaae). — 
0Ç»Ç* beau temps. 

4-C» tout petit vase en paille; les eniants y boivent le lait. — 
A.Cth> se résolut. — «CA> ruine. — aine. — 

testicules Munz.). — gros et 

gras. — «k-ft* versé; qui se répand ; ' qui 

fait répaiulre. — lâcha un vent (sans bruit); <£.K^^» 

pet. — h^:îfA.4-> marâtre. — ^4*>n>A> s’écarta un peu. — 
but une gorgée, but à petites gorgées. — 

;^A« clé. — toile des reins. — * brisa dans 

la sauce. — 9*11* entre (prép. ); fl0A'¥'ÿl* c^lui qui in- 
tervient pour empêcher une querelle. — iJifViS ' détruisit, 
renversa ; péie -mêle. — Sperme. — 

qui a les dents écartées. — CA* fi. — dLh^ü* fit 100 
belles promesses; poussa le cri de guerre; dit ses exploits. — 
^h»i> cornaline travaillée. — * jointure, articulation. — 

i.H'n* faible; affaiblissement. — 4^A,* qui se mêle 

de ce qui ne le regarde pas. — * (/.AA* Munz.) siffla. 
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